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9  Acercade esta guia

En esta guia de usuario, utilizamos los siguientes simbolos para indicar informacién util e
importante:

Esta es una nota. Una nota a menudo proporciona informacion adicional, como lo que sucede
cuando usted decide realizar o dejar de realizar cierta accion. Una nota también proporciona
informacion que puede ser aplicable s6lo en algunas situaciones.

Este es un consejo. Un consejo le proporciona una manera alternativa de realizar un paso o
procedimiento en particular, o le da a conocer una opcion que le puede ser de ayuda.

Esto indica informacion importante que usted necesita para lograr una tarea especifica o para
hacer que una funcion del teléfono funcione adecuadamente.

Esto proporciona informacion de seguridad importante, informacion con la que usted tiene
tener mucho cuidado para evitar posibles problemas.

Algunas aplicaciones pueden no estar disponibles en todas las regiones o con su operador mévil.




10 Nota importante sobre los datos recuperables

Los archivos y otros datos que se hayan eliminado, borrado, quitado o suprimido de su
dispositivo ain pueden ser recuperados a través de un software de recuperacion de datos de
terceros. Incluso un restablecimiento de fabrica puede no eliminar permanentemente
todos los datos del dispositivo mévil, incluida la informacién personal.
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HTC Ull incluye un area sensible a la presion en el marco del teléfono. Al presionar los lados
inferiores del HTC Ull, puede acceder rapidamente a una aplicacidon o a un acceso directo favoritos,
incluso cuando el teléfono esta en el modo en Suspension.

Consulte ¢Qué es Edge Sense? en pagina 53.

Capture fotos y videos geniales con HTC Ul1l.

HTC Ull le permite disfrutar velocidades de enfoque mas rapidas al utilizar un sensor de enfoque
automatico completo similar a las camaras digitales réflex (DSLR). Con la aplicaciéon Camara, puede
tomar fotos facilmente en condiciones de poca luz, capturar imagenes de sujetos en movimiento y
grabar videos claros.

Tomar fotos mas claras y nitidas con HDR Boost. Al combinar varias fotos en diferentes niveles de
exposicion, HDR Boost le permite capturar fotos geniales incluso en condiciones de baja
iluminacion. Consulte Uso de HDR Boost en pagina 83.

HTC Ull cuenta con cuatro microfonos omnidireccionales altamente sensibles que capturan el
sonido posicional en sus grabaciones de video. Esto significa que puede grabar sonido en 360 grados
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para un audio envolvente y obtendra la sensacidn de "estar alli”. O bien, puede grabar video con un
audio de alta resolucion de 24 bits.

Consulte Grabar videos en 3D Audio o con audio de alta resolucion en pagina 77.

Mientras graba videos, en especial desde lejos, puede reducir el ruido circundante y mejorar la
nitidez del audio del sujeto con Enfoque acustico.

El modo Pro le permite lograr un control de nivel profesional de su fotografia. Consulte Ajustar

manualmente la configuracion de la camara en pagina 89. Capture fotos RAW y tenga pleno
control de la configuracion de la cAmara. Consulte Tomar una foto RAW en pagina 90.

La camara captura fotos RAW en el formato DNG. El archivo RAW proporciona mas informacién de
la imagen para su post procesamiento en la aplicacién Google Fotos™ o un programa de graficos en
la computadora.

Hyperlapse le permite acelerar la accion hasta 12 veces y seleccionar secciones del video para
cambiar la velocidad del mismo. Consulte Grabar un video con Hyperlapse en pagina 88.

Capture increibles autorretratos con la cAmara frontal.
Consulte Autorretratos en pagina 80.

= Magquillaje en vivo - Antes de tomar un autorretrato, use Maquillaje en vivo para suavizar su
piel. Consulte Aplicar retoques en la piel con Maquillaje en vivo en pagina 80.

» Tomas de autorretratos instantaneas - Esboce una sonrisa y la camara capturara en el acto su
rostro sonriente. O s6lo diga: “iDigan whiskey!”. Consulte Tomar autorretratos
automaticamente en pagina 80 y Tomar autorretratos con comandos de voz en pagina 81.

= Disfrute al tomar autorretratos de gran angular con familiares o amigos y un paisaje
panoramico detras suyo. Consulte Tomar una foto panoramica en pagina 83.
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Sonido envolvente

Descubra la felicidad en el audio del HTC Ull a través de sus auriculares y altavoces.

Experimente musica sintonizada para sus oidos. Al conectar los auriculares HTC USonic al HTC
Ull, estos examinaran sus oidos y determinaran el nivel de salida de audio que mejor se adapte a
usted. Ademads, los auriculares incorporan Cancelacién de Ruido, que reduce el ruido de fondo y
permite escuchar musica y videos con claridad.

Consulte Ajustar los auriculares HTC USonic en pagina 69 para obtener mas informacion.

Los auriculares HTC USonic solo se pueden utilizar con el HTC Ully otros teléfonos HTC
compatibles que admiten HTC USonic.

Escuche lo que se ha perdido. HTC BoomSound™ le brinda una gran experiencia de sonido
auténtica, ya sea que esté escuchando musica, mirando un video o jugando un juego. Consulte
HTC BoomSound para altavoces en pagina 69.

Habilite el audio con calidad de alta resolucion en el Grabador de voz para hacer grabaciones en un
sonido nitido. Consulte Habilitar la grabacion de audio de alta resolucién en pagina 167 para mayor
informacion.

HTC Sense Companion

HTC Sense Companion es un asistente personal que esta siempre aprendiendo de usted y de las
cosas que hace a diario. Estd hecho para evolucionar y conocerlo mejor con el tiempo y asi poder
ofrecerle sugerencias e informacion que sean mas adecuadas para usted.

Hola, soy HTC Sense Companion.
iEncantado de conocerte!

CONTIMUAR

Alulliza B
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Para obtener detalles, consulte ¢Qué es HTC Sense Companion? en pagina 57.

Sensor de huellas dactilares

Puede usar el escaner de huellas dactilares en el HTC U1l para activar y desbloquear rapidamente el
teléfono con su huella dactilar.

Agregar huella dactilar

COMETLLEL

ATRAS INICIO

Puede registrar hasta 5 huellas dactilares. Consulte Escaner de huellas dactilares en pagina 31.

Verdaderamente personal

El HTC Ull, disenado pensando en usted, estd lleno de innovaciones que le facilitan adaptarse a su
estilo de vida.

Temas

Convierta a su HTC Ull en algo realmente propio al personalizar su aspecto e incluir sus fotos y
luego mezclar y combinar con diferentes conjuntos de iconos, sonidos, esquemas de colores y
mucho mas.

Wl‘r rm

vshiwes A i

Ahora encuentre en la tienda mas tipos de fondos de pantalla, como Multiples fondos de pantallay
fondos de pantalla de la pantalla Aplicaciones.

Consulte ¢Qué es HTC Temas? en pagina 145 para mayor informacion.
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Pantalla Inicio de estilo libre

Si quiere llevar el disefio de su pantalla Inicio a otro nivel, pruebe el disefio de Estilo libre de la
pantalla Inicio para no tener limitaciones de cuadricula y poder reemplazar los iconos de

aplicaciones con divertidas pegatinas.

HTC BlinkFeed

HOTICIAS

6

¢« © N0

SERVICIOS Y APLICACIONES

Calendario o
Obtener un resumen de su agenda

Facebook O
Google+ O

CErcanos

Twitter D

Reciba sus temas favoritos, noticias, redes sociales, etc.,
comodamente en un mismo lugar en el teléfono. iIncluso puede
obtener sugerencias de lugares para comer! También puede
reproducir videos incrustados en HTC BlinkFeed™. Consulte
éQué es HTC BlinkFeed? en pagina 140
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Boost+

Utilice la aplicacidon Boost+ para optimizar el rendimiento del teléfono al distribuir recursos,
eliminar archivos no deseados, detener las actividades irregulares de aplicaciones y desinstalar las
aplicaciones que no usa.

También puede establecer que esta aplicacidon prolongue la duracidn de la bateria mientras juega a
su juego favorito en el HTC U11.

Boost+

OO

Irmpulsn Cplimizader de Adminislrar
enenia aplicaciones

Elirninar Bloguen da
elementos ne aplicacicnes
deseadns

Consulte Acerca de Boost+ en pagina 151.

Android 7 Nougat

Android™ 7 Nougat contiene nuevas funciones que hacen que trabajar con aplicaciones y la
configuracion sea mas conveniente.

Accesos directos a aplicaciones

A partir de Android 7.1, presione durante unos segundos un icono de aplicacion para que aparezca
un menu que le permitira acceder rapidamente a funciones de aplicaciones comunes. Por ejemplo,
desde el icono de la aplicacidon Reloj, puede establecer con rapidez el temporizador o la alarma.
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No todas las aplicaciones admiten la funcion de accesos directos a aplicaciones.
Consulte Accesos directos a aplicaciones en pagina 136.

Realizar multiples tareas es mas facil

Aparte de desplazarse a través de las aplicaciones en ejecucion, hay formas mas rapidas de utilizar el
botén de APLICACIONES RECIENTES U para alternar entre las aplicaciones.

= ¢Quiere ver un video y utilizar el chat al mismo tiempo? Utilice la vista de pantalla dividida
para mostrar dos aplicaciones en ejecucidon una junto a la otra.

= Pulse dos veces para cambiar rapidamente a la aplicacion anterior.

Para obtener mas informacion, consulte Realizar multiples tareas en pagina 137.

Notificaciones mejoradas

Vea lainformacion recibida en una notificacion sin tener que abrir una aplicacion. Si recibié un
nuevo mensaje, puede enviar una respuesta directamente desde la notificacion. Consulte Panel de
notificaciones en pagina 45.

Configuracion mejorada

= Limite la cantidad de datos moviles utilizados por su teléfono. Cuando activa el Ahorro de
datos, las aplicaciones en segundo plano no podran utilizar la conexion de datos a menos que
haya establecido que estas aplicaciones puedan acceder a los datos méviles. Consulte Ahorro
de datos en pagina 169.

» Utilice labarra de la Configuracién rapida para activar y desactivar Wi-Fi” y otras
configuraciones rapidas. Consulte Uso de Configuracion rapida en pagina 41.

= Basta de navegar pantalla por pantalla para volver a la configuracion principal. Hay un menu
deslizable que puede abrir en cualquier momento para acceder directamente a la
configuracién principal. Consulte Conozca la configuracion en pagina 40.

» En laparte superior de la pantalla de Configuracion, vera sugerencias sobre como aprovechar
al maximo su teléfono.

= Aparte de cambiar el tamafio de fuente, también puede ajustar el tamario de la pantalla de
elementos como iconos e imagenes. Consulte Ajustar el tamafio de la pantalla en pagina 187.
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Después de sacar al HTC Ul1 de la caja, primero es necesario familiarizarse con la ubicacién de la
bandeja para tarjeta y los distintos controles de botones.

La compatibilidad con la tarjeta SIM dual varia en funcion del modelo de teléfono, la region y el

pais.

1. ENCENDIDO

00 O o
I | | 2. Botonesde VOLUMEN
L e Y
I 3. Micréfonos
© 4. Cdamara frontal
5. Sensor de proximidad
e p
6. LED de notificacién
—0 7. nano SIM ybandeja para tarjeta de
almacenamiento
8. Areade presion Edge Sense
9. ATRAS
10. Conector USB Tipo C™
o— | 11. INICIO /Escéaner de huellas dactilares
\_ — J 12. APLICACIONES RECIENTES

|
L1 o
13. Altavoces HTC BoomSound edicion de
0000 alta fidelidad (Hi-Fi)

|
I
®®

Necesita un plan de 4G/LTE™ para utilizar lared 4G/LTE de su operador para llamadas de voz y
servicios de datos. Consulte a su operador para mayor informacion.
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= Sidesea usar un estuche o protector de pantalla, no cubra ni bloquee el sensor de proximidad ni
el area de Edge Sense. Adquiera un estuche o protector de pantalla disefiado para HTC Ul1.

= No desarme ninguna parte del teléfono. No intente abrir el teléfono ni quite la bateria por la
fuerza. Esto podria dafiar el teléfono o su sistema electronico y se anulara la garantia.

1. Micréfono

2. Camara principal con AutoEnfoque

r ) P) UltraSpeed, BSIy OIS
| 3. Flash LED dual
0 @—1eo
hTc
: —0
\_ J

= BSI eslasigla en inglés del sensor de iluminacion posterior.

» QIS significa sensor del Estabilizador 6ptico de imagenes.

Alinsertar la herramienta de expulsion en el orificio para expulsion de la bandeja a fin de extraer la
bandeja para tarjetas, no obstruya la bandeja para evitar dafiar el mecanismo de expulsion dentro de

la ranura.
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Use una tarjeta nano SIM estandar. Una tarjeta modificada mas gruesa que la tarjeta nano SIM
estandar no encajara adecuadamente o bien puede dafiar la ranura para tarjetas.

@X0 S

nano SIM

1. Sostenga el teléfono boca arriba.

2. Inserte el extremo de la herramienta para expulsién de bandeja que incluye su teléfono (o un
pequefio clip doblado) en el orificio para expulsion de la bandeja.

3. Empuje el extremo hasta el fondo en el orificio hasta que se expulse la bandeja y luego
extraiga labandeja.
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4. Hagalo siguiente para colocar su tarjeta nano SIM dentro de la bandeja:

= Modelo con una sola SIM: Con los contactos dorados de la tarjeta nano SIM hacia
abajo, coloque la tarjeta dentro del soporte para SIM de la bandeja. Asegurese de alinear
la esquina biselada con la ranura en el soporte.

Coloque la tarjeta microSD™ en el soporte para SD de labandeja. Consulte Insertar la
tarjeta microSD en pagina 23.

= Modelo con SIM dual: Con los contactos dorados hacia abajo, coloque las tarjetas
nano SIM dentro de los soportes para SIM 1y SIM 2 de la bandeja. Asegtrese de alinear
las esquinas biseladas con las ranuras en los soportes.

Modelo con SIM dual:

» De manera predeterminada, la STM 1 se conectara alared 4G LTE/3G yla SIM 2 se conectara a
la 3G/2G. Para conocer como establecer la tarjeta preferida para conectarse a 4G LTE, consulte
Administrar sus tarjetas nano SIM con Administrador de red dual en pagina 31.

= LaSIM 2y SD estan etiquetadas en el mismo soporte en la bandeja. Coloque la segunda tarjeta
nano SIM o una tarjeta microSD en este soporte. No es posible insertar ambas tarjetas al mismo
tiempo.
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5. Alvolver ainsertar labandeja, asegurese de que esta orientada hacia arriba de modo que las
tarjetas no se caigan. Sostenga la bandeja con el soporte para tarjeta exterior entre los dedos y
luego deslice la bandeja con firmeza hasta el fondo en la ranura.

Modelo con SIM dual:
NS

S
AN

6. Asegurese de que labandeja esté insertada por completo y no sobresalga de la ranura.

1. Sostenga el teléfono boca arriba.

2. Inserte el extremo de la herramienta para expulsion de bandeja o un pequefio clip doblado en
el orificio para expulsion de la bandeja.

3. Empuje el extremo hasta el fondo en el orificio hasta que se expulse la bandeja para tarjeta.
4. Saquelabandejayluego retire la tarjeta nano SIM.

5. Paravolver ainsertar la bandeja, primero debe centrarla en la ranura y luego deslicela
completamente hacia adentro.

6. Asegurese de que labandeja esté insertada por completo y no sobresalga de la ranura.

Use una tarjeta de almacenamiento para guardar sus fotos, videos y musica. Cuando necesite liberar
espacio en el almacenamiento del teléfono, también puede mover determinadas aplicaciones a la
tarjeta de almacenamiento, si las aplicaciones admiten esta funcion.

La tarjeta de almacenamiento es opcional y se vende por separado.
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1. Sostenga el teléfono boca arriba.

2. Inserte el extremo de la herramienta para expulsion de bandeja que incluye su teléfono (o un
pequefio clip doblado) en el orificio para expulsién de la bandeja.

3. Empuje el extremo hasta el fondo en el orificio hasta que se expulse la bandeja y luego
extraiga la bandeja.

Modelo con SIM dual: La SIM 2 y SD estan etiquetadas en el mismo soporte en la bandeja.
Retire la segunda tarjeta nano SIM cuando quiera usar la tarjeta microSD. No es posible
insertar ambas tarjetas al mismo tiempo.

SIM2 SIM1

4. Coloque latarjeta microSD —con los contactos dorados de la tarjeta hacia abajo y la parte
estrecha hacia adentro—en el soporte para SD de la bandeja.
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5. Alvolver ainsertar labandeja, asegurese de que esta orientada hacia arriba de modo que las
tarjetas nano SIM y microSD no se caigan. Sostenga la bandeja con el soporte para tarjeta
exterior entre los dedos y luego deslice la bandeja con firmeza hasta el fondo en la ranura.

6. Asegurese de que labandeja esté insertada por completo y no sobresalga de la ranura.

Si esta es la primera vez que inserta una tarjeta microSD, se le pedira que la configure.

Cuando necesite retirar la tarjeta de almacenamiento con el HTC Ul1 encendido, primero debe

desmontar la tarjeta de almacenamiento para evitar corromper o dafiar los archivos en la tarjeta de
almacenamiento.

Si su tarjeta de almacenamiento se utiliza como almacenamiento interno y hay aplicaciones que
se movieron a la tarjeta, no podra abrir estas aplicaciones después de desmontar la tarjeta.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse 32 > Configuracién > Almacenamiento.

2. Realice unade las siguientes acciones:

» Silatarjeta de almacenamiento aparece en el Almacenamiento extraible, pulse o
junto al nombre de la tarjeta y luego pulse Expulsar.

= Silatarjeta de almacenamiento aparece en el Almacenamiento interno, pulse el nombre
de la tarjeta y luego pulse S Expulsar.
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Aseglirese de desmontar la tarjeta microSD antes de retirarla. Consulte Desactivar la tarjeta de
almacenamiento en pagina 24.

1. Sostenga el teléfono boca arriba.

2. Inserte el extremo de la herramienta para expulsion de bandeja que incluye su teléfono (o un
pequefio clip doblado) en el orificio para expulsién de la bandeja.

3. Empuje el extremo hasta el fondo en el orificio hasta que se expulse la bandeja.
4. Saquelabandejay retire la tarjeta microSD.

5. Paravolver ainsertar la bandeja, primero debe centrarla en la ranura y luego deslicela
completamente hacia adentro.

6. Asegurese de que labandeja esté insertada por completo y no sobresalga de la ranura.
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Antes de encender y comenzar a utilizar su HTC Ull, se recomienda que cargue la bateria.

= Silabateria ha estado descargada durante algunos dias, puede que tenga que cargar el HTC Ull
durante varios minutos antes de encenderlo.

= Utilice solamente el adaptador y el cable USB Tipo C incluidos con el HTC Ul1 para cargar la
bateria. Cuando el nivel de la bateria es muy bajo, asegirese de usar el adaptador de corriente
para realizar la carga, en lugar de usar el cable de conexion USB con la computadora.

1. Inserte el extremo pequefio del cable USB Tipo C en el conector USB Tipo C.

2. Inserte el otro extremo del cable USB Tipo C en el adaptador de corriente.

3. Conecte el adaptador de corriente a una toma de corriente para comenzar a cargar la bateria.

= Como precaucion de seguridad, la bateria puede dejar de cargar para evitar un
sobrecalentamiento.

» Evite cargar la bateria en ambientes calurosos.

= Cuando esta usando el navegador web y cargando la bateria, el HTC U1l podria calentarse. Esto
es normal.

= Paraahorrar energia, desconecte el adaptador de corriente de la toma de corriente después de
haber terminado la carga.

HTC Ull es resistente al agua y al polvo y posee una clasificacion IP67, segun se define en la norma
internacional IEC 60529. Con la ranura para nano SIM y microSD cubierta y cerrada
herméticamente, este teléfono es resistente al agua en caso de ser sumergido brevemente por
accidente en agua dulce en una profundidad inferior a 1 metro y durante no mas de 30 minutos, a
temperatura ambiente.

HTC U1l no debe ser expuesto a agua que no sea dulce, a condiciones de presion alta de agua, aguas
potentes o turbulentas ni a la arena ya que estos podrian ocasionar sobrecalentamiento, descarga
eléctrica y dafios en el teléfono. No intente cargar o utilizar de otra forma el puerto USB cuando el
HTC Ull esta mojado. El desgaste normal puede reducir la resistencia al agua y al polvo con el paso
de tiempo.
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La garantia se anulara si el teléfono no se utiliza de conformidad con las instrucciones y
precauciones abordadas en la presente guia del usuario, incluso, pero no limitado al uso del teléfono
en entornos o situaciones que sobrepasen los limites establecidos en la clasificacion IP67. Para
obtener informacion sobre precauciones de utilizacién y consejos sobre cuidados y mantenimiento,
consulte Consejos sobre cuidados y mantenimiento en pagina 27 y Limpieza y secado en pagina

28. Ademas, asegurese de leer la Guia de seguridad incluida con el teléfono.

Siga estos consejos y precauciones para ayudar a mantener el nivel de resistencia al agua y al polvo
del teléfono.

Nunca intente insertar o extraer las tarjetas nano SIM y microSD con guantes, manos himedas o
cuando el teléfono esta mojado.

= Antes de insertar la bandeja y cerrar la ranura para tarjeta, limpie las gotas de agua o la suciedad
con un pafio limpio y seco. Ademas, asegurese de que no queden cabellos, fibras ni pequefias
particulas atrapadas entre la bandeja y la abertura de la ranura para impedir que entre agua al
teléfono.

= Las piezas que mantienen la capacidad de resistencia al agua como la bandeja, que actiia como
cubierta de la ranura para tarjeta, se pueden degradar con el tiempo. Si estas piezas se degradan
o dafian, el teléfono ya no sera resistente al agua. Si esto sucediera, péngase en contacto con la
tienda o el operador madvil. Es posible que se le cobre por el reemplazo de piezas.

No sumerja intencionalmente el HTC U11. Si el teléfono se sumerge en agua por accidente, evite
presionar los controles como los botones de ENCENDIDO y VOLUMEN y no opere el teléfono.

No exponga el teléfono a aguas potentes o turbulentas como duchas, grifos o llaves abiertos,
cascadas u olas del océano.

No exponga el teléfono a, ni permita que el puerto USB entre en contacto con, lo siguiente:

O

» Aguacon jabdn, detergente o gel de ducha.
= Aguade mar, piscinas, spas, agua caliente y fuentes de aguas termales.
» Cualquier liquido con excepcion del agua del grifo como alcohol, jugos y condimentos

= Arena

Si el teléfono es expuesto al agua dulce, asegirese de secarlo por completo. Para evitar dafios al
teléfono, no se debe cargar cuando hay contaminantes presentes o el puerto USB no se ha secado por
completo. En estas circunstancias, no conecte ningtin dispositivo externo.

Nunca use un secador de pelo para secar las zonas humedas del teléfono.
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El adaptador de corriente y los accesorios no son resistentes al agua. Nunca los utilice en dreas
hiimedas, como en el bafio o la cocina, ya que el contacto con el agua puede provocar un
funcionamiento defectuoso, una descarga eléctrica u otros peligros.

Evite dejar el teléfono en lugares himedos, como el bafio o la cocina, durante periodos prolongados
ya que no es a prueba de humedad.

Si el HTC U1l ha entrado en contacto con agua salada, productos quimicos liquidos, polvo u otros
contaminantes, enjuague inmediatamente el teléfono. Cuando el teléfono esté mojado, asegurese de
secarlo por completo.

= Paraevitar dafnos al HTC Ul1, este no se debe cargar cuando hay contaminantes presentes o el
puerto USB no se ha secado por completo. En estas circunstancias, no conecte ningin
dispositivo externo.

= Esposible que el volumen del sonido del auricular, los altavoces y el micréfono sea menos
audible si estas partes no se secan bien.

Enjuague

1. Antesde enjuagar, cercidrese de que la ranura para nano SIM /microSD esté cubiertay
cerrada herméticamente. Consulte Tarjeta nano SIM en pagina 20y Tarjeta de
almacenamiento en pagina 22.

2. Enjuague el teléfono con agua dulce. Enjuague exclusivamente con las manos. No utilice
cepillos o esponjas.

Durante el enjuague, no presione sobre la bandeja y asi se evitara dejar espacios vacios
alrededor de la ranura para tarjeta ya que esto podria provocar que entre agua en el teléfono.

Secado

1. Limpie con suavidad el agua del teléfono con un pafio limpio y seco. No utilice hisopos de
algodon para limpiar los auriculares, altavoces, el micr6fono y puerto de conexion.

2. Lapantalla podria no responder con precision a gestos tactiles al estar himeda. Para limpiar
la pantalla tactil y las lentes, utilice una tela suave y seca, como un pafio de microfibra que no
raye la superficie.

3. Dejereposar el teléfono a temperatura ambiente durante unas 3 horas para que se seque por
completo. Si los botones y cualquier puerto de conexidn, como el puerto USB, se encuentran
todavia humedos, espere a que se sequen por completo antes de utilizar el teléfono.

Si se forma condensacién dentro de la pantalla como por ejemplo cuando se producen cambios
bruscos de temperatura, coloque el teléfono a temperatura ambiente hasta que desaparezcala
condensacion.
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Presione el botén de ENCENDIDO hasta que el HTC Ull vibre.

Cuando encienda el HTC Ul1 por primera vez, se le pedira que lo configure.

1. Silapantalla esta apagada, presione el botén ENCENDIDO para volver a encenderla.
2. Pulse durante unos segundos el boton ENCENDIDO.

3. Pulse Apagar en el ment de opciones.

Cuando encienda el HTC Ul1 por primera vez, o bien tras haber realizado un restablecimiento de
fabrica, sera necesario configurarlo.

Antes de realizar la configuracion, primero debe realizar una copia de seguridad del teléfono
anterior con Android Backup Service si desea restaurar las aplicaciones y la configuracion en el
HTC Ull. Para averiguar como hacer la copia de seguridad, consulte Usar Android Backup
Service en pagina 124.

1. Sinecesita navegar mediante mensajes de voz, active TalkBack. Para ello, presione durante
unos segundos dos dedos en la primera pantalla hasta escuchar un mensaje seguido de un
pitido.

O bien, si ha activado por accidente TalkBack, siga el tutorial en pantalla para desactivarlo.

2. Elijaelidioma del sistema que desee utilizar, lea y acepte los términos de uso, elija la
conexién a Internet e inicie sesién a su cuenta de Google®.

3. Enlapantalla que le pide indicar el dispositivo desde el que desea restaurar, realice una de las
siguientes acciones:

» Sihahecho una copia de seguridad del teléfono anterior con Android Backup Service,
pulse el nombre del teléfono. Pulse V¥ para seleccionar las aplicaciones que desea
instalar y pulse Restaurar.

= Sideseaun nuevo comienzo, pulse No restaurar.

4. Inicie sesidn en su Cuenta HTC para utilizar las mismas credenciales de acceso paralos
servicios de HTC como Temas y HTC Sense Companion.

5. Configure Edge Sense para poder tomar fotos con la cAmara instantaneamente o realizar
otras acciones con solo presionar el teléfono. Consulte ¢Qué es Edge Sense? en pagina 53
para obtener mas detalles.
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6. Pulse Configurar huella dactilar para agregar su huella dactilar y utilizarla para desbloquear
el teléfono. Consulte Escaner de huellas dactilares en pagina 31 para obtener mas detalles.

7. Sigalas instrucciones restantes para finalizar la configuracion del teléfono.

Si tiene contenido como archivos de medios y datos que necesita transferir desde un teléfono
antiguo, consulte Formas de transferir contenido desde su teléfono anterior en pagina 130.

Algunas funciones que necesitan conectarse a la Internet como los servicios basados en la
ubicacion y la sincronizacion automatica de sus cuentas en linea pueden generar cargos
adicionales por datos. Para evitar generar cargos por datos, desactive estas funciones en
Configuracion. Para mayor informacion sobre servicios de ubicacidn, consulte Activar o
desactivar los servicios de ubicacion en pagina 185.

Puede sincronizar contactos, calendarios y otra informacion desde sus redes sociales, cuentas de
correo electrénico y servicios en linea en el HTC Ull. Segun el tipo de cuenta, iniciar sesién en sus
cuentas en linea le permite sincronizar las actualizaciones entre el HTC Ull y la web.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse s Configuracion > Cuentas y sincronizacion.

Pulse +

2
3. Pulseel tipo de cuenta que desea agregar.
4

Siga las instrucciones en pantalla para introducir la informacién de su cuenta.

Puede agregar varias cuentas de Google.

1. Desde lapantalla Inicio, pulse s Configuracion > Cuentas y sincronizacidn.

2. Pulse el botén de Encendido/Apagado Sincronizacion automatica para encender o apagar la
sincronizacion automatica de todas sus cuentas.

3. Parasincronizar manualmente las cuentas individuales, pulse un tipo de cuenta y luego pulse

! >Sincronizar ahora en la pantalla Configuracién de la cuenta.

En la pantalla de Configuracion de la cuenta, también puede cambiar la configuracion de
sincronizacion para una cuenta.
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Eliminar cuentas del HTC Ull si ya no las usa. Eliminar una cuenta no borra las cuentas y la
informacion del mismo servicio en linea.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse ::: > Configuracidon > Cuentas y sincronizacion.
2. Pulseun tipo de cuenta.
Si ha iniciado sesion en varias cuentas bajo un tipo de cuenta, pulse la cuenta que desea

eliminar.

En ciertos tipos de cuenta, también puede que primero deba pulsar el nombre de la cuenta que
desea eliminar, incluso si existe una sola cuenta.

3. Pulse ! >Eliminar cuenta.

Algunos de los datos personales pueden ser conservados por la aplicacion de terceros tras haber
eliminado la cuenta del HTC U11.

Cuando hay dos tarjetas nano SIM insertadas en el teléfono, solo una puede conectarse a la red mas
veloz 4G LTE. La otra tarjeta se conectara a unared 3G/2G.

Puede establecer la tarjeta que desea que se conecte alared 4G LTE.
1. Desde lapantalla Inicio, pulse SR Configuracion > Administrador de red dual.
2. Pulse Red de datos preferida.

3. Seleccione la tarjeta que desea que se conecte alared 4G LTE.

La compatibilidad con la tarjeta SIM dual varia en funciéon del modelo de teléfono, la region y el
pais.
Desde la pantalla Inicio, pulse s Configuracion > Administrador de red dual. Puede activar o
desactivar cualquiera de las ranuras, cambiar los nombres de las ranuras, etc.

Puede activar y desbloquear el HTC Ull rapidamente con la huella dactilar. Puede agregar hasta 5
huellas dactilares.

Al configurar y utilizar el escaner de huellas dactilares, siga estos consejos:
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=  Asegurese de que el dedo y el escaner de huellas dactilares estén secos y limpios.
= Use todalayema del dedo, incluidos los lados y la punta.
= Al grabar su huella dactilar, toque el escaner hasta que vibre.

» Elescaner de huellas dactilares cuenta con una legibilidad de 360°, lo puede tocar con un
dedo registrado en cualquier angulo del escaner para encender la pantalla o desbloquear el
HTC U1l

Es posible que no pueda establecer que el escaner de huellas dactilares desbloquee el HTC Ul1, si
ha iniciado sesién en una cuenta de Exchange ActiveSync® que requiere que establezca una
opcién de bloqueo de pantalla diferente (por ejemplo, una contrasefia). Consulte con el
administrador de Exchange Server si su cuenta de Exchange ActiveSync admite el escaner de
huellas dactilares.

1. Desde lapantalla Inicio, pulse y luego pulse Configuracion > Escaner de huellas
dactilares.
2. Pulse Agregar huella dactilar.

Siaun no ha configurado un patron, PIN o una contrasefia de bloqueo de pantalla, se le pedira
que configure uno. Consulte Establecer un bloqueo de pantalla en pagina 189.

3. Pulse Iniciar.

4. Elijael dedo o pulgar que usara, toque el escaner hasta que vibre, luego levante el dedo o
pulgar.

5. Toque el escaner varias veces hasta que la huella dactilar se haya registrado correctamente.
Conseguira mejores resultados si sostiene el dedo en la misma direccion al tocar el escaner.

6. Cuando hayaregistrado satisfactoriamente la huella dactilar, pulse Listo.

Ahora puede usar la huella dactilar para activar y desbloquear su HTC Ull.

Tendra que ingresar su patron, PIN o contrasefa de bloqueo de pantalla de respaldo si el escaner
no identifica su huella dactilar tras cinco intentos. Contara con solo 10 intentos adicionales antes
de que sus datos sean eliminados del HTC U11.
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1. Desde la pantalla Inicio, pulse ::: y luego pulse Configuracion > Escaner de huellas
dactilares.

2. Ingrese supatron, PIN o contrasefia.
3. Haga cualquiera de las siguientes acciones:

= Pulse Agregar huella dactilar para afiadir otra huella dactilar.

= Pulse unahuella dactilar registrada para cambiarle el nombre o eliminarla.

= Pulse Restablecer escaner de huellas dactilares para eliminar todas las huellas
dactilares registradas.

= Seleccione Activar pantalla si quiere poder pulsar el escaner de huellas dactilares para
activar y desbloquear la pantalla.
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Después de haber encendido y configurado el HTC Ul1 por primera vez, vera la pantalla Inicio.

= Deslice el dedo haciala derechay encontrara HTC BlinkFeed. Puede personalizar
HTC BlinkFeed para mostrar publicaciones desde sus redes sociales, titulares desde sus
medios de noticias favoritos, etc. Para mayor informacion, consulte ¢Qué es HTC BlinkFeed?
en pagina 140.

= Deslicese hacia laizquierday descubrira mas espacio para agregar sus widgets favoritos,
aplicaciones, etc., para que estén a un toque de distancia. También puede agregar paneles.
Para mas detalles, consulte Agregar o eliminar un panel de widgets en pagina 62.

=  Puede cambiar las aplicaciones en la barra de inicio en la parte inferior de la pantalla Inicio.
Consulte Barra de inicio en pagina 64.

Mientras esté en otra pantalla o aplicacion, presione INICIO para regresar a la iltima pantalla
Inicio que ha visitado.

El Modo en Suspension ahorra energia al colocar su HTC Ull en un estado de bajo consumo de
energia mientras la pantalla esta apagada. También evita que se presione accidentalmente un botén
cuando su HTC Ul1 est4 en su bolso.

Para apagar la pantalla y cambiar al Modo en suspension, presione brevemente el botén
ENCENDIDO. Puede pulsar dos veces la pantalla de bloqueo.

HTC Ull pasa automaticamente al modo en Suspension si se lo deja inactivo durante un tiempo.
Puede cambiar el tiempo antes de que el HTC U1l pase a inactivo al establecer el tiempo de espera
de la pantalla. Para mayor informacidn, consulte Establecer cuando se debe apagar la pantalla en
pagina 186.

=  Presione el boton ENCENDIDO.

» Use Motion Launch™ para activar y desbloquear el teléfono directamente en una aplicacién o
pantalla. Consulte Motion Launch en pagina 46
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= Deslicese hacia arriba en la pantalla de bloqueo para desbloquear la pantalla.O bien, presione
por unos segundos el sensor de huellas dactilares.

= Pulse dos veces en una notificacion para ir directamente a la aplicacidn relacionada.
= Deslicese haciala izquierda o derecha en la notificacion para eliminarla.

» Presione por unos segundos una notificacion para silenciar o bloquear las notificaciones de la
aplicacidén relacionada. Pulse Mas configuraciones para personalizar la configuracion de la
notificacion.

Sino desea que el contenido de la notificacion aparezca en la pantalla de bloqueo, vaya a
Configuracion > Sonido y notificacion > En la pantalla de bloqueo y luego pulse No mostrar
notificaciones en absoluto.

= Siquiere establecer un bloqueo de pantalla o Bloqueo inteligente, consulte Establecer un
bloqueo de pantalla en pagina 189 para mayor informacion.

Use gestos de movimiento para silenciar el HTC Ull, bajar el volumen del timbre, etc.

Levantar el teléfono para responder automaticamente una llamada

Para responder automaticamente una llamada entrante, levante el teléfono y mire la pantalla
primero para ver quién esta llamando antes de acercarlo a la oreja.

Puede activar o desactivar esta funcion. En Configuraciéon > Llamadas, seleccione o desmarque
Responder llamadas automaticamente.

Girar para silenciar

Si su teléfono esta boca arriba cuando entra una
llamada, gire el teléfono para silenciarlo.

Siva a Configuracion y luego pulsa Sonido y
notificacion > Girar para silenciar, puede configurar
el teléfono para:

Silenciar Silenciar solo una vez después de girar

unavez el teléfono. Mientras el teléfono esté
aun hacia abajo, volvera a sonar cuando
haya otras llamadas entrantes.

Silenciar Después de girar el teléfono para

siempre silenciar una llamada, manténgalo
siempre silenciado mientras aun esta
hacia abajo cuando haya otras llamadas
entrantes.
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Atienda para bajar el volumen

En una reunion de negocios o un restaurante, atienda el
HTC U1l cuando entre una llamada para bajar el volumen
del timbre automaticamente.

Puede activar o desactivar esta funcién. Vaya a
Configuracion, pulse Sonido y notificacion y luego
seleccione o desmarque Silenciar el timbre al
levantarlo.

Incrementar automaticamente el volumen del timbre cuando el teléfono esta

en su bolsillo o bolso

Modo de bolsillo hace que su HTC Ull reconozca cuando el
teléfono estd en su bolso o bolsillo y aumenta el volumen del
timbre para que lo pueda escuchar en ambientes ruidosos.

Puede activar o desactivar esta funcion. Vaya a Configuracion,
pulse Sonido y notificacion y luego seleccione o desmarque
Modo de bolsillo.

Gire su HTC Ul1 para una mejor vision

Parala mayoria de las pantallas, puede cambiar
automaticamente la orientacion de la pantalla de vertical a
horizontal girando su HTC U11 de lado.

Alingresar texto, puede girar su HTC U1l para que
aparezca un teclado mas grande.
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Use gestos tactiles para moverse por la pantalla Inicio, abrir aplicaciones, desplazarse por las listas,
etc.

Pulsar

/ \ Pulse la pantalla con el dedo cuando desee seleccionar elementos en
pantalla tales como iconos de configuracion y aplicaciones o presione
botones en pantalla.

Presionar por unos segundos

/ \ Para abrir las opciones disponibles para un elemento (por ejemplo,
contacto o enlace en una pagina web), solo pulse el elemento
durante varios segundos.

Pasar o deslizar el dedo

Deslice con rapidez el dedo horizontalmente a través de la pantalla
parair a otros paneles de la pantalla Inicio. Deslice el dedo
verticalmente para desplazarse por una lista, un documento, etc.
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Arrastrar
Presione por unos segundos con el dedo antes de comenzar a
arrastrar. Mientras realiza el arrastre, no suelte el dedo hasta que no
haya llegado a la posicién de destino.

Pulsar rapidamente

Pulsar rapidamente sobre la pantalla es similar a deslizarse,
salvo que se debe deslizar el dedo con golpecitos mas suaves 'y
rapidos, como al moverse de derecha e izquierda en la pantalla
Inicio o al hojear los contactos o la lista de mensajes.

Presionar y mover el dedo rapidamente

En la pantalla Inicio, puede mover facilmente un widget o
icono de una pantalla a otra.

Presione durante unos segundos el widget o icono con un
dedo, y muévase rapidamente en la pantalla hacia la nueva
ubicacion con otro dedo.
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Deslizar dos dedos separandolos

En algunas aplicaciones, deslice dos dedos
separandolos sobre la pantalla para hacer un
acercamiento cuando ve una imagen o un texto.

Deslice dos dedos juntandolos para hacer un
alejamiento cuando ve una imagen o un texto.

Deslizarse con dos dedos

/ \ Deslicese hacia abajo desde la barra de estado con dos dedos para acceder a la
Configuracion rapida.
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Deslizarse con tres dedos

M\ » Deslicese hacia arriba de la pantalla con tres dedos y HTC Connect™

transmitira musica o videos del HTC Ull a sus altavoces o TV
respectivamente. También puede compartir sus medios de
transmisiones desde aplicaciones como YouTube”.

= Deslicese hacia abajo para desconectarse de los altavoces o la TV.

Gesto de medios se activa en Configuracion por defecto, lo que hace que el gesto con tres dedos

sirva para compartir contenido.

éQuiere cambiar el tono de timbre, configurar una conexion Wi-Fi o agregar sus cuentas? Haga esto

y mucho mas en Configuracion.

1. Abra Configuracion desde la pantalla Aplicaciones o desde el panel de notificaciones.

Desde la pantalla Inicio, pulse para cambiar a la pantalla Aplicaciones y luego pulse
Configuracidn.

Deslicese hacia abajo desde la parte superior de la pantalla para abrir el panel de
notificaciones y luego pulse e 3

2. Estas son algunas de las configuraciones basicas que puede cambiar:

Pulse el botén de Encendido/Apagado junto a un elemento como Wi-Fi para activarlo o
desactivarlo. Pulse el elemento mismo para establecer su configuracion.

Pulse Sonido y notificacidn para establecer un tono de timbre, elegir un perfil de
sonido y establecer la configuracion de la notificacion.

Pulse Personalizar para cambiar el fondo de pantalla, el tema, el tono de timbre, etc.

Pulse Cuentas y sincronizacidn para agregar e iniciar sesién en cuentas diferentes,
tales como el correo electronico, las redes sociales, etc.

Pulse Seguridad para ayudar a proteger su HTC Ull, por ejemplo, con un bloqueo de
pantalla.

Pulse un elemento en Sugerencias para revisar las configuraciones nuevas o
recomendadas que se pueden personalizar.

3. También puede deslizarse hacia la derecha en la pantalla de Configuracion para ver una lista

de las configuraciones principales y pasar rapidamente de una configuracién a otra. O bien,

pulse Q en Configuracion para encontrar con facilidad opciones y configuraciones.
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En el panel de Configuracion rapida, active o desactive rapidamente configuraciones como Wi-Fiy
Bluetooth®.

1. Deslicese hacia abajo desde la parte superior de la pantalla para abrir el panel de
notificaciones.

Justo debajo del botén de Configuracidn, verd los primeros seis azulejos de la Configuracion
rapida.

2. Paraver todos los azulejos de la Configuracion rapida, realice cualquiera de las siguientes
acciones:

» Condosdedos, deslicese hacia abajo desde la barra de estado.

= Deslicese hacia abajo dos veces desde la barra de estado.
3. Deslicese hacialaizquierda o derecha para ver mas azulejos.

4. Para activar o desactivar una configuracion, solo pulse su azulejo.
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Puede borrar, reemplazar o reorganizar los azulejos en Configuracion rapida.

1. Con dos dedos, deslicese hacia abajo desde la parte superior de la pantalla para abrir la
Configuracion rapida.

g . . . .
2. Pulse # yrealice una de las siguientes acciones:

» Presione por unos segundos un azulejo y luego arrastrelo hasta la posicion deseada.

= Presione por unos segundos un azulejo y arrastrelo hacia abajo en la seccion Arrastrar
para agregar azulejos para ocultarlo del panel de Configuracién rapida.

» Enlaseccion Arrastrar para agregar azulejos, arrastre un azulejo hacia arriba para
mostrarlo en el panel de Configuracién rapida.

3. Presione <.

Hay un limite en el numero de azulejos que se pueden mostrar en el primer panel de la
Configuracion rapida. Es posible que necesite deslizarse hacia la izquierda en el panel de la
Configuracion rapida para ver mas azulejos de la misma.

éQuiere hacer alarde de su mejor puntaje de juego o escribir un blog acerca de las funciones de HTC
U11? Es facil tomar una foto de la pantalla que quiere compartir.

1. Presione durante unos segundos ENCENDIDO y BAJAR VOLUMEN al mismo tiempo.

2. Abra el Panel de notificaciones y luego deslice dos dedos separandolos en la notificacion
Captura de pantalla capturada.

3. Pulse Compartir.
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éViajaa menudo a través de distintas zonas horarias? Active Modo de viaje en Configuracion para
ver el reloj dual en la pantalla Inicio y pantalla de bloqueo que muestra las zonas horarias local y

actual.

= Asegurese de activar los servicios de ubicacion en la configuracion del teléfono.
» Primero establezca la zona horaria local en la aplicacion Reloj.
1. Desde lapantalla Inicio, pulse s Configuracion>Fechay hora.

2. Pulse el boton de Activar/Desactivar Modo de viaje para encenderlo o apagarlo.

Vera un reloj dual con las ubicaciones local y actual una vez que su teléfono detecte una zona horaria

diferente de la zona horaria local que ha establecido.

Si el HTC Ul1 funciona con una lentitud inusual, no responde o si una de las aplicaciones no
funciona correctamente, pruebe reiniciarlo para ver si consigue solucionar el problema.

1. Silapantallaesta apagada, presione el boton ENCENDIDO para volver a encenderla.

2. Presione por unos segundos el boton ENCENDIDO y luego pulse Reiniciar.

4éSu HTC Ull no responde?

Sisu HTC Ul1 no responde cuando toca la pantalla o presiona los botones, igual puede
reiniciarlo.
Presione por unos segundos ENCENDIDO y BAJAR VOLUMEN hasta que el teléfono vibre

y luego suelte los botones.

Es posible que deba mantener presionados los botones durante 12 a 15 segundos antes

de que el teléfono vibre.

Este LED de notificacion muestra una:
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T~ » Luzverde permanente cuando su HTC Ull esta

~ conectado al adaptador de corriente o a una computadora

ylabateria esta totalmente cargada.
o —> []o
» Unaluz verde parpadeante cuando tiene una notificacién

pendiente.

Una luz naranja permanente cuando se esta cargando la

=N ®

bateria.
‘ ‘ * Unaluz naranja parpadeante cuando el nivel de la bateria
es demasiado bajo.
Elegir cuando hacer parpadear el LED de notificacion

Puede cambiar cuando y para qué aplicaciones desea que el LED se ilumine cuando haya nuevas
notificaciones.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse ::: > Configuracion > Sonido y notificaciones.

2. En Notificaciones, pulse LED parpadeante para notificaciones. Elija si desea que el LED
parpadee siempre o que lo haga sélo cuando la pantalla esta apagada.

3. Pulse Administrar notificaciones de LED. Elija las notificaciones de aplicaciones para las
cuales desea que el LED parpadee.

En otras aplicaciones, compruebe la configuracion para averiguar si tienen una opcion para
hacer que el LED parpadee.
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Los iconos de notificacion le informaran acerca de nuevos mensajes, eventos de calendario, alarmas
y actividades en curso, tales como la descarga de archivos.

A ERE

Cuando vea los iconos de notificacidn, abra el panel de notificaciones para comprobar los detalles de
las notificaciones que haya recibido.

Para abrir el panel de notificaciones, deslicese hacia abajo desde la parte superior de la pantalla.

11:53 AM -+ Mié., 2 nov.

=

B Grmail « jmager3nEgmail cam - shom -~

Ron ﬁ%‘
See you r'g’ér"

Textor call me
ARCHIVAR RESPONDER

M sislems aAndzid © 3 min
Captura de pantall e guardeda
Fulze para ver su captura de pantalla.

[ HTC Symc ianager
HTC Sync Manager

dr Corfiguracizn
Uspr U58 para
Transferencias de archives

N ——

Transterir archivos de medics a la computac

= Pulse lanotificacion para abrir la aplicacidon correspondiente.
= Paradescartar solo una notificacion en la lista, arrastrela hacia la izquierda o la derecha.

» Deslice dos dedos separandolos sobre una notificaciéon para expandirla y ver mas detalles o
verificar si hay mas notificaciones agrupadas dentro de ella. Deslice dos dedos juntandolos sobre
la notificacién para volver a minimizarla.

» Algunas notificaciones le permiten actuar de inmediato. Por ejemplo, toque una notificaciéon de
una llamada perdida para devolver lallamada o responder con un mensaje de texto.

= Sitiene varias notificaciones, deslicese por la pantalla de la lista para verlas todas.
= Paradescartar todas las notificaciones no persistentes, pulse Borrar todo.

= Presione durante unos segundos una notificacién para personalizar la configuracion de
notificaciones para la aplicacidon correspondiente. Puede cambiar las notificaciones de
aplicaciones que quiere recibir. Consulte Administrar notificaciones de aplicaciones en pagina
46.
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Puede elegir los tipos de notificaciones de aplicaciones que desea silenciar, bloquear o bien anular la
configuracion de No molestar.

1. Desde lapantalla Inicio, pulse s Configuracion > Sonido y notificaciones.

2. Pulse Notificaciones y pulse la aplicacidén que desea establecer.

También puede presionar por unos segundos una notificacion en el panel de notificaciones o
la pantalla de bloqueo para ver la configuracion de notificacion que puede personalizar.

3. Pulse el boton de Activar/Desactivar junto ala opcidn que desea activar.

Se aplica la configuracion para las notificaciones de aplicaciones a las notificaciones en el panel de
Notificaciones y la pantalla de bloqueo.

Motion Launch es una combinacidn de un gesto de movimiento, seguido por un gesto del dedo.
Mediante una combinacion de simples gestos, puede activar el teléfono en su pantalla Inicio,
HTC BlinkFeed, etc.

Consulte lo siguiente:
= Activar el teléfono en la pantalla de bloqueo en pagina 46
= Activar y desbloquear en pagina 47
= Activar el teléfono en el panel de widgets de Inicio en pagina 47
= Activar el teléfono en HTC BlinkFeed en pagina 48

» TIniciar la camara en pagina 49

1. Desde la pantalla Inicio, pulse s Configuracion > Pantalla y gestos o Pantalla, gestos y
botones.

2. Pulse Gestos de Motion Launch.

3. Seleccione los gestos de Motion Launch que desea.

Pase del modo en suspensidn a la pantalla de bloqueo sin tener que presionar el botén de
ENCENDIDO.

Si ha establecido un bloqueo de pantalla con credenciales, se le pedira que primero proporcione
sus credenciales antes de que HTC Ul11 se desbloquee.
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1. Levante el teléfono en orientacién vertical.

2. Pulse dos veces la pantalla inmediatamente.

Salga del modo en suspension y desbloquee el HTC U1l para pasar a la ultima pantalla que estaba
usando sin presionar el botén de ENCENDIDO.

Si ha establecido un bloqueo de pantalla con credenciales, se le pedira que primero proporcione
sus credenciales antes de que HTC U11 se desbloquee.

1. Levante el teléfono en orientacién vertical.

2. Deslicese hacia arriba inmediatamente desde la mitad inferior de la pantalla.

Pase del modo en suspension al panel de widgets de Inicio sin tener que presionar el botdn de
ENCENDIDO.

Si ha establecido un bloqueo de pantalla con credenciales, se le pedira que primero proporcione
sus credenciales antes de que HTC Ul11 se desbloquee.
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1. Levante el teléfono en orientacién vertical.

2. Deslicese haciala izquierda inmediatamente desde el lado derecho de la pantalla.

Pase del modo en suspension a HTC BlinkFeed sin tener que presionar el botén de ENCENDIDO.

Si ha establecido un bloqueo de pantalla con credenciales, se le pedira que primero proporcione
sus credenciales antes de que HTC Ul1 se desbloquee.

1. Levante el teléfono en orientacion vertical.

2. Deslicese haciala derecha inmediatamente desde el lado izquierdo de la pantalla.
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Pase del modo en suspension a la aplicacion Camara sin tener que presionar el boton de
ENCENDIDO.

1. Levante el teléfono en orientacién vertical.

2. Deslicese hacia abajo dos veces inmediatamente en la pantalla.

Si ha configurado un bloqueo de pantalla con credenciales, se le pedira que proporcione sus
credenciales al salir de la aplicaciéon Camara.

1. Presione por unos segundos una palabra.
Arrastre los anclajes de inicio y fin para resaltar el texto que desea seleccionar.

Pulse I_|:| o Copiar.

oW N

En un campo de entrada de texto (por ejemplo, al redactar un correo electrénico), presione
por unos segundos en el punto donde desea pegar el texto.

5. Pulse I:l o Pegar.

1. Cuando haya seleccionado el texto, pulse < oo Compartir.

2. Elijadoénde desea compartir el texto seleccionado.

El teclado estara disponible cuando pulse un campo de texto en una aplicacion.

= Pulse las teclas en el teclado en pantalla para introducir letras y nimeros, asi como signos de

puntuacion y simbolos.

= Pulse 4> paraingresar una letra mayuscula. Pulse dos veces para activar Bloq Mays.
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Presione por unos segundos los caracteres grises que se encuentran en la parte superior o
inferior para ingresar nimeros, simbolos o letras acentuadas. Algunas teclas tienen varios

caracteres o acentos asociados con ellas.

Pulse 12# para que se muestren las teclas de nimeros y simbolos. Pulse @ bc paravolver al

teclado principal.
Pulse © para elegir entre una amplia seleccion de emojis.

Pulse ¢ para revisar mas funciones, opciones y configuraciones.Puede cambiar el tamafio
del espacio de teclado, cambiar la distribucion y el disefio, descargar los diccionarios, etc.

Presione <J para cerrar el teclado en pantalla.

Pulse un area donde desea introducir el texto.
En el teclado en pantalla, presione durante unos segundos g.

Cuando vea el botén de micréfono y las palabras “Hable ahora”, diga las palabras que desea
ingresar.

Ingrese los signos de puntuacion al decir el nombre. Por ejemplo, diga "coma”.

Active las funciones avanzadas del teclado para poder escribir con mayor rapidez, por ejemplo la

prediccidn contextual, auto correccion, etc.

1.

2
3.
4

Desde la pantalla Inicio, pulse ::: y luego encuentre y pulse Configuracion.
Pulse Idioma y teclado.
Pulse Teclado virtual > TouchPal - Version de HTC Sense > Entrada inteligente.

Seleccione las opciones que quiere habilitar.

El teclado en pantalla del teléfono es sumamente personalizable. Puede modificar la configuracion y

las opciones para mejorar su experiencia de escritura.

Estos son algunos consejos que podria probar:

Mostrar las teclas numéricas en la linea superior del teclado. Vaya a Configuracién y luego
pulse Idioma y teclado. Pulse Teclado virtual > Touchpal - Versién de HTC Sense >
Configuracion general. Seleccione Linea de nimero.

Activar la Prediccion contextual.Vaya a Configuracion y luego pulse Idioma y teclado.
Pulse Teclado virtual > TouchPal - Version de HTC Sense > Entrada inteligente y luego
asegurese de que esté seleccionada la opcion Prediccion contextual. Esta opcion habilita la
prediccion de palabras siguientes y también permite que el teclado aprenda los patrones de
palabras habituales que escribe para ofrecerle mejores sugerencias de palabras.
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» Cambiar al modo horizontal.Deslicese hacia abajo con dos dedos desde la barra de estado y
verifique si Giro automatico estd activado. Abra la aplicacién que necesite y pulse un campo
de texto para mostrar el teclado. Gire el teléfono de lado para que aparezca un teclado mas
grande.

Después puede pulsar 3 . Dividir.

& & A @
afywiEIR T Y U | o P
1 ‘ E a 13 13 i’ El £l 5
A S D F G Hp e L
1 & %
+ Zrn X c v BE N M <5l
124 4 s P

* Ajustar el tamaiio o la posicidn del teclado.

Abrala aplicacion que necesite y pulse

bR un campo de texto para mostrar el

@ ' > teclado. Pulse % yluego pulse
Ajustar tamaiio. Arrastre cualquiera
de las flechas del borde para ajustar el
tamafio del teclado.
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Vea las demostraciones paso a paso y las preguntas frecuentes en la aplicacion Ayuda para aprender
autilizar el teléfono.

» Cuando veaun azulejo de Ayuda en HTC BlinkFeed, solo pulse el azulejo para saber mas
acerca del consejo.

= Enlapantalla Inicio, pulse yluego encuentre y pulse Ayuda.
Después puede pulsar Buscar articulos y videos de ayuda e ingresar lo que estd buscando. O

bien, pulse = para buscar "Cémo”, preguntas frecuentes, etc.

Si Ayuda de HTC no esté preinstalada en el teléfono, puede descargarla desde Google Play ™.

Antes de llamar a la asistencia técnica, puede utilizar primero la aplicacion Ayuda para solucionar
problemas o realizar diagnosticos en su teléfono. Esto le ayuda a encontrar la causa del problemay a
determinar si puede resolver el problema o si necesita llamar a la asistencia técnica.

1. EnlapantallaInicio, pulse ::: yluego encuentre y pulse Ayuda.

2. Enlapantallade Ayuda, pulse = y luego pulse Resolucién de problemas o Herramientas
de diagndstico para usar un asistente de resolucién de problemas y comprobar las funciones
basicas de hardware.

3. También puede pulsar Actualizaciones de Software para buscar nuevas actualizaciones de
software, si estan disponibles.Las actualizaciones de software pueden incluir correcciones de
errores y mejoras de funciones.
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Edge Sense ofrece una manera intuitiva de interactuar con el HTC Ul1 con solo presionar los lados
inferiores del teléfono. Personalice Edge Sense para acceder rapidamente a una aplicacion o un
acceso directo favoritos, como iniciar la aplicacién Camara, utilizar la voz para escribir, realizar
capturas de pantalla, etc.

Sino configur6 Edge Sense al configurar el teléfono por primera vez, puede hacerlo en
Configuracion.

1. Desde lapantalla Inicio, pulse Bt Configuracion > Edge Sense.

La pantalla de configuracion de Edge Sense también aparecera de manera automatica cuando
presione los lados inferiores del teléfono por primera vez.

2. Sigalasinstrucciones en pantalla para completar el proceso.

Una vez que haya terminado de configurar Edge Sense, funcionara en el Modo basico que, de
manera predeterminada, le permitira iniciar la aplicacion Camara y tomar fotos con una presion del
teléfono. Consulte Tomar capturas de la cAmara con Edge Sense en pagina 54. Si desea asignar otra
accion o aplicacidn al gesto de presidn, consulte Cambiar la accidn que se realiza al presionar el
teléfono en pagina 54.

Edge Sense también cuenta con un Modo avanzado que le ofrece dos tipos de gestos de presion: una
presion corta y una presion prolongada. Para obtener mas informacion, consulte Habilitar el Modo
avanzado en pagina 55.

Puede activar o desactivar Edge Sense en Configuracion.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse ::: y luego encuentre y pulse Configuracion.

2. Pulse el boton de Edge Sense Activar/Desactivar para activarlo o desactivarlo.

También puede activar o desactivar Edge Sense en Configuracion rapida. Para obtener mas
detalles, consulte Uso de Configuracion rapida en pagina 41.
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Inicie la cAmara instantaneamente y comience a tomar fotos con una presion del teléfono.

Compruebe y asegurese de descargar las versiones mas recientes de HTC Edge Sense y Camara
desde Google Play.

Presione los lados inferiores del HTC Ul11 para abrir la aplicaciéon Camara y luego vuelva a presionar
para tomar una foto.

Al presionar el teléfono se abrira la aplicacion Camara en el tiltimo modo de captura que estaba
utilizando. Al volver a realizar la presion, la cimara tomara una foto, un autorretrato o grabara
un video, en funcién del modo de captura.

Si activa el Modo avanzado en la configuracion de Edge Sense, puede utilizar la presion prolongada
sobre los lados inferiores del teléfono para alternar entre las cAmaras frontal y principal desde la
aplicacion Camara. Para obtener mas informacion, consulte Habilitar el Modo avanzado en pagina
55.

De manera predeterminada, la aplicaciéon Camara se abre cuando presiona el teléfono. Puede
asignar el gesto de presion para que realice una accidn diferente o que inicie una aplicacidn distinta.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse ::: > Configuracion > Edge Sense.

2. Pulse Personalizar la accion de presion, y luego elija la opcidn de su preferencia.

Si desea que el teléfono detecte su accion de presion solo cuando la pantalla esté encendida,
desmarque la opcién Habilitar el gesto cuando la pantalla estd apagada.

3. Presione < para guardar la configuracion.

También se puede asignar una accion mas para Edge Sense. Para obtener mas informacion, consulte
Habilitar el Modo avanzado en pagina 55.
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Edge Sense

Al habilitar el Modo avanzado, se activa el gesto de presion prolongada. En este modo, podra hacer

lo siguiente con Edge Sense:

Lol

Mientras usa la Camara de HTC, utilice la presion prolongada sobre los lados inferiores del
teléfono para alternar entre las cAmaras frontal y principal. Solo puede realizar esto si el
gesto de presion, ya sea que se trate de la presion corta o la presion prolongada, se ha
establecido en Iniciar la aplicacion CaAmara.

Realice dos acciones diferentes al presionar, en funcion de la duracion de la presion. De
manera predeterminada, la presion corta abre la aplicacion Camara mientras que la presion
prolongada inicia el asistente de voz de Google. Puede asignar estos dos gestos de presion a
otras acciones.

Desde la pantalla Inicio, pulse ::: > Configuracion > Edge Sense.

Seleccione la casilla de verificacion Habilitar el modo avanzado.

Siga las instrucciones en pantalla para establecer los niveles de fuerza de presion.

Si desea modificar la accion que realiza el teléfono al presionarlo, pulse Personalizar la
accion de presion corta, y luego elija la opcidn de su preferencia.

Si desea modificar la accion que realiza el teléfono al utilizar la presion prolongada, pulse
Personalizar la accion de presion prolongada y luego elija la opcién de su preferencia.

Presione < para guardar la configuracién.



56 Edge Sense

Utilice la voz para escribir en lugar del teclado en pantalla. Para usar la funcién Voz a texto, se debe
asignar el asistente de voz de Google a un gesto de presion. Si activa el Modo avanzado, se establece
el gesto de presion prolongada en Iniciar el Asistente de voz de Google de manera predeterminada.
Consulte Habilitar el Modo avanzado en pagina 55.

Compruebe y asegurese de descargar la version mas reciente de HTC Edge Sense desde
Google Play.

1. Abrauna aplicaciéon donde desee introducir el texto.

2. Presione los lados inferiores del teléfono cuando se muestre el teclado en pantalla y luego

diga las palabras que desee escribir.

Si hizo una pausa mientras hablaba, quizas deba pulsar el icono del microfono en la pantalla para
reanudar el dictado por voz.

Con Edge Sense, también puede iniciar el asistente de voz de Google para realizar una bisqueda en
la web, hacer preguntas, por ejemplo, acerca del clima, etc. Mientras no usa la aplicacién Camara ni
el teclado en pantalla, utilice la presidén prolongada sobre los lados inferiores del teléfono para usar

el asistente de voz de Google.

Haga que el teléfono detecte la fuerza de su presién de una manera mas eficaz cuando se utiliza
Edge Sense.
1. Desde lapantalla Inicio, pulse s Configuracion > Edge Sense.
Pulse Ajustar el nivel de fuerza de presion.

2
3. Pulse Pruebe su fuerza de presion.
4

Siga las instrucciones en pantalla para completar el proceso.
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El contenido de ayuda aqui esta basado en la siguiente version de aplicacion: 1.00.91.

HTC Sense Companion es un asistente personal que esta siempre aprendiendo de usted y de las
cosas que hace a diario. Le recuerda cuando tiene compromisos nocturnos agendados en el
calendario y la carga de la bateria puede no ser suficiente, le brinda informacidn sobre las
condiciones meteoroldgicas que podrian repercutir en sus planes para el fin de semana, lleva un
registro de sus pasos para facilitarle un informe de actividad fisica semanal que incluye datos como
el recuento de pasos y la distancia recorrida, entre otros. Y lo mejor de todo es que esta hecho para
evolucionar y conocerlo mejor con el tiempo.

» HTC Sense Companion recopila informacion de sitios web y bases de datos de terceros. HTC no
se hace responsable de la precision de tales contenidos.

= Se agregaran mas funciones a través de una actualizacion del sistema de HTC o una
actualizacion de la aplicacion.

Cuando configure HTC Sense Companion por primera vez, inicie sesion en la Cuenta HTC para
poder vincular HTC Sense Companion a todas las aplicaciones y los servicios de HTC. Esto le
permite obtener mejores recomendaciones e informacion adaptados a sus necesidades.

1. Desde lapantalla Inicio, pulse ::: yluego encuentre y pulse HTC Sense Companion.
2. Pulse Continuar.

3. Cuando se le indique que debe elegir permisos, seleccione todas las opciones para obtener
mejores recomendaciones y, luego, pulse Siguiente.

4. Pulse Iniciar sesion o Si para vincular HTC Sense Companion a su Cuenta HTC.

5. Cuando esté todo listo, pulse Continuar.

Para cambiar la configuraciéon de HTC Sense Companion, vuelva a abrir la aplicacion y luego
pulse .



58 HTC Sense Companion

Tras haber configurado HTC Sense Companion, necesitara cierto tiempo para aprender de su
utilizacién diaria del teléfono y de las actividades que realiza antes de que pueda brindarle
sugerencias e informacién. Cuando comienza a mostrarlas como tarjetas de detalles, estas son las
maneras para poder ver las tarjetas.

= Pulse laburbuja flotante de borde al verla en el lado derecho de la pantalla. Solo aparecera
durante unos segundos.

= Abrael panel de notificaciones y luego pulse la notificacién de HTC Sense Companion. Es
posible que tenga que desplazarse hacia abajo en el panel para verla si tiene varias
notificaciones de aplicaciones.

= Abralaaplicacion HTC Sense Companion para ver todas las tarjetas de detalles.

Asegurese de responder a las tarjetas de detalles para que HTC Sense Companion pueda aprender
constantemente de usted y brindarle sugerencias e informacion.

14:46 X
Here's to your health!

| can let you know how many steps you've taken
and how much distance you've covered so you can
keep on top of your fitness goals.

Like this suggestion?

= HTC Sense Companion verifica los datos del calendario, como eventos nocturnos y de fin de
semana, para mostrar recordatorios. Primero debera introducir los eventos con sus fechas y
ubicaciones respectivas en el calendario.

» Para que HTC Sense Companion aprenday le brinde informacidn util basada en su ubicacién y
las actividades que realiza, pulse ¢ >Permisos y conceda a la aplicacion el acceso a sus datos, si
aun no lo ha hecho. Ademas, asegurese de que se encuentren activados los servicios de
ubicacién. Consulte Activar o desactivar los servicios de ubicacion en pagina 185.
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Descargue e instale actualizaciones de software para obtener las ultimas mejoras de rendimiento,
correcciones de errores y mejoras de seguridad. HTC Ul1 puede hacer una btisqueda y notificarle si
hay una nueva actualizacién disponible.

Algunas actualizaciones de aplicaciones estan disponibles de HTC o su operador mévil y recibira
notificaciones en el teléfono cuando haya nuevas actualizaciones. O bien puede instalar
actualizaciones de aplicaciones de Google Play. Algunas aplicaciones de HTC que no estan
precargadas en ciertos teléfonos también se pueden descargar de Google Play.

La informacién en esta guia puede no estar al dia si hay actualizaciones de software o
aplicaciones mas recientes disponibles.

Antes de instalar una actualizacién de software del sistema, primero puede comprobar qué versién

de Android tiene en su teléfono.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse ::: > Configuracidon > Acerca de.

2. Pulse Informacion de software.

Puede elegir descargar e instalar automaticamente las actualizaciones de software de HTC o
aplicaciones de operadores moviles.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse ::: y luego encuentre y pulse Configuracion.
2. DPulse Acerca de>Actualizaciones de Software.

3. Paraahorrar en el uso de datos, puede elegir actualizar solo a través de Wi-Fi.
4

Elija si desea descargar automaticamente actualizaciones del sistema, actualizaciones de
aplicaciones o ambas.

Las actualizaciones de aplicaciones se instalan automaticamente. Atin asi debera confirmar
cuando instalar las actualizaciones del software del sistema.
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Active los datos moéviles o conecte el HTC Ull a una red Wi-Fi antes de comprobar si hay
actualizaciones.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse ::: y luego encuentre y pulse Configuracion.

2. Pulse Acerca de>Actualizaciones de Software. HTC Ull comprueba si hay actualizaciones
disponibles.

Cuando el HTC Ul1 est4 conectado a Internet y hay una nueva actualizacion de software disponible,
aparecera el icono de notificacion de actualizacion [ en la barra de estado.

1. Abrael panel de notificaciones y luego pulse la notificacidon de actualizacion del sistema.

2. Sino deseadescargar la actualizacion a través de su conexion de datos, seleccione Actualizar
soOlo a través de Wi-Fi.

3. Pulse Descargar.

4. Cuando se haya terminado la descarga, seleccione Instalar ahoray luego pulse Aceptar.

Después de la actualizacidn, el HTC Ull se reiniciara.

Cuando la conexion a Internet esta activada y hay una actualizacion disponible para sus

aplicaciones de HTC o de su operador maévil, aparecera el icono de notificacién de actualizacion
en labarra de estado.

1. Abrael panel de notificaciones y luego pulse la notificacion de la actualizacidn.

Se abre la pantalla Actualizaciones con la lista de actualizaciones de la aplicacion para ser
instaladas.

2. Pulse un elemento para ver su informacién y luego pulse q.

3. Cuando haya terminado de revisar las actualizaciones, pulse Instalar. Se le pedira que
reinicie el HTC U1l si es necesario.

Algunas aplicaciones HTC y de terceros se actualizan con mejoras y correcciones de errores a través
de Google Play. Puede actualizar aplicaciones manualmente o establecer que el teléfono descargue e
instale automaticamente las actualizaciones de aplicaciones, cuando estén disponibles.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse ::: yluego encuentre y pulse Play Store.

2. Pulse = para abrir el ment deslizable.
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3. Pulse Mis aplicaciones y juegos.

Vera una lista de las aplicaciones instaladas en el teléfono.
4. En Actualizaciones, pulse una aplicacion.
5. Pulse Actualizar.

6. Siseleindica, pulse Aceptar.

En Play Store, pulse = > Configuracién > Actualizacién automética de aplicaciones para elegir
como desea que Google Play actualice sus aplicaciones.
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= Usted no podra agregar un nuevo panel de widgets si ya ha alcanzado el limite maximo.

= HTC BlinkFeed siempre aparece como el primer panel (si no es eliminado). No puede agregarse
un panel de widgets antes que HTC BlinkFeed.

Presione por unos segundos un espacio vacio en un panel de widgets.
Pulse Editar pagina.

Para agregar un nuevo panel de widgets, deslicese hacia la izquierda hasta que aparezca el
icono + y luego pulselo.

Para eliminar un panel de widgets, deslicese hacia la izquierda o la derecha hasta que vea el
panel y luego pulse Eliminar.

Cuando termine, presione q.

No puede moverse ni insertarse un panel de widgets antes que HTC BlinkFeed.

En HTC BlinkFeed o en cualquier panel de widgets, deslice dos dedos juntos para
personalizar la pantalla Inicio.

Presione por unos segundos una miniatura del panel de widgets y luego arrastrela hacia la

izquierda o derecha hasta la posicion deseada.

Cuando haya terminado de organizar los paneles de widgets, presione q.

Establezca HTC BlinkFeed o un panel de widgets como su pantalla Inicio principal.

Presione por unos segundos un espacio vacio en un panel de widgets.

2. Pulse Editar pagina.
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Deslicese hacia la izquierda o derecha hasta que vea el panel que desea utilizar como su
pantalla Inicio principal.

Pulse Establecer como Inicio.

Presione <.

Presionar INICIO desde una aplicacion lo regresara primero al Gltimo panel en el que estuvo.

Solo presione INICIO para ir a la pantalla Inicio principal de nuevo.

Elija uno de los fondos de pantalla disponibles o use cualquier foto que haya tomado con la camara.

Unicamente puede cambiar el fondo de pantalla mientras se encuentra en el disefio Clasico de la

pantalla Inicio.
1. Desde la pantalla Inicio, pulse s Configuracion > Personalizar.
2. Pulse Cambiar fondo de pantalla.
3. Elijadesde donde quiere seleccionar un fondo de pantalla.
4. Pulse Aplicar o Establecer fondo de pantalla.
5. Pulse Pantalla Inicio. O bien, si desea utilizar el mismo fondo de pantalla para la pantalla de
bloqueo, pulse Pantalla Inicio y pantalla de bloqueo.
1. Desde la pantalla Inicio, pulse s Configuracion > Personalizar.
2. Pulse Tamafio de fuente y luego seleccione el tamafio deseado.
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Labarra de inicio le proporciona un acceso de un solo toque a las aplicaciones mas utilizadas y otros
accesos directos. Puede reemplazar las aplicaciones en la barra de inicio con las que usa
habitualmente.

= Solo puede personalizar la barra de inicio mientras esta en el Disefio clasico.

= Si utiliza el Disefio de estilo libre, solo vera la barra de inicio en la pantalla de bloqueo. Los
iconos que se muestran seran los mismos que tiene en el Disefio clasico.

1. Presione por unos segundos la aplicacion que desea reemplazar y luego arrastrela hasta Wl .

2. Pulse::: parair ala pantalla Aplicaciones.

3. Presione durante unos segundos la aplicacion y luego arrastrela hacia la ranura vacia de la
barrade inicio.

» También puede agrupar aplicaciones en la barra de inicio en una carpeta. Consulte Agrupar
aplicaciones en el panel de widgets y la barra de inicio en pagina 66.

= Las aplicaciones u otros accesos directos en la pantalla de bloqueo son las mismas que las que
estan en la barra de inicio.
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Los widgets hacen que la informacién importante de un vistazo y el contenido de medios sean de
facil acceso.

1. Presione por unos segundos un espacio vacio en un panel de widgets.
En el menu emergente, pulse Agregar aplicaciones y widgets.

Pulse @ >Widgets.

ow N

Recorralos widgets o pulse Q para buscar un widget especifico.

5. Presione por unos segundos un widget y luego arrastrelo a un panel de widgets donde desea
agregarlo.

Puede modificar la configuracion basica de algunos widgets.

1. Presione por unos segundos un widget en la pantalla Inicio y luego arrastrelo a o

2. Personalizar la configuracion de un widget.

A algunos controles se les pueden modificar el tamafio una vez que los haya agregado a la pantalla
Inicio.

1. Presione durante unos segundos un control en la pantalla Inicio y luego suelte el dedo. Si

aparece un contorno, eso significa que se puede modificar el tamaio del control.

2. Arrastre los lados del contorno para agrandar o reducir el tamafio del control.

Coloque aplicaciones que suele utilizar en cualquier panel de widgets en su pantalla Inicio. Ademas
puede agregar accesos directos a las configuraciones mas utilizadas, las paginas web favoritas, etc.

1. Presione por unos segundos un espacio vacio en un panel de widgets.

2. Enel ment emergente, pulse Agregar aplicaciones y widgets.

3. Pulse @ >Aplicaciones o Accesos directos.

4. Recorralas aplicaciones o los accesos directos o pulse Q parabuscar uno.

5. Presione por unos segundos una aplicacion o un acceso directo y luego arrastrelos a un panel
de widgets donde desea agregarlos.

Para agregar una aplicacién desde la pantalla Aplicaciones, presione por unos segundos la
aplicacion y arrastrela hacia el panel de widgets.
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1. Presione durante unos segundos la aplicacidon y luego arrastrela hacia otra aplicacion para
crear una carpeta de forma automatica.

2. Pulse la carpeta para abrirla.

3. Pulselabarrade titulo de la ventana de la carpeta y luego introduzca un nuevo nombre de
carpeta.

4. Agregue mas aplicaciones a la carpeta. Pulse +, seleccione sus aplicaciones y luego pulse
Finalizado.

También puede agregar accesos directos a la configuracién o informacién a una carpeta. Primero
afiada un acceso directo al panel de widgets y luego arrastrelo a la carpeta.

1. Enlabarrade inicio o en el panel de widgets, pulse una carpeta para abrirla.

2. Presione por unos segundos una aplicacién o un acceso directo en la carpeta y luego
arrastrelos hasta W .
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Puede mover facilmente un widget, icono o una pegatina de un panel de widgets a otro.

1. Presione por unos segundos un elemento de la pantalla Inicio con un dedo.

2. Conotrodedo, muévase rapidamente hacia la izquierda o derecha para rotar la pantalla a
otro panel de widgets.

3. Suelte el elemento en el lugar donde desea moverlo.

1. Presione por unos segundos el widget, icono o la pegatina que desea eliminar y luego
arrastrelos hasta W .

2. Cuando el elemento se vuelva rojo, levante su dedo.
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Asegurese de que el volumen esté encendido.
1. Desde lapantalla Inicio, pulse s Configuracion > Sonido y notificaciones.
2. Pulse Tono de llamada.

O en los modelos con SIM dual, pulse Tono de llamada de ranura 1 0 Tono de llamada de

ranura 2.
3. Seleccione un tono de llamada de la lista.

4. Sideseaagregar untodo de llamada, pulse + y luego elija desde donde desea agregar el tono
de llamada.

5. Cuando haya terminado de seleccionar el tono de llamada, pulse Aplicar.

Asegurese de que el volumen esté encendido.
1. Desde lapantalla Inicio, pulse s Configuracion > Sonido y notificaciones.
2. Pulse Sonido de notificacidn y luego seleccione uno de la lista.

3. Cuando haya terminado de seleccionar el tono de llamada, pulse Aplicar.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse s Configuracion > Sonido y notificaciones.
Pulse Voltimenes.

Deslice las barras del volumen para cada tipo de fuente de sonido.

ow N

Pulse Finalizado.
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Sumérjase en un sonido envolvente ya sea que esté escuchando musica o disfrutando de peliculas y
juegos.
1. Desde la pantalla Inicio, pulse i y luego encuentre y pulse Configuracion.
2. Pulse HTC BoomSound para altavoces integrados para alternar entre los modos Cine y
Musica.

HTC BoomSound para altavoces no est4 disponible a través de HDMI, Bluetooth, Miracast™ o
salida de audio USB.

Experimente musica sintonizada para sus oidos al utilizar los auriculares HTC USonic con el HTC
Ull. Los auriculares examinaran sus oidos para determinar el nivel de salida que mejor se adapte a

usted.

Los auriculares HTC USonic solo se pueden utilizar con el HTC Ully otros teléfonos HTC
compatibles que admiten HTC USonic.

1. Conecte los auriculares HTC USonic en el teléfono y luego coldéquelos en sus oidos.

2. Siestaeslaprimeravez que enchufalos auriculares y se le indica que debe configurar un
perfil de audio personalizable, pulse Iniciar.

O bien, vaya a Configuracién y luego pulse HTC USonic con Cancelaciéon de Ruido.

3. Pulse Iniciar examen ahora y luego espere a que el teléfono termine de configurar su perfil
de audio.

4, Pulse Finalizado.

= Puede agregar otro perfil para el mismo u otro conjunto de auriculares HTC USonic. Solo pulse
HTC USonic con Cancelacion de Ruido > + .

= HTC USonic no esta disponible a través de HDMI, Bluetooth, Miracast o salida de audio USB.
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Gracias a Cancelacion de Ruido activa puede desconectarse de distracciones y molestias
ocasionadas por el ruido de fondo. Esta activada de manera predeterminada tras haber creado su
perfil de audio personalizado por primera vez. Con los auriculares HTC USonic enchufados, escuche
musica, videos o juegos con claridad sin necesidad de subir el volumen en entornos ruidosos.
Cuando no necesita la Cancelacion de Ruido, puede desactivarla.

En algunas regiones, es posible que deba descargar e instalar la tltima actualizacion del sistema a
fin de activar o desactivar la Cancelacion de Ruido por separado del perfil de audio

personalizado.

= Paradesactivar o volver a activar la Cancelacién de ruido, abra el panel de notificaciones y
luego pulse @) en la notificacién de HT'C USonic con Cancelacion de Ruido.

» Al desactivar el perfil de audio personalizado también se desactivara la Cancelacion de Ruido.
Mientras utiliza una aplicacién para reproduccion de audio, abra el panel de notificaciones y
pulse Inhabilitar HTC USonic. O bien, vaya a Configuracion y luego pulse el boton de
Activar/Desactivar HTC USonic con Cancelacién de Ruido.

Alvolver a activar el perfil de audio personalizado de HTC USonic, también se activa o
desactiva la Cancelacién de Ruido en funcion de su estado anterior.
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Capture excelentes fotos y videos con la cAmara. Para su comodidad, hay varias maneras de iniciar la

aplicacion Camara.

= Siha configurado Edge Sense, solo presione los lados inferiores del teléfono en cualquier
momento, ya sea que la pantalla esté encendida o apagada.

Para obtener detalles, consulte ¢Qué es Edge Sense? en pagina 53 y Tomar capturas de la
camara con Edge Sense en pagina 54.

» Enlapantalla Inicio, pulse el icono de la cAmara para abrir la aplicaciéon Camara.

= Presione ENCENDIDO dos veces con la pantalla apagada.

Aseguirese de que esté seleccionada la opcién Pulsar 2 veces botdn de encen. p. cAimara en
Configuracion > Pantalla, gestos y botones.

Vera el modo de Foto, que es el modo de captura predeterminado.

'A Alterne entre los modos de flash.

" Abra el menu deslizable para seleccionar un modo de capturay elijala configuracion de la
camara.

HDR Alterne entre los modos para foto HDR.

Alterne entre la cAmara frontal y camara principal.

Q

Cambie entre los modos de Video y Foto.
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O Capture una foto.
) Visualice la tiltima foto o el video capturados.
=

Antes de tomar una foto regular o grabar un video, deslice dos dedos separandolos para hacer
acercamientos o juntandolos para hacer alejamientos. Ademas, puede hacer acercamientos y
alejamientos libremente mientras graba.

Pulse el icono de flash para elegir una configuracion de flash.
Ausar ¥ o VA, la cdmara inteligentemente establece el mejor brillo de flash para su foto.

En el modo Autorretrato fotografico, también puede pulsar el icono de flash para activar o
desactivar el flash de la pantalla.

En la aplicacion Camara, puede configurar los botones de VOLUMEN para que funcionen como el
disparador y el control de zoom.

1. Enlapantalla Inicio, pulse el icono de la cAmara para abrir la aplicacién Camara.
2. Pulse | para abrir el menu deslizable.

3. Pulse Configuracion>Opciones del botén de volumen.

4

Elija como desea utilizar los botones de volumen cuando estd en la aplicaciéon Camara.



73 Capturar fotos y videos

Cambie al modo de captura que desee utilizar para tomar fotos y grabar videos. La camara en el HTC
U1l separa los modos de captura por categoria para que pueda encontrar raipidamente el modo
deseado.

1. Pulse |l para abrir el menu deslizable.

También puede deslizarse hacia la derecha desde el borde izquierdo en orientacion
horizontal o deslizarse hacia abajo desde el borde superior en orientacion vertical.

2. Desplacese por el menu para ver los modos de captura disponibles.

3. Pulse el modo de captura que desee utilizar.

4. Paraalternar rapidamente entre la cimara principal y la frontal, pulse 2 enla pantalla
Visor.

5. Puede volver rapidamente al modo Foto o Video desde otros modos de captura sin abrir el
ment deslizable.Justo debajo del botén del obturador principal, pulse £ para volver al
modo Foto o B para volver al modo Video.
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Puede cambiar la configuracion para algunos de los modos de captura, tales como el modo Foto o

Video. Para cambiar la configuracion, seleccione un modo y pulse || paravery elegir las

configuraciones disponibles para el modo.

P Panoramica

N
Temporiz
ador

4:3

12 MP

Modo Configuracion Descripcion

Foto @ Alterne entre las configuraciones de hora para establecer el

Autorretrato autodisparador o desactivarlo. Consulte Tomar fotos con el

Pt autodisparador en pagina 81 para obtener detalles.

Pro

Foto 4 3 Configure la calidad de la foto y la relacion de aspecto.

Autorretrato : Consulte Establecer la calidad y el tamafio de la foto en

Rtagen pagina 75 para obtener detalles.

Pro

Video HD Establezca la calidad del video. Consulte Establecer la

Autorretrato en resolucion del video en pagina 78 para obtener detalles.

video

Video Pulse Audio de alta resolucion para activar o desactivar la

Autorretrato en grabacion de audio de alta resolucién. Consulte Activar el

. audio de alta resolucion en pagina 78 para mas detalles.

video

Video Pulse Enfoque actistico para activar o desactivar Enfoque
acustico. Consulte Grabar un video con Enfoque actistico en
pagina 79 para obtener mas detalles.

Pro — Elija el formato RAW o JPG para las fotos. Consulte Tomar
una foto RAW en pagina 90 para obtener detalles.

Autorretrato éy. Active o desactive Maquillaje en vivo. Consulte Aplicar

fotografico retoques en la piel con Maquillaje en vivo en pagina 80

Autorretrato para obtener detalles.

panoramico
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En la pantalla Inicio, pulse el icono de la camara para abrir la aplicacion Camara.

Cambie al modo de Foto, si no esta en este modo. Consulte Seleccionar un modo de captura
en pagina 73 para mas detalles.

Apunte la camara hacia lo que desea capturar. La cimara ajusta automaticamente el foco a
medida que usted la mueve. También puede pulsar la pantalla para cambiar el enfoque aun
sujeto diferente.

Para ajustar manualmente la exposicion, pulse la pantalla y arrastre el dedo hacia arribay

hacia abajo.

O bien, active Tocar Exposicion Automatica para poder iluminar u oscurecer al instante a
un sujeto con un solo toque. Consulte Ajustar rapidamente la exposicion de sus fotos en
pagina 82.

5. Cuando esté listo para tomar la foto, pulse O

En la configuracién del modo Foto, pulse Opciones de la camara y luego active Captura de
sonrisa automatica para establecer que la cdmara tome una foto automaticamente cuando el
sujeto sonrie.

Cambie al modo Foto o Autorretrato fotografico. O bien, seleccione el modo Pro.
Pulse || paraabrir el ment deslizable.

Pulse la configuracién actual—por ejemplo 16:9 — para cambiar la calidad o el tamafio de la
foto o larelacion de aspecto.
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Para obtener mejores capturas con la aplicacién Camara, estos son algunos consejos sobre lo que

debe hacer al tomar sus fotos.

Antes de la captura

Asegurese de que las lentes de la camara y el flash estén limpios y sin huellas dactilares.
Limpielos con un pafio de microfibra suave y limpio.

Sostenga el teléfono de modo tal que no bloquee las lentes de la cAmara y el flash con los
dedos.

Para fotos claras y nitidas

Pulse la pantalla para enfocar y reajustar dinimicamente el contraste de laimagen, lo que a
veces es conveniente si se desea tomar una macro para conseguir un efecto Bokeh
descentrado o tomar fotos mientras se esta en movimiento. Ajuste la exposicion para
iluminar al sujeto o hacer que este aparezca mas oscuro y rico. Para mayor informacion,
consulte Ajustar rapidamente la exposicion de sus fotos en pagina 82.

Si el sujeto esta en movimiento, en el Visor, presione por unos segundos el sujeto para
bloquear el enfoque.

Si hay partes de laimagen que se encuentran en sombras y otras estan en zonas claras, utilice
HDR para capturar multiples tomas de diferentes exposiciones y combinelas en una sola.
Mantenga su HTC Ul1 fijo o col6quelo sobre una superficie horizontal al utilizar HDR.
Consulte Uso de HDR Boost en pagina 83 para obtener mas detalles.

Al tomar una foto panoramica, tenga en cuenta toda la escena y enféquese en un objeto que
tenga un tono neutral para ayudar a que la exposicion sea equilibrada en la imagen
compuesta.

Asegurese de no mover la camara cuando esta tomando una foto en condiciones de baja
iluminacion. Sostenga el teléfono con firmeza y no mueva la cAmara mientras toma fotos
RAW en modo Pro.

Puede controlar el ruido de la imagen al ajustar las configuraciones de ISO, el disparador y la
exposicion en la caAmara. Utilice el modo Pro para ajustarlas y guarde hasta tres
configuraciones manuales de fotografia distintas. Consulte Ajustar manualmente la
configuracion de la camara en pagina 89.

Ademas, realiza capturas en formato RAW, que es apto para el post procesamiento de las
fotos. Consulte Tomar una foto RAW en pagina 90.

Otros consejos

En la configuracién de Camara, pulse Cuadricula para ayudar a encuadrar mejor el sujeto o
mejorar la composicion.

Después de capturar, puede mejorar la foto en la aplicacion Google Fotos.
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Elijala opcion de grabar videos, incluso autorretratos en video, con audio de alta resolucién o 3D
Audio.

» El audio de alta resolucion solo esta disponible cuando la calidad de video se ha establecido en
HD (720p) o superior.

= No se puede pausar la grabacion de video al utilizar audio de alta resolucidn.

1. Enlapantalla Inicio, pulse el icono de la camara para abrir la aplicacién Camara.
Cambie al modo Video.

De manera predeterminada, el video se graba con 3D Audio. Vera (§°6) en la pantalla Visor.

Lol

Para grabar con audio de alta resolucion, pulse | para abrir el menu deslizable y pulse Audio

de alta resolucion.

5. Cuando esté listo para comenzar la grabacion, pulse .Al grabar con 3D Audio, asegtirese de

no cubrir los micréfonos cuando sostenga el teléfono.
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6. Cambiar el enfoque a un sujeto o area diferente con sélo pulsar en éste en la pantalla Visor.
También puede cambiar la exposicion después de pulsar al arrastrar hacia arriba y hacia

abajo en la pantalla.
7. Pulse o para pausar la grabacion y luego pulse Q parareanudar.
8. Paradetener la grabacion, pulse o
(

Los videos grabados en 3D Audio estan marcados con é'ﬁ) en Google Fotos. Utilice los auriculares
al reproducir el video para disfrutar del sonido envolvente.

Los videos grabados con audio de alta resolucion se guardan en formato de archivo MKV (video
Matroska).
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1. Cambie al modo Video.
2. Pulse | para abrir el menu deslizable.

3. Pulse Calidad para cambiar la resolucion de video.

Grabe videos, incluso autorretratos en video, con audio de alta resolucion.

= Elaudio de alta resolucion solo esta disponible cuando la calidad de video se ha establecido en
HD (720p) o superior.

= No se puede pausar la grabacion de video al utilizar audio de alta resolucion.

1. Cambie al modo Video.

2. Pulse | paraabrir el ment deslizable.

3. Pulse Audio de alta resolucion para activar el audio de alta resolucién.
4. Cuando esté listo para comenzar la grabacion, pulse .

5. Paradetener lagrabacion, pulse o

Los videos grabados con audio de alta resolucion se guardan en formato de archivo MKV (video

Matroska).

1. Enlapantalla Inicio, pulse el icono de la cAmara para abrir la aplicacién Camara.

2. Cambie al modo Video. Consulte Seleccionar un modo de captura en pagina 73 para mas

detalles.
3. Pulse . para comenzar a grabar.
4. Mientras graba, pulse O cadavez que desee capturar una foto fija.

5. Pulse o para detener la grabacion.
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Mientras graba videos, puede hacer un acercamiento para enfocarse en el sujeto y capturar su audio
de forma clara y nitida con Enfoque actstico.

» Esta funcidén solo funciona cuando se encuentra en el modo de captura de video.

= Enfoque actstico solo esta disponible al grabar con la camara principal y 3D Audio. Consulte
Grabar videos en 3D Audio o con audio de alta resolucion en pagina 77 para obtener mas
detalles.

1. Enlapantalla Inicio, pulse el icono de la cAmara para abrir la aplicacién Camara.

2. Cambie al modo Video. Consulte Seleccionar un modo de captura en pagina 73 para mas
detalles.

3. Demanerapredeterminada, Enfoque actstico ya se ha habilitado. Si necesita activarla, pulse
| para abrir el ment deslizable y luego pulse Enfoque actstico.

4. Enmarque latomay pulse . para comenzar a grabar.

5. Mientras graba, puede deslizar dos dedos separandolos para hacer un acercamiento del
sujeto. El nivel de micréfono verde indica como se amplifica el audio del sujeto al hacer el

acercamiento.
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6. Pulse o para pausar la grabacion y luego pulse o parareanudar.
7. Paradetener la grabacion, pulse o

Los videos grabados en 3D Audio estan marcados con (é'[’)) en Google Fotos. Utilice los auriculares
al reproducir el video para disfrutar del sonido envolvente.

Retoque su piel antes de tomar su autorretrato. Maquillaje en vivo suaviza su piel en tiempo real.

Magquillaje en vivo esta inhabilitado cuando HDR automatico esta activado.

1. Enlapantalla Inicio, pulse el icono de la cAmara para abrir la aplicacién Camara.

2. Cambie al modo Autorretrato fotografico. Consulte Seleccionar un modo de captura en
pagina 73 para mas detalles.

3. Sinove labarra de ajuste de Maquillaje en vivo en la pantalla de Visor, pulse | para abrir el
menu deslizable y luego pulse Y .

4. Paracambiar el nivel de suavizado de la piel, arrastre el control deslizante de la barra de
ajuste.

La préxima vez que quiera tomar autorretratos con Maquillaje en vivo, pulse | para abrir el
*
menti deslizable y luego pulse & para desactivar Maquillaje en vivo.

iNo se mueva para tomarse un autorretrato automatico o sélo sonria! Sdlo debe activar esta funcion
en la configuracion de la camara.

1. Enlapantalla Inicio, pulse el icono de la camara para abrir la aplicacion Camara.

2. Cambie al modo Autorretrato fotografico. Consulte Seleccionar un modo de captura en
pagina 73 para mas detalles.

3. Pulse | paraabrir el ment deslizable.
4. Pulse Configuracion >Opciones de la camara.

5. Seleccione la opcién Captura de autorretrato automatico y luego pulse fuera del menu
deslizable para cerrarlo.

6. Poseyencuadrese en la pantalla Visor.
7. Paratomar su autorretrato automaticamente, mire a la cAmara frontal y a continuacién:

=  No se mueva hasta que el cuadro blanco cambie a verde en la pantalla Visor.

» Obien sonria ala camara. Continte sonriendo durante unos segundos hasta que se
tome la foto.
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Puede tomar fotos o videos de autorretratos facilmente con los comandos de voz. Sélo debe activar
esta funcion en la configuracion de la cAmara.

Esta funcion puede no estar disponible en todos los idiomas.

1. Enlapantalla Inicio, pulse el icono de la cAmara para abrir la aplicacién Camara.

2. Cambie al modo Autorretrato fotografico o Autorretrato en video. Consulte Seleccionar un
modo de captura en pagina 73 para mas detalles.

3. Pulse | paraabrir el ment deslizable.

4. Pulse Configuracion>Opciones de la cAmara.

5. Seleccione la opcion Captura por voz y luego pulse fuera del menu deslizable para cerrarlo.
6. Poseyencuadrese en la pantalla Visor.

7. Mire ala cAmara frontal y luego:

» Diga iDigan whiskey!, Sonrie o Tomar paratomar una foto de autorretrato.

= DigaAcciénoFilmando paragrabar unvideo de autorretrato.

También puede utilizar los comandos de voz con la cdmara principal. Cambie al modo Foto y
luego seleccione la opcion de Captura por voz en la configuracion de la camara.

Al usar el autodisparador, la aplicacion Camara realiza una cuenta regresiva antes de tomar la foto.
Puede establecer el tiempo de cuenta regresiva.

1. Enlapantalla Inicio, pulse el icono de la cAmara para abrir la aplicacién Camara.

2. Elijael modo de captura que desee utilizar. Consulte Seleccionar un modo de captura en
pagina 73 para mas detalles.

3. Pulse | paraabrir el ment deslizable.
4. Pulse el Temporizador para establecer el tiempo de cuenta regresiva.

5. Parainiciar el temporizador, pulse O La camara toma la foto después de la cuenta
regresiva.

éDesea que el angulo de las fotos se vea exactamente igual que como usted se ve a si mismo en la
pantalla Visor?

1. Cambie al modo Autorretrato fotografico. Para aprender como alternar entre los modos de
captura, consulte Seleccionar un modo de captura en pagina 73.

2. Pulse | paraabrir el ment deslizable.
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Pulse Configuracién > Opciones de la caAmara.

4. Asegurese de que esté seleccionada la opcion Guardar autorretratos reflejados.

HTC Ull cuenta con una manera rapida de ajustar el nivel de exposicién y brillo en tiempo real.

Active Tocar Exposicion Automatica si quiere que la cAmara ajuste de forma automatica la

exposicidon cuando pulse un area mas oscura o sobreexpuesta en la pantalla Visor.

1.

2.

En la pantalla Inicio, pulse el icono de la camara para abrir la aplicacion Camara.

Cambie al modo Foto o Panorama. Consulte Seleccionar un modo de captura en pagina 73
para mas detalles.

Pulse I para abrir el menu deslizable.
Pulse Configuracion.
Seleccione la opcién Tocar Exposicion Automatica.

Pulse sobre el area oscura para iluminarla o pulse sobre un area sobreexpuesta para
oscurecerla.

Para seguir configurando, puede ajustar manualmente la exposicién al arrastrar el dedo hacia

arriba o abajo.

Cuando esté listo para tomar la foto, pulse O

éDesea tomar fotos de sujetos en movimiento? Ya sea el partido de fitbol americano de su hijo o una

carrera de autos, usted puede capturar la accidn.

1.

2.

En la pantalla Inicio, pulse el icono de la camara para abrir la aplicacion Camara.

Cambie al modo Foto. Consulte Seleccionar un modo de captura en pagina 73 para mas
detalles.

Presione por unos segundos O

La camara toma fotos consecutivas del sujeto.
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Al hacer retratos contra un fondo con mucha luz, use HDR Boost (segin sus siglas en inglés),

abreviatura para High Dynamic Range (alto rango dindmico), para capturar los sujetos con claridad.

HDR Boost también funciona en condiciones de poca iluminacion, al ofrecer fotos mas nitidas con

menos ruido.

HDR Boost funciona mejor cuando el sujeto no se mueve. La cAmara toma varias fotos en

diferentes niveles de exposicion y las combina en una foto mejorada.

En la pantalla Inicio, pulse el icono de la camara para abrir la aplicacion Camara.

Cambie al modo Foto. Consulte Seleccionar un modo de captura en pagina 73 para mas
detalles.

’ HDR ’ . . .
Asegurese de que HDR o o esté seleccionado. De lo contrario, pulse AR para cambiarlo.

HDR automatico también est4 disponible en el modo Autorretrato fotografico y esta
habilitado de manera predeterminada.

Enmarque la escena o el sujeto que desea capturar.

Pulse O

Con el modo Autorretrato panoramico, puede invitar a mas personas a tomarse un autorretrato con

usted.

Algunas funciones de la camara no estan disponibles cuando esta en el modo Autorretrato

panoramico, como el zoom.

Ll

o

En la pantalla Inicio, pulse el icono de la camara para abrir la aplicacion Camara.

Cambie al modo Autorretrato panoramico. Consulte Seleccionar un modo de captura en
pagina 73 para mas detalles.

Pulse || paraabrir el ment deslizable.
Asegurese de que & esté seleccionado.
Sostenga el teléfono a la altura de la cara y en orientacion vertical.

Cuando esté listo para tomar la foto central, pulse O
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7. Mientras sostiene el teléfono firmemente, gire lentamente hacia la izquierda o derecha sobre
el eje del teléfono hasta ver que el cuadro de captura blanco se mueve hacia el panel lateral de
la superposicion panoramica.

El cuadro de captura cambia a verde y escuchara el sonido
del disparador mientras se toma la foto.

8. Luego, gire lentamente hacia el lado opuesto hasta ver que el cuadro de captura blanco se
mueve hacia el lado opuesto de la superposicion panoramica.

El cuadro de captura cambia a verde y escuchara el sonido
del disparador mientras se toma la foto.

La camara ajusta los fotogramas en una sola foto.

Para obtener mejores resultados, siga cuidadosamente el trazado recto y lineal del cuadro de
captura en la superposicion panoramica. Intente no inclinar el teléfono hacia arriba o hacia abajo
ni mover el cuadro de captura fuera del trazado.
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Si quiere capturar mas amigos o paisajes, establezca el modo Autorretrato panordmico en Mas
amplia para unir cinco fotos en lugar de tres.

Algunas funciones de la camara no estan disponibles cuando esta en el modo Autorretrato
panoramico, como el zoom.

1. Enlapantalla Inicio, pulse el icono de la cAmara para abrir la aplicacién Camara.

2. Cambie al modo Autorretrato panoramico. Consulte Seleccionar un modo de captura en
pagina 73 para mas detalles.

3. Pulse | para abrir el menu deslizable.

4. Pulse & paracambiara T,

5. Sostenga el teléfono ala altura de la cara y en orientacion vertical.
6. Cuando esté listo para tomar la foto central, pulse O
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7. Mientras sostiene el teléfono firmemente, gire lentamente hacia la izquierda o derecha sobre
el eje del teléfono hasta ver que el cuadro de captura blanco se mueve hacia el panel lateral de
la superposicion panoramica.

El cuadro de captura cambia a verde y escuchara el sonido del disparador mientras se toma la
foto. Al tomar la segunda foto, vera que la superposicién panoramica se vuelve mas ancha.

8. Continue girando el teléfono lentamente hacia la izquierda y la derecha para completar toda
la superposicidon panoramica con sus fotos.

Para obtener mejores resultados, siga la secuencia de captura que se indica en la ilustracién a

continuacion.

a
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La camara ajusta los fotogramas en una sola foto.

Obtenga una toma mas amplia de los paisajes de un barrido.

Algunas funciones de la camara no estan disponibles cuando esta en este modo Barrido
panoramico, como el zoom.

1. Enlapantalla Inicio, pulse el icono de la cAmara para abrir la aplicaciéon Camara.

2. Cambie al modo Panorama. Consulte Seleccionar un modo de captura en pagina 73 para mas
detalles.
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3. Cuando esté listo para tomar la foto, pulse O

4. Muévase haciala izquierda o derecha en la vista horizontal o vertical. Sostenga el HTC U1l lo
mas firmemente posible para capturar automaticamente los fotogramas.

También puede pulsar O para detener la captura en cualquier momento.

La camara ajusta los fotogramas en una sola foto.
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Reviva la accidn a alta velocidad paso a paso y agréguele un toque de suspenso a sus videos.

El audio se graba cuando usted esta en este modo, pero solo estara disponible cuando el video se
reproduce a velocidad normal.

1. Enlapantalla Inicio, pulse el icono de la cAmara para abrir la aplicacién Camara.

2. Cambie al modo Camara lenta. Consulte Seleccionar un modo de captura en pagina 73 para
mas detalles.

3. Pulse . para comenzar a grabar.

4. Paradetener la grabacion, pulse o

éDesea obtener un efecto de caAmara rapida en su video? Use el modo Hyperlapse para que la
reproduccion de los videos sea hasta 12 veces mas rapida.

1. Enlapantalla Inicio, pulse el icono de la camara para abrir la aplicacién Camara.

2. Cambie al modo Hyperlapse. Consulte Seleccionar un modo de captura en pagina 73 para
mas detalles.

3. Cuando esté listo para comenzar la grabacion, pulse .
4. Cambie el enfoque a un sujeto o area diferente al pulsar en éste en la pantalla Visor.
5. Pulse elicono de flash para activar o desactivar el flash.

6. Paradetener la grabacion, pulse o

En lugar de ajustar la configuracion de la camara de forma manual, puede seleccionar una escena
con la configuracion predefinida que mejor se adapte al entorno que se esta capturando.

1. Enlapantalla Inicio, pulse el icono de la cAmara para abrir la aplicacién Camara.

2. Cambie al modo Pro. Consulte Seleccionar un modo de captura en pagina 73 para mas
detalles.
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3.

4.
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Pulse y luego elija una escena predeterminada. Seleccionar:

* . . .
= Goa capturar un paisaje nocturno como un perfil urbano o una calle con luces
citadinas. Mantenga la camara fija al tomar la foto para obtener mejores resultados.

» R al capturar un sujeto que se mueve rapidamente como su hijo practicando deportes
o un automovil en movimiento.

- . . . .
* we al capturarun primer plano de un sujeto, por ejemplo una flor o un insecto.

Cuando esté listo para tomar la foto, pulse O

Sinecesita ajustar manualmente una escena y guardarla como una nueva escena predeterminada,

consulte Ajustar manualmente la configuracion de la camara en pagina 89.

éQuiere tener un conocimiento experto de la configuracién de la camara para diferentes ambientes

o condiciones de iluminacion? Use el modo Pro para ajustar manualmente los valores para

configuraciones como el balance de blancos, la exposicion, ISO, etc. Luego puede guardar los ajustes

para su reutilizacion.

1.

2.

En la pantalla Inicio, pulse el icono de la camara para abrir la aplicacion Camara.

Cambie al modo Pro. Consulte Seleccionar un modo de captura en pagina 73 para mas
detalles.

Pulse una configuracion y luego arrastre su control deslizante para hacer ajustes.

Pulse una configuracion de nuevo para ocultar el control deslizante.

Para guardar los ajustes como una configuracion personalizada, pulse =+, seleccione
Personalizado 1, 2, 0 3 y luego pulse Guardar.

Para usar una de nuestras configuraciones personalizadas, pulse Al 0 © y luego seleccione
la configuracion personalizada (@, @ ,0 @) que desea utilizar.

Para cambiar una configuracidon a automatico de nuevo, pulse o .

Cuando esté listo para tomar la foto, pulse O



90 Funciones avanzadas de la camara

éQuiere que sus fotos conserven mas detalles o corregir la iluminacion en el post procesamiento?
Con el modo Pro, puede tomar fotos que se guardaran como archivos de imagen RAW en formato
DNG, junto con una version comprimida JPG.

Los archivos de imagenes RAW ocupan mucho espacio de almacenamiento. Se recomienda
utilizar una tarjeta de almacenamiento como el almacenamiento predeterminado para fotos y

videos.

1. Enlapantalla Inicio, pulse el icono de la cAmara para abrir la aplicacién Camara.

2. Cambie al modo Pro. Consulte Seleccionar un modo de captura en pagina 73 para mas
detalles.

3. Pulse | paraabrir el ment deslizable.
4. Asegurese de que 1 esté seleccionado. De lo contrario, pulse [*] para cambiarlo.

O bien pulse para cambiar a si solo desea guardar una version JPG comprimida.

5. Pulse O

La aplicaciéon Camara captura la foto en los formatos DNG RAW y JPG.

Digital Negative (DNG) ("Negativo digital”) es un formato abierto y estindar de imagenes RAW sin
pérdida de informacién. Dado que un archivo RAW, por lo general, es de 2 a 6 veces mas grande que
un archivo JPEG y no se puede ver en la mayoria de las aplicaciones para visualizacion de fotos, las
fotos se capturan en los formatos DNG y JPG. Al utilizar la aplicacion Google Fotos, vera un icono
en una foto para indicar que hay una version del archivo en formato RAW DNG.

Las fotos RAW no se procesan al ser capturadas para conservar la mayor parte de los datos de la
imagen original, como el rango dindmico, para que se pueda ajustar la iluminacion o realizar ajustes
profesionales utilizando herramientas de edicion avanzadas. Después de efectuar los ajustes, guarde
la foto RAW como un archivo JPG si desea imprimirla o compartirla.
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Puede marcar directamente el nimero o usar Marcacidn inteligente para hacer una llamada

rapidamente. Marcacion inteligente busca y llama a un contacto guardado/sincronizado o un

numero desde su historial de llamadas.

4.

En la pantalla Inicio, pulse el icono del teléfono para abrir la aplicacion Teléfono.

Introduzca el nimero telefénico o las primeras letras del nombre de un contacto para ver los
contactos coincidentes.

Para ver todos los nimeros y contactos que coinciden, pulse el nimero (por ejemplo, 8
coincidencias).

Pulse el contacto que desea llamar.

Si el nimero de teléfono tiene una extension, pulse B después de conectarse a la linea principal

y luego marque el nimero de extension.

5.

Si esta utilizando un modelo de teléfono con SIM dual, pulse el boton de llamada
correspondiente a la tarjeta que desea usar.

Llame a un contacto con manos libres utilizando su voz.

En la pantalla Inicio, pulse el icono del teléfono para abrir la aplicacion Teléfono.
Pulse ¥ .

Diga el nombre del contacto que desea llamar. Por ejemplo, diga"L.1amar a [nombre de
la persona en la libreta de teléfonos]”.

Siga las instrucciones en pantalla para hacer la llamada.
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Para omitir las indicaciones de voz cuando marca un nimero de extension, haga lo siguiente:

Después de marcar el numero principal, presione por unos segundos *. Se agrega una coma
(,) al nimero que estda marcando. Ingrese el nimero de extensidon y luego pulse el boton de
llamar. Se conectara a la linea principal y luego al nimero de extension.

Después de marcar el numero principal, presione por unos segundos # para agregar un punto
y coma (;). Ingrese el nimero de extension después del punto y coma y luego pulse el botén
de llamar. Después de conectarse a la linea principal, pulse Enviar para marcar el numero de

extension.

Puede guardar numeros de teléfono con una extension en la aplicacion Contactos.

Use Marcado rapido para llamar a un niumero telefénico con un sélo toque.

5.

En la pantalla Inicio, pulse el icono del teléfono para abrir la aplicacion Teléfono.

Pulse { >Marcado rapido> + . También puede presionar durante unos segundos una tecla
no asignada en el teclado telefénico y luego pulse Si.

Seleccione un contacto de lalista.

En la pantalla de Marcado rapido, elija el nimero telefénico del contacto a usar y una tecla de

marcado rapido a asignar.

Pulse Guardar.

Para usar el Marcado rapido, presione durante unos segundos el nimero de marcado rapido al que

desea llamar. Si estd utilizando un modelo de teléfono con SIM dual, pulse el botén de llamada

correspondiente a la tarjeta que desea usar.

Al recibir un mensaje de texto, correo electréonico o evento del calendario que contiene un nimero

de teléfono, puede simplemente pulsar el nimero para realizar una llamada.
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Cuando recibe unallamada de un contacto, aparece la pantalla Llamada entrante.
HTC Ull ajustara automaticamente el volumen del tono de timbre si estan seleccionadas las
opciones Silenciar el timbre al levantarlo y Modo de bolsillo en Configuracion > Sonido y
notificacion.

Realice una de las siguientes acciones:

= Pulse Responder o Rechazar.
*  Siha establecido un bloqueo de pantalla, desplace X 0™ hacia arriba.

Haga una de las siguientes acciones:

=  Presione el boton de BAJAR VOLUMEN o SUBIR VOLUMEN.

= Presione el boton ENCENDIDO.
= Coloque su HTC Ul1 hacia abajo en una superficie plana.

Sila opcion Girar para silenciar en la configuracion Sonido y notificaciones esta establecida en

Silenciar una vez, el HTC Ul1 seguira sonando cuando entren otras llamadas.

Ver4 el icono de llamada perdida 4 en la barra de estado cuando haya perdido una llamada.

1. Abrael panel de notificaciones para ver quién es el autor de la llamada.
2. Pararegresarlallamada, pulse Devolver la llamada.

Si tiene varias llamadas perdidas, pulse la notificacion de llamadas perdidas para abrir la ficha

Historial de llamadas.
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En algunas regiones, puede hacer llamadas de emergencia desde el HTC U1l incluso si la tarjeta
nano SIM ha sido bloqueada o si no hay una instalada.

Sino tiene sefal de la red, no podra realizar una llamada de emergencia.

1. Enlapantalla Inicio, pulse el icono del teléfono para abrir la aplicacion Teléfono.

2. Marque el nimero de emergencia para su ubicacion y luego pulse Llamar.

Si ha habilitado su contrasefia de bloqueo o patron de bloqueo, pero lo olvidd, de todos modos
puede realizar llamadas de emergencia al pulsar Emergencia en la pantalla.

Cuando una llamada estd en curso, puede activar el altavoz, poner lallamada en espera, etc.

Para poner lallamada en espera, pulse ¢ >Retener. Labarra de estado muestra el icono de llamada
enespera S .

Parareanudarlallamada, pulse { >Reanudar.

Siya estd en una llamaday acepta otra llamada, puede alternar entre las dos llamadas.

1. Cuando recibe otrallamada, pulse Responder para aceptar la segunda llamada y poner la
primera en espera.

2. Paraalternar entre las llamadas, pulse la persona con la que desea hablar en la pantalla.

Para disminuir posibles dafios a su audicidn, no sostenga su HTC Ul1 cerca de las orejas cuando
el altavoz esté encendido.

= Enlapantalla dellamada, pulse «) . Elicono del altavoz & aparecera en la barra de estado.

= Paradesactivar el altavoz, pulse LDR

En la pantalla de la llamada, pulse X para alternar entre desactivar o activar el micréfono. Cuando
el micréfono esté desactivado, el icono de silenciar X aparece en labarra de estado.
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Haga lo siguiente para finalizar la llamada:

= Enlapantalla delallamada, pulse Finalizar llamada.

= Abrael panel de notificaciones y pulse Finalizar llamada.

Hacer conferencias telefonicas con sus amigos, familiares y compafieros de trabajos es facil. Haga o
acepte unallamada y luego simplemente marque cada una de las siguientes llamadas para agregar a
la conferencia.

Asegtirese de que tiene activado el servicio de conferencia telefonica. Contacte a su operador
movil para mayor informacion.

1. Hagaunallamada al primer participante de la llamada en conferencia.

2. Cuando esté conectado, pulse \t y luego marque el nimero del segundo participante. Se
pone en espera al primer participante.

3. Cuando esté conectado con el segundo participante, pulse .
4. Paraagregar otro participante, pulse ‘t y luego marque el nimero del contacto.

5. Cuando esté conectado, puntee en b para agregar al participante a lallamada en
conferencia. Pulse *** paraacceder a opciones como finalizar la llamada con un participante.

6. Parafinalizarlallamada en conferencia, pulse Fin de llam.

Use el Historial de llamadas para revisar llamadas perdidas, nimeros marcados y llamadas

recibidas.

1. Enlapantalla Inicio, pulse el icono del teléfono para abrir la aplicacion Teléfono.
2. Deslicese haciala derecha parair alaficha de Historial de llamadas.
3. Realice una de las siguientes acciones:

= Pulsar el nombre o el numero en la lista para llamar.

» Presionar durante unos segundos un nombre o un niimero en la lista para que aparezca
el ment de opciones.

» Pulsar & para mostrar sdlo un tipo particular de llamada, como llamadas perdidas o
llamadas salientes.

1. Enlaficha Historial de llamadas, pulse + junto al nuevo numero telefonico.

2. Elijasidesea crear un nuevo contacto o guardar el nimero en un contacto existente.
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1. Enlaficha Historial de llamadas, pulse { >Eliminar hist. llamadas.
2. Seleccione los elementos que desea eliminar o pulse : >Seleccionar todo.

3. Pulse Eliminar.

Cuando bloquea un niimero de teléfono o un contacto, todas las llamadas desde el nimero de
teléfono o contacto seran rechazadas automaticamente.

En la ficha Historial de llamadas, presione durante unos segundos el contacto o namero de teléfono
que desea bloquear y luego pulse Bloquear contacto.

Siempre puede eliminar a una persona de la lista de bloqueados. En la ficha de Historial de
llamadas, pulse ¢ >Contactos bloqueados. En laficha Todos, presione durante unos segundos
un contacto y luego pulse Desbloquear contactos.

Haga una de las siguientes acciones:

= Paracambiar del modo silencioso al normal, presione dos veces el boton SUBIR VOLUMEN.
» Paracambiar del modo vibrar al normal, presione el botén SUBIR VOLUMEN.

* Vayaa Configuracion y luego pulse Sonido y notificacion > Perfil de sonido.

Cuando esta de viaje en el extranjero, es facil llamar a familiares y amigos.

El c6digo de su pais de origen se afiade automaticamente cuando llama a sus contactos mientras esta
en itinerancia. Pero cuando introduce manualmente un nimero para llamar, debe ingresar el signo
mas (+) y el codigo de pais antes del ntimero.

El uso de un servicio de roaming puede general cargos adicionales. Verifique con su operador
movil las tarifas antes de usar un servicio de roaming.

1. Desde lapantalla Inicio, pulse y luego pulse Configuracion > Llamar.
2. Pulse Configuracion de llamada local.

3. Seleccione un pais, y luego pulse Aceptar.
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Si prefiere introducir manualmente ntimeros de teléfono completos para llamar mientras esta en
itinerancia, puede desactivar lallamada local.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse ::¢ y luego pulse Configuracion > Llamar.

2. Desmarque la opciéon Marcacion nacional.
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En la pantalla Inicio, pulse ::¢ yluego encuentre y pulse Mensajes.
Pulse +

Ingrese un nombre de un contacto o nimero de movil en el campo Para.
Pulse el area que dice Agregar texto o su firma si ha configurado una.
Introduzca el mensaje.

Pulse > para enviar el mensaje.

O enlos modelos con SIM dual, pulse > Ranuralo > Ranura 2 para enviar el mensaje.

» Pulse € paraguardar el mensaje como borrador.

= Hay un limite en el nimero de caracteres para un inico mensaje de texto (que se muestra arriba
de >). Si excede ese limite, el mensaje de texto se entregara como uno solo pero sera facturado
como m4s de un mensaje.

= Sumensaje de texto se convierte automaticamente en un mensaje multimedia si introduce una
direccion de correo electronico en el campo del destinatario, al adjuntar un elemento o redactar
un mensaje muy largo.

En la pantalla Inicio, pulse ::: yluego encuentre y pulse Mensajes.

Pulse un contacto (o nimero de teléfono) para mostrar el intercambio de mensajes con ese

contacto.
Pulse el area que dice Agregar texto o su firma si ha configurado una.
Introduzca el mensaje.

Pulse >

O enlos modelos con SIM dual, pulse > Ranuralo > Ranura 2.
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Responder a otro nimero de teléfono de un contacto

Cuando un contacto tiene multiples nimeros telefénicos guardados en su HTC Ull, puede

seleccionar el numero de teléfono al cual responder.

Tome en cuenta que si no selecciona otro niimero, su respuesta sera enviada al niimero telefénico
que su contacto utiliz6 para enviar el Gltimo mensaje.

1. Mientras lee el intercambio de mensajes con un contacto, pulse : >Numero telefénico del
destinatario y seleccione el numero de teléfono al que desea responder.

2. Pulse el area que dice Agregar texto, luego introduzca su respuesta.

3. Pulse >

Si cambia a otra aplicacion o si recibe una llamada mientras redacta un mensaje de texto, el mensaje
se guardara automaticamente como un borrador.

1. EnlapantallaInicio, pulse ::: y luego encuentre y pulse Mensajes.

2. Pulse un mensaje de borrador y luego edite el mensaje.

Para ver todos los mensajes de borrador en un lugar, pulse : yluego pulse Filtrar>Borradores.

3. Pulse >

O enlos modelos con SIM dual, pulse > Ranuralo > Ranura 2.

Si esta usando la aplicacion Mensajes de HTC, estos son los pasos para agregar una firma.

1. EnlapantallaInicio, pulse ::: yluego encuentre y pulse Mensajes.
Pulse : >Configuraciéon>General.

Seleccione la opcién Usar firma y luego pulse Firma.

s w N

Introduzca el texto que desea utilizar como su firma y luego pulse Aceptar.

La firma contara para el limite de caracteres establecido para los mensajes de texto.
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Antes de adjuntar y enviar un video de alta resolucion, primero debe comprimirlo para que el
tamafio del archivo no supere el limite de tamafio de mensaje.

1. EnlapantallaInicio, pulse ::: yluego encuentre y pulse Mensajes.
2. Pulse +

3. Ingrese un nombre de un contacto, nimero de mévil o una direccién de correo electrénico en
el campo Para.

4. Pulse el area que dice Agregar texto o su firma si ha configurado una.
5. Introduzcael mensaje.
Pulse © yluego elija un tipo de archivo adjunto.

Selecciona o busca el elemento que deseas adjuntar.

® N o

Luego de agregar un archivo adjunto, pulse *** paraver opciones para reemplazar, ver o
eliminar su archivo adjunto.

9. Pulse > para enviar el mensaje.

O en los modelos con SIM dual, pulse > Ranuralo > Ranura 2 para enviar el mensaje.

Pulse € para guardar el mensaje como borrador.

Los Mensajes de grupo facilitan el envio de un mensaje a varios contactos de una sola vez. Puede
elegir enviar un SMS de grupo o MMS de grupo.

Los MMS de grupo pueden general costos adicionales.

1. Enlapantalla Inicio, pulse ::: y luego encuentre y pulse Mensajes.

Pulse +

Pulse ; y luego seleccione varios destinatarios.

Lol

Pulse Finalizado.

5. Paraenviar un SMSde grupo, pulse : yluego seleccione Enviar como individual.
Desmarque esta opcion para enviar el mensaje como un MMS de grupo.
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Opcidn de Enviar y recibir

envio
SMS de Su mensaje serd enviado a los destinatarios como un mensaje de texto y su
grupo operador movil le cobrara por cada mensaje enviado. Las respuestas de los

destinatarios estan ordenadas por separado.

MMS de Aligual que en un chat en grupo, enviar un MMS de grupo permite a sus
grupo destinatarios unirse a la conversacion que usted ha empezado.

HTC Ull organiza también las respuestas a los mensajes en una cadena de
conversacion individual. Si esta es la primera vez que envia un MMS de
grupo, es posible que tenga que introducir su nimero de teléfono mévil.

Pulse el area que dice Agregar texto o su firma si ha configurado una.
Introduzca el mensaje.
Pulse > para enviar el mensaje.

O en los modelos con SIM dual, pulse > Ranuralo > Ranura 2 para enviar el mensaje.

En la pantalla Inicio, pulse 3F y luego encuentre y pulse Mensajes.

Pulse un contacto (o nimero de teléfono) para visualizar el intercambio de mensajes con ese
contacto.

Pulse un mensaje y luego pulse Reenviar.

Puede mover mensajes privados a la casilla segura. Debera introducir una contrasefia para leer estos

mensajes.

= Lacasilla segura no encripta los mensajes.

= Los mensajes almacenados en una tarjeta nano SIM no pueden moverse a la casilla segura.

En la pantalla Inicio, pulse ::: yluego encuentre y pulse Mensajes.

2. Pulse un contacto (o nimero de teléfono) para mostrar el intercambio de mensajes con ese

contacto.
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3. Pulse i >Mover acasilla segura.

4. Seleccione los mensajes y luego pulse Mover.

Para mover todos los mensajes de un contacto, en la pantalla Mensajes, presione durante unos
segundos el contacto y pulse Mover a casilla segura.

= Paraleerlos mensajes en la casilla segura, en la pantalla Mensajes, pulse o >Seguro. Si esta
es la primera vez que usa la casilla segura, establezca una contrasena.

= Paraeliminar mensajes o contactos de la casilla segura, presione durante unos segundos el
contacto (o nimero de teléfono) y pulse Mover a casilla general.

Despeje su pantalla de Mensajes al mover los mensajes de correo no deseado de contactos al cuadro
de bloqueo. Si ha bloqueado un contacto, los mensajes de texto o con imagen de ese contacto
también estaran en el cuadro de bloqueo.

= Abralaaplicaciéon Mensajes, presione durante unos segundos un contacto (o nimero de
teléfono) y luego pulse Bloquear contacto.

* Parabloquear varios contactos, pulse i >Bloquear contactos, seleccione los contactosy
pulse Bloquear.

Cuando el contacto le envia mensajes, no los vera en la pantalla de Mensajes ni recibira
notificaciones nillamadas.

Paraleer los mensajes en el cuadro de bloqueados, en la pantalla Mensajes, pulse [V I8 Bloquear.

= Paraeliminar mensajes o contactos del cuadro de bloqueados, presione durante unos segundos
el contacto (o nimero de teléfono) y pulse Desbloquear.

» Paradescartar completamente los futuros mensajes de los contactos bloqueados, pulse : >
Configuracion > General y luego desmarque la opcién Guardar mensaje bloqueado.

1. Enlapantalla Inicio, pulse ::: y luego encuentre y pulse Mensajes.

2. Pulse un contacto o niimero de teléfono para mostrar el intercambio de mensajes con ese
contacto.

3. Segun el modelo de teléfono, realice las siguientes acciones:

= Modelo con una sola SIM: Pulse el mensaje y luego pulse Copiar a SIM.
=  Modelo con SIM dual: Pulse el mensaje y luego seleccione la tarjeta donde desea
copiarlo.

Se muestra el icono de tarjeta nano SIM.
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Abrala aplicaciéon Mensajes y realice una de las siguientes acciones:

Paraeliminar Siga estos pasos

Mensaje Abra la cadena de conversaciones con un contacto, pulse el mensaje y luego pulse
Eliminar mensaje.

Para eliminar varios mensajes en una conversacion, pulse : >Eliminar mensajes
>Eliminar por seleccion y luego seleccione los mensajes que desea eliminar.

Conversacion Presione por unos segundos un contacto (o nimero de teléfono) y luego pulse
Eliminar.

Para eliminar varias conversaciones, pulse : >Eliminar cadenasyluego
seleccione las cadenas que desea eliminar.

En la configuracion de Mensajes, pulse General > Borrar mensajes viejos para que se eliminen
automaticamente los mensajes antiguos.

Puede bloquear un mensaje para evitar que sea eliminado atin al eliminar los otros mensajes en la
conversacion.

1. Abralaaplicaciéon Mensajes.

2. Pulse un contacto (o nimero de teléfono) para mostrar el intercambio de mensajes con ese
contacto.

3. Pulse el mensaje que desea bloquear.

4. Pulse Bloquear mensaje en el ment de opciones. A continuacidn vera un icono de bloqueo de
mensajes bloqueados.
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La aplicacién Contactos muestra todos los contactos almacenados en el HTC Ull y de las cuentas en
linea en las que inicid sesidn. Use la aplicacion Contactos para administrar facilmente las
comunicaciones con las personas importantes para usted.

1. EnlapantallaInicio, pulse ::¢ yluego encuentre y pulse Contactos.

™  Ben Carter

(Q Anpgela Wang
Q Chris Jackson
o Jasmine Brooks
@ Jason Holt
’@ Karen Winslow

-‘*:j Lindsay Connar
@ Stephanie Johnson o

2. Ensulista de contactos, usted puede:

» Visualizar su perfil y editar su informacion de contacto.
= Crear, editar, encontrar o enviar contactos.

= Pulsar una foto de contacto para encontrar formas de conectarse rapidamente con el
contacto.

= Ver cuando un contacto le ha enviado mensajes nuevos.

Para ordenar los contactos por su nombre o apellido, pulse : >Configuracién>Ordenar
contactos por.

Guarde su informacién de contacto personal para enviarla facilmente a otras personas.

1. EnlapantallaInicio, pulse 3} yluego encuentre y pulse Contactos.
2. Pulse Mi perfil.

3. Pulse Editar mi tarjeta de contacto.
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4. Ingrese o edite sunombre y los detalles de contacto.
5. Pulse B8X o la foto actual para cambiar su foto de contacto.

6. Pulse V.

Cuando su lista de contactos se hace larga, puede elegir qué cuentas de contactos desea mostrar.

1. Enlaficha Contactos, pulse Agenda.
2. Seleccione las cuentas que contienen los contactos que desea mostrar.

3. Presione <.

Busque contactos almacenados en el HTC Ull, el directorio de la empresa si tiene una cuenta de
Exchange ActiveSync o las redes sociales en las que ha iniciado sesion.

1. EnlapantallaInicio, pulse yluego encuentre y pulse Contactos.
2. Desde laficha Contactos, usted puede:

= Encontrar personas en la lista de sus contactos. Pulse Q y luego introduzca las
primeras letras del nombre del contacto en el cuadro Buscar contactos.

= Encontrar personas en el directorio de la empresa. Pulse Q , introduzca las primeras
letras del nombre del contacto en el cuadro Buscar contactos y luego pulse Buscar
contactos en su Directorio de compaiiia.

Aparte de buscar un contacto por el nombre, puede buscar mediante la direccion de correo
electrénico de un contacto o el nombre de la empresa. En la ficha Contactos, pulse { >
Configuracion > Buscar contactos por y luego elija una criterio de bisqueda.

1. EnlapantallaInicio, pulse ::: yluego encuentre y pulse Contactos.
2. Enlaficha Contactos, pulse + .

3. Pulse el campo Nombre, y luego ingrese el nombre del contacto. Pulse V4 paraingresar de
forma separada el primer nombre, el segundo nombre o el apellido y una férmula de
tratamiento con un sufijo, p. ej. "Jr.”.

4. Seleccione el Tipo de contacto. Esto determina con qué cuenta sincronizara el contacto.
5. Ingrese lainformacion del contacto en los campos suministrados.

6. Pulse V.

Cuando pulsa el contacto agregado en su lista de contactos, vera la informacion de contacto y el
intercambio de mensajes y llamadas.
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6Como agrego un niimero de extension al nimero de un contacto?

Al crear un nuevo contacto o editar los detalles de un contacto en Contactos, puede agregar
un nimero de extension a su nimero y asi poder omitir las indicaciones de voz cuando

llama.

1. Unavezintroducido el nimero de la linea principal, realice una de las siguientes

acciones:

= Pulse P para insertar una pausa antes de que el teléfono marque el nimero de
extension. Para prolongar la pausa, introduzca P varias veces.

= Pulse W para que se le pida que confirme el nimero de extension.

2. Ingrese el numero de extension.

Compruebe si ha creado el contacto en un tipo de cuenta especifica. En la aplicacion Contactos,
pulse Libreta de teléfonos y luego seleccione las cuentas o fuentes desde las que desea que se
muestren los contactos.

Los contactos de redes sociales no pueden ser editados.
1. Enlapantalla Inicio, pulse 3 y luego encuentre y pulse Contactos.

2. Enlaficha Contactos presione durante unos segundos el contacto y luego pulse Editar
contacto.

3. Ingrese lainformacion nueva.

4. PulseV.
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1. EnlapantallaInicio, pulse ::: yluego encuentre y pulse Contactos.

2. Pulselafoto del contacto (no el nombre) y luego elija cdmo desea ponerse en contacto con
ese contacto.

il
m

Personal

Para conocer otras formas de comunicarse con su contacto, pulse un icono debajo de la foto de
contacto.

1. EnlapantallaInicio, pulse ::¢ yluego encuentre y pulse Contactos.
2. Enlaficha Contactos, pulse { >Administrar contactos.
3. Segun el modelo de teléfono, realice las siguientes acciones:

= Modelo con una sola SIM: Pulse Importar/Exportar contactos > Importar de la
tarjeta SIM.

= Modelo con SIM dual: Pulse Importar/Exportar contactos y luego seleccione la
tarjeta desde la que desea importar.

4. Siseleindica, seleccione la cuenta donde desea importar los contactos.
5. Seleccione los contactos que desea importar.

6. Pulse Guardar.

1. Enlaficha Contactos, pulse Qe ingrese el nombre o la direccion de correo electrénico del
contacto en el cuadro de busqueda.

2. Pulse Buscar contactos en su Directorio de compafiia.
3. Pulse el nombre del contacto que desea copiar a HTC Ul1.

4. Pulse + paraimportar el contacto.
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Es posible que no se puedan copiar los contactos de redes sociales.

1. Enlaficha Contactos, pulse i >Administrar contactos.
2. Pulse Copiar contactos, y luego elija un tipo de contacto o cuenta en linea desde donde
copiar.

3. Seleccione un tipo de contacto o cuenta en el que desea guardarlos.

Evite entradas duplicadas al fusionar la informacién de contacto de diferentes fuentes, como sus
cuentas de redes sociales, en un contacto.

Cuando el HTC Ull encuentra contactos que pueden ser combinados, vera una notificacion de
vinculo al abrir la aplicacion Contactos.

1. EnlapantallaInicio, pulse ::: yluego encuentre y pulse Contactos.

2. Enlaficha Contactos, pulse la notificacion Sugerencia de vinculo de contacto cuando esté
disponible. Vera una lista de contactos sugeridos para combinar.

3. Pulse G junto al contacto que desea combinar. De lo contrario, pulse ¢? para descartar la

sugerencia de vinculo.

Si no desea recibir sugerencias de vinculo de contactos, en la ficha Contactos, pulse § >
Configuracion. Desmarque la opcidn Sugerir vinculo de contacto.

1. Enlaficha Contactos, pulse el nombre del contacto (no el icono o foto) que desea vincular.
2. Pulse i >Vinculo.
3. Usted puede:

* En Sugerir vinculos, vincule el contacto a una cuenta.

= En Agregar contacto, pulsar una de las opciones para vincular a otro contacto.

1. Enlaficha Contactos, pulse el nombre del contacto (no el icono o foto) cuyo vinculo desea
romper.

2. Pulse ! >Vinculo.
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@

En la seccion Contactos vinculados, pulse €2 junto a una cuenta para romper el vinculo.

4, Pulse Finalizado.

1. Enlapantalla Inicio, pulse ::: yluego encuentre y pulse Contactos.

2. Enlaficha Contactos, realice una de las siguientes acciones:

Para enviar Haga lo siguiente

Informacidn de contacto de Presione durante unos segundos el nombre del contacto (no
alguien la foto ni el icono) y luego pulse Enviar contacto como
vCard.

Su informacion de contacto Presione durante unos segundos Mi perfil, y luego pulse
Enviar mi perfil.

3. Elijacomo desea enviar la vCard.
4. Seleccione el tipo de informacion que desea enviar.

5. Pulse Enviar.

1. Enlaficha Contactos, pulse ! >Enviar contactos.

2. Seleccione los contactos cuya informacion de contacto desea compartir.
3. Pulse Enviar.
4

Elija como desea enviar las tarjetas de contacto.

Organice a sus amigos, familiares y colegas en grupos para poder enviar un mensaje o correo
electrdénico a todos los miembros del grupo rapidamente. Ademas, hemos configurado el grupo
Frecuente para agregar automaticamente los contactos que usted llama o de los que recibe llamadas

con mas frecuencia.

El HTC U1l también sincroniza con los grupos que ha creado en su cuenta de Google.

1. Enlapantalla Inicio, pulse 33 yluego encuentre y pulse Contactos.

2. Enlaficha Grupos, pulse +

3. Ingreseun nombre para el grupoyluego pulse { >Afadir contacto al grupo.
4. Seleccione los contactos que desea agregar y luego pulse Guardar.

5. Cuando haya completado el grupo, pulse Guardar.
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Se le cobrara por cada mensaje de texto enviado. Por ejemplo, si envia un mensaje a un grupo de
cinco personas, se le cobrara por cinco mensajes.

1. Enlaficha Grupos, pulse el grupo al que desea enviarle un mensaje o correo electronico.
2. Vayaalaficha Accién del grupo.

3. Elijasideseaenviar un mensaje de grupo o correo electronico de grupo.

1. Enlaficha Grupos presione por unos segundos el contacto y luego pulse Editar grupo.
2. Usted puede:

= Cambiar el nombre del grupo. Unicamente puede cambiarle el nombre alos grupos ya
creados.

» Agregar mds contactos al grupo. Pulse : >Agregar contacto al grupo.

= Eliminar contactos del grupo.

= Reorganizar los miembros del grupo. Arrastre = al final del nombre del contacto para
moverlo hasta su nueva posicion.

3. Pulse Guardar.

1. Enlaficha Grupos,pulse i >Editar grupos.

2. Seleccione los grupos de contactos que desea eliminar. S6lo es posible eliminar los grupos
que usted ha creado.

3. Pulse Guardar.

Sino desea mostrar el nombre y la foto de un contacto en la pantalla de bloqueo cuando recibe una
llamada, agregue el contacto a su lista de contactos privados.

Los contactos deben tener un numero de teléfono antes de que puedan ser agregados a la lista de
contactos privados.

1. EnlapantallaInicio, pulse ::: yluego encuentre y pulse Contactos.

2. Enlaficha Contactos, presione durante unos segundos el contacto y luego pulse Agregar a
contactos privados.

Para ver su lista de contactos privados, en la ficha Contactos, pulse { >Administrar contactos >
Contactos privados.



111 Contactos

1. Enlaficha Contactos, pulse i >Administrar contactos>Contactos privados.

2. Paraagregar contactos alalista de contactos privados, pulse +, seleccione los contactos que
quiere agregar y luego pulse Guardar.

3. Paraeliminar contactos privados de lalista, pulse : >Eliminar contacto privado,
seleccione los contactos que quiere eliminar y luego pulse Eliminar.
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El tiempo que puede durar la bateria antes de que se necesite recargar depende del uso que le dé asu
HTC Ull. Para ayudar a prolongar la duracion de la bateria, pruebe algunos de estos consejos.

Usar las funciones de administracion de energia
» Active los modos Ahorro de energia y Ahorro de energia extremo en Configuracion.

= Controlar su uso de labateria ayudara a identificar lo que esta utilizando la mayor cantidad
de energiay asi podra elegir qué hacer al respecto. Para obtener detalles, consulte Verificar el
uso de bateria en pagina 115.

Administrar sus conexiones

=  Desactive las conexiones inalambricas como los datos moviles, Wi-Fi o Bluetooth cuando no
estén en uso.

» Active el GPS solo cuando se necesita una ubicacion precisa, por ej. mientras usa la
navegacion o las aplicaciones basadas en la ubicacion. Consulte Activar o desactivar los
servicios de ubicacion en pagina 185.

= Active el modo Avién cuando no necesita ninguna conexion inalambrica y no desea recibir
llamadas o mensajes.

Administrar su pantalla

Bajar el brillo, dejar que la pantalla entre en modo en suspension cuando no esté en uso y conservar
la simplicidad ayudan a ahorrar bateria.

» Use el brillo automatico, que es el valor predeterminado, o bien baje manualmente el brillo.
Consulte Brillo de la pantalla en pagina 186.

= Establezca el tiempo de espera de la pantalla en un periodo mas corto. Consulte Establecer
cuando se debe apagar la pantalla en pagina 186.

= No utilice un fondo de pantalla animado para su pantalla Inicio. Es lindo mostrar los efectos
de animacidn a otras personas, pero agotan la bateria.

Cambiar el fondo de pantalla a un fondo liso y negro también puede ser de ayuda. Cuanto
menos color se muestre, menos bateria se utilizara. Consulte Configurar el fondo de pantalla
Inicio en pagina 63.
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Administrar sus aplicaciones

La optimizacion de la bateria ayuda a prolongar el tiempo de espera de la bateria. Consulte
Optimizacion de la bateria para aplicaciones en pagina 115.

Instale las Giltimas actualizaciones de software y aplicaciones. Las actualizaciones a veces
incluyen mejoras en el rendimiento de la bateria.

Desinstale o deshabilite aplicaciones que nunca usa.

Muchas aplicaciones ejecutan procesos o sincronizan datos en un segundo plano, incluso
cuando no las esté usando. Si hay aplicaciones que ya no necesita, desinstalelas.

Siuna aplicacion venia precargada y no puede desinstalarse, deshabilitar la aplicacion ain
puede evitar que esta se ejecute o sincronice datos continuamente. Consulte Inhabilitar una
aplicacién en pagina 139.

Limitar datos de fondo y sincronizacion

Los datos de fondo y la sincronizacién pueden utilizar una gran cantidad de bateria si tiene muchas

aplicaciones que sincronizan datos en un segundo plano. Se recomienda no permitir que las

aplicaciones sincronicen datos con demasiada frecuencia. Determine qué aplicaciones se pueden

establecer con tiempos mas largos de sincronizacion o que se pueden sincronizar manualmente.

En Configuracién, pulse Cuentas y sincronizacidn y verifique qué tipos de datos se estan
sincronizando en sus cuentas en linea. Cuando empieza a agotarse la bateria, desactive
temporalmente la sincronizacion de algunos datos.

Si tiene varias cuentas de correo electronico, considere prolongar el tiempo de
sincronizacion de algunas cuentas.

En la aplicacién Correo, seleccione una cuenta, pulse i >Configuracién > Sincronizar,
enviar y recibir y luego ajuste la configuracion en Programa de sincronizacion.

Cuando no esté viajando de un lugar a otro, sincronice solo las actualizaciones del tiempo de
su ubicacién actual y no de cada una de las ciudades nombradas. Abra la aplicacion
Meteorologiayluego pulse i paraeditary eliminar las ciudades innecesarias.

Elijalos widgets con prudencia.

Algunos widgets sincronizan datos de manera constante. Considere la posibilidad de
eliminar los que no sean importantes desde la pantalla Inicio.

En Play Store, pulse = >Configuracién y luego desmarque Agregar icono a la pantalla
Inicio para evitar que se agreguen accesos directos a aplicaciones automaticamente desde la
pantalla Inicio cada vez que haya instalado nuevas aplicaciones. También pulse
Actualizacion automatica de aplicaciones > No actualizar automaticamente aplicaciones
si esta conforme con actualizar las aplicaciones manualmente desde Play Store.

Otros consejos

Para exprimir un poquito mas la bateria, pruebe estos consejos:
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= Baje el tono de timbre y el volumen de los medios.

» Reduzca el uso de sonido o vibracién. En Configuracion, pulse Sonido y notificacion y elija
los que no necesita y puede desactivar.

= Compruebe la configuracion de sus aplicaciones, ya que puede encontrar mas opciones para
optimizar la bateria.

El modo de ahorro de energia ayuda a aumentar la vida til de la bateria. Reduce el uso de las
funciones del teléfono que agotan la bateria, como los servicios de ubicacion y los datos moviles.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse ::: y luego encuentre y pulse Configuracion.
2. Pulse Encendido.
3. Pulse el boton de Activar/Desactivar para activar o desactivar el modo de ahorro de energia.

Para establecer cudndo cambiar automaticamente a este modo, pulse Ahorro de energia,
seleccione la opcion Activar automaticamente el ahorro de energia y seleccione un nivel de
la bateria.

En momentos en los que no necesita usar mucho su teléfono, active el modo de ahorro de energia
extremo para extender la vida util de la bateria. En este modo, el tiempo de espera puede durar mas
de lo habitual, y usted solo puede usar las funciones mas basicas como llamadas telefénicas,
mensajes de texto y correo electrénico.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse ::: y luego encuentre y pulse Configuracion.
2. Pulse Encendido.

3. Pulse el botén de Activar/Desactivar el modo de ahorro de energia extremo para activar o
desactivar este modo.

Si desea establecer cuando cambiar automaticamente a este modo, pulse Modo Ahorro de
energia extremo, seleccione la opcidn Activar automaticamente el modo de ahorro de
energia extremo y seleccione un nivel de la bateria.

En Mas informacidn, pulse Lea mas para obtener detalles sobre cémo el modo de ahorro de energia
extremo saca el maximo partido ala duracion de la bateria.

Puede verificar el porcentaje de energia de la bateria restante desde la misma de la barra de estado.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse i y luego encuentre y pulse Configuracion.
2. Pulse Encendido.

3. Seleccione Mostrar el nivel de 1a bateria.
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Veala manera en que el sistema y las aplicaciones estan consumiendo la bateria y la cantidad de
bateria utilizada.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse i y luego encuentre y pulse Configuracion.
2. Pulse Encendido.

3. Pulse Uso de la bateria y luego pulse un elemento para verificar la manera en que utiliza la
bateria.

4. Sivelaseccidon Ajustar el uso de energia mientras visualiza los detalles del uso de la bateria,
puede pulsar la opcién debajo de esta y ajustar la configuracion que afecta el uso de la bateria.

Otra manera de revisar el uso de la bateria por aplicacién consiste en ir a Configuracion y luego
pulsar Aplicaciones. Seleccione la aplicacién que desea revisar y luego pulse Bateria.

Sila opcién de la Bateria en la pantalla Informacion de la aplicacidon se muestra en gris, significa
que la aplicacidn no esta utilizando la bateria actualmente.

Verifique el tiempo que ha estado usando el HTC U1l desde la uiltima carga. También puede ver un
grafico que muestra el tiempo que la pantalla ha estado encendida y el tiempo que ha estado
utilizando conexiones, por €j. la red movil o Wi-Fi.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse y luego encuentre y pulse Configuracion.
2. Pulse Encendido.

3. Pulse Historial para visualizar el uso de bateria con el tiempo.

Cuando hay conexiones como Wi-Fi activadas mientras el teléfono esta en modo en Suspension, es
posible que algunas aplicaciones sigan utilizando la bateria. A partir de Android 6.0, la optimizacion
de la bateria se habilita para todas las aplicaciones de manera predeterminada. Esto ayuda a
prolongar el tiempo de espera de la bateria cuando no esta usando el teléfono.

El teléfono debe permanecer inactivo durante un periodo prolongado de tiempo antes de que la
optimizacion de la bateria tenga efecto.

Sino desea que la opcidn de optimizacion de la bateria esté habilitada para determinadas
aplicaciones, puede desactivar la funcidon en dichas aplicaciones.

1. Desde lapantalla Inicio, pulse y luego encuentre y pulse Configuracion.
2. Pulse Encendido.

3. Pulse Optimizacion de la bateria.
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4. Pulse No optimizado > Todas las aplicaciones para ver la lista completa de aplicaciones.

5. Paradesactivar la optimizacion de la bateria en una aplicacion, pulse el nombre de la
aplicacion y luego pulse No optimizar > Listo.

Repita este proceso para desactivar la optimizacion en otras aplicaciones.

Para filtrar la lista y ver las aplicaciones con la opcién de optimizacién de la bateria inhabilitada,
pulse Todas las aplicaciones > No optimizado.
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A medida que usa el HTC Ul1l, acumulara datos y, con el tiempo, se llenara la capacidad de
almacenamiento en el mismo. Estos son algunos consejos sobre cémo liberar espacio de
almacenamiento en el teléfono.

Administrar fotos y videos

» Después de tomar capturas de la cimara continuas, solo conserve la mejor toma. Descarte el
resto, si no las necesita.

= Después de editar una foto o recortar un video, se guarda el archivo original. Elimine los
archivos originales o muévalos a otra parte, como a la computadora.

» Sisolo enviara videos a través de MMS, utilice una resolucion mas baja. Los videos de alta
resolucidén ocupan mas espacio.

» Los archivos de imagenes RAW ocupan mucho espacio de almacenamiento. Se recomienda
utilizar una tarjeta de almacenamiento como el almacenamiento predeterminado para fotos
yvideos. Si su tarjeta de almacenamiento se esta quedando sin espacio, piense en mover los
archivos de imagenes RAW ala computadora.

Eliminar temas no utilizados

Los temas pueden agotar rapidamente el espacio de almacenamiento ya que estos pueden incluir
imagenes, sonidos e iconos. Elimine los temas que no usa. Consulte Eliminar un tema en pagina
147.

Hacer una copia de seguridad de los datos y archivos

Conserve solo los datos mds recientes en sus aplicaciones y archivos que necesita utilizar con mas
frecuencia. Solo puede hacer una copia de seguridad de sus otros datos y archivos. Para algunos
consejos, consulte Maneras de hacer una copia de seguridad de archivos, datos y configuracion en
pagina 123.

Eliminar o inhabilitar aplicaciones

Siyano necesita aplicaciones que ha descargado e instalado, puede desinstalarlas. Consulte
Desinstalar una aplicacion en pagina 134.

Es posible deshabilitar aplicaciones preinstaladas cuando no las utiliza. Consulte Inhabilitar una
aplicacion en pagina 139.
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Mover aplicaciones a la tarjeta de almacenamiento

Las aplicaciones de terceros descargadas e instaladas pueden moverse a la tarjeta de
almacenamiento si ha configurado la tarjeta como almacenamiento interno. Consulte Mover
aplicaciones y datos entre el almacenamiento del teléfono y la tarjeta de almacenamiento en pagina
120 y Mover una aplicacion hacia o desde la tarjeta de memoria en pagina 120.

A partir de Android 6.0, se han producido algunos cambios en cdmo y dénde se pueden guardar las
aplicaciones descargadas y sus datos.

Almacenamiento del teléfono

Este es el almacenamiento que contiene el sistema Android, aplicaciones preinstaladas, correo
electrénico, mensajes de texto y datos en la memoria caché desde las aplicaciones. También puede
instalar aplicaciones que ha descargado y tomar fotos y videos y realizar capturas de pantalla en este
almacenamiento.

Tarjeta de almacenamiento

Utilice su tarjeta de almacenamiento como un almacenamiento extraible y acceda a sus medios y
otros archivos en el HTC Ul1 o en cualquier otro teléfono Android o bien establézcala como una
extension del almacenamiento interno. Consulte ¢Deberia utilizar la tarjeta de almacenamiento
como almacenamiento extraible o interno? en pagina 118.

Almacenamiento USB

Puede conectar un dispositivo de almacenamiento externo USB, por ejemplo, una unidad flash USB
oun lector de tarjeta SD. Necesita un cable especial para conectar el HTC Ull y un dispositivo de
almacenamiento USB.

Utilice su tarjeta de almacenamiento como almacenamiento extraible cuando ya hay contenidos
como archivos multimedia y otros archivos para que no pierda estos contenidos. Si tiene una tarjeta
de almacenamiento totalmente nueva, puede elegir usarla como almacenamiento extraible o
configurarla como una extension del almacenamiento interno.

Almacenamiento extraible

Utilice una tarjeta de almacenamiento nuevo como almacenamiento extraible para poder insertar y
usar la tarjeta en el HTC Ully otros teléfonos Android.
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Almacenamiento interno

Configure una nueva tarjeta de almacenamiento como almacenamiento interno para una mayor
privacidad y un uso seguro. Esto encripta y formatea la tarjeta de almacenamiento para que
funcione igual que el almacenamiento interno.

Esto también expande el espacio de almacenamiento interno ya que:

= Las capturas de pantalla realizadas, las tomas de la camara, los archivos multimedia y otros

archivos se guardaran en la tarjeta de almacenamiento.

= Lasaplicaciones de terceros instaladas y sus datos se pueden mover entre el almacenamiento
del teléfono y la tarjeta de almacenamiento.

Después de configurar la tarjeta de almacenamiento como almacenamiento interno, la tarjeta
solo puede utilizarse en el HTC Ul1 donde ha sido formateada.

Al insertar una tarjeta de almacenamiento que no ha sido utilizada en el HTC Ul11 antes, esta sera
montada como un almacenamiento extraible de manera predeterminada.

Sila tarjeta de almacenamiento es nueva o no tiene contenido que desee conservar, puede formatear
la tarjeta de almacenamiento para usarla como el almacenamiento interno para el HTC Ul1.

= Consulte ¢Deberia utilizar la tarjeta de almacenamiento como almacenamiento extraible o
interno? en pagina 118 para conocer las diferencias entre utilizar una tarjeta de almacenamiento
como almacenamiento extraible o interno.

» Siatun quedan archivos en la tarjeta de almacenamiento, primero haga una copia de seguridad de

los mismos antes de formatear la tarjeta.
1. Desde lapantalla Inicio, pulse s Configuracion > Almacenamiento.
En Almacenamiento extraible, pulse o junto al nombre de la tarjeta de almacenamiento.

Pulse Formatear como interno > Borrar y formatear > Formatear.

Lol

Siga las instrucciones en pantalla para mover las aplicaciones instaladas y sus datos desde el
almacenamiento de teléfono a la tarjeta de almacenamiento.

Siyano quiere utilizar la tarjeta de almacenamiento como almacenamiento interno, puede
volver a formatear la tarjeta como almacenamiento extraible. Antes de hacerlo, asegtirese de
volver a mover todas las aplicaciones y los datos de la tarjeta al almacenamiento del teléfono.
Consulte Mover aplicaciones y datos entre el almacenamiento del teléfono y la tarjeta de

almacenamiento en pagina 120.
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Si ha configurado la tarjeta de almacenamiento como almacenamiento interno, puede mover las
aplicaciones de terceros instaladas y sus datos como fotos, medios y archivos descargados a la tarjeta
de almacenamiento para liberar espacio de almacenamiento del teléfono.

Siyano desea usar su tarjeta de almacenamiento como almacenamiento interno, asegarese de
mover todas las aplicaciones y los datos de la tarjeta de nuevo al almacenamiento del teléfono.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse i Configuracién > Almacenamiento.

2. Pulse el nombre de su tarjeta de almacenamiento si esta moviendo datos de aplicaciones
desde el almacenamiento del teléfono a la tarjeta o pulse Almacenamiento del teléfono si
estda moviendo datos de la tarjeta de almacenamiento de nuevo al almacenamiento del
teléfono.

3. Pulse ! >Migrar datos.

4. Pulse Mover.

» También se migraran las capturas de pantalla.

= Cuando tome fotos y videos nuevos, realice nuevas capturas de pantalla o descargue nuevos
archivos tras la migracidn, estos se guardaran en la nueva ubicacién de almacenamiento.

Cuando se esté quedando sin espacio de almacenamiento en el teléfono, puede mover una
aplicacion descargada y los datos de esta a la tarjeta almacenamiento si la misma se ha configurado
como almacenamiento interno.

Sinecesita reformatear la tarjeta de almacenamiento, asegtirese de mover cada aplicacion y los
datos de esta de nuevo al almacenamiento del teléfono antes de formatear la tarjeta.

No es posible mover las aplicaciones preinstaladas. Puede que algunas aplicaciones de terceros
que ha descargado e instalado en el almacenamiento del teléfono tampoco le permitan moverlas
ala tarjeta de almacenamiento.

1. Desde lapantalla Inicio, pulse 3 Configuracion > Almacenamiento.

2. Pulse Almacenamiento del teléfono > Aplicaciones si desea mover una aplicacién desde el
almacenamiento del teléfono a la tarjeta de almacenamiento.

O bien pulse el nombre de la tarjeta de almacenamiento y luego pulse Aplicaciones si desea
mover una aplicacion desde la tarjeta de almacenamiento de nuevo al almacenamiento del
teléfono.

3. Pulse una aplicacion que desea mover.
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4. Pulse Cambiar yluego pulse el lugar donde desea moverla.

5. Pulse Mover.

Vaya a Configuracion para ver y administrar archivos en el almacenamiento del teléfono y la tarjeta
de almacenamiento. Si esta usando la tarjeta de almacenamiento como almacenamiento extraible,
puede copiar o mover los archivos entre el almacenamiento del teléfono y la tarjeta de
almacenamiento. También puede copiar o mover archivos desde o hacia un dispositivo de
almacenamiento externo USB cuando lo tenga conectado al HTC U11.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse ::: > Configuracion > Almacenamiento.

2. Pulse Almacenamiento del teléfono > Explorar o pulse el nombre de la tarjeta de
almacenamiento.

O bien, pulse el dispositivo de almacenamiento externo USB si tiene uno conectado.
3. Abralacarpeta que contiene los archivos que desea copiar o mover.
4. Paraseleccionar o anular la seleccion de archivos:

= Presione por unos segundos un archivo para seleccionarlo. Para seleccionar mas
archivos, pulse cada archivo.

» Pulse un archivo para anular la seleccion de este.

= Paraseleccionar todos los archivos, primero presione por unos segundos un archivo y
.
pulse ¢ >Seleccionar todo.

5. Pulse @ y luego pulse Copiar a o Mover a.

6. Enel ment deslizable que se abre, elija el tipo de almacenamiento donde desea copiar o
mover los elementos y luego abra la carpeta de destino.

7. Pulse Copiar o Mover.

Puede copiar su musica, sus fotos y otros archivos al HTC Ul1.

= Guarde y cierre los archivos antes de copiarlos desde su computadora a HTC Ul1 o viceversa.

= Siestautilizando la tarjeta de almacenamiento como almacenamiento interno, la computadora
solo mostrara el contenido de la tarjeta de almacenamiento.

1. Conecte HTC Ull ala computadora con el cable USB Tipo C suministrado.

2. Enel HTC Ull, desbloquee la pantalla si esta bloqueada.
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3. Enel mensaje emergente que le pregunta si desea utilizar USB para la transferencia de
archivos, pulse Si.

Sino ve este mensaje, abra el panel de notificaciones, pulse la notificacion Usar USB paray, a
continuacion, pulse Transferir archivos.

Entonces vera las opciones para visualizar o importar archivos en la pantalla de la
computadora.

4. Elijaparaverlos archivos.
5. Copie los archivos de su computadora al HTC U1l o viceversa.

6. Después de copiar los archivos, desconecte el HTC Ul1 de la computadora.

Cuando necesite retirar la tarjeta de almacenamiento con el HTC Ul1 encendido, primero debe
desmontar la tarjeta de almacenamiento para evitar corromper o dafar los archivos en la tarjeta de
almacenamiento.

Si su tarjeta de almacenamiento se utiliza como almacenamiento interno y hay aplicaciones que
se movieron a la tarjeta, no podra abrir estas aplicaciones después de desmontar la tarjeta.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse ::: > Configuracién > Almacenamiento.
2. Realice una de las siguientes acciones:

= Silatarjeta de almacenamiento aparece en el Almacenamiento extraible, pulse o d
junto al nombre de la tarjeta y luego pulse Expulsar.

= Silatarjeta de almacenamiento aparece en el Almacenamiento interno, pulse el nombre
de la tarjetay luego pulse P s Expulsar.
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éLe preocupala posibilidad de perder cosas importantes en su HTC U11? Haga una copia de
seguridad del HTC U1l antes de eliminar contenido del almacenamiento, hacer un restablecimiento
de fabrica o actualizarse a un nuevo teléfono.

Android Backup Service

Use su cuenta de Google para hacer copias de seguridad automaticamente de datos de aplicaciones y
configuraciones que incluyen contrasefias Wi-Fiy archivos almacenados por ciertas aplicaciones.

HTC Sync Manager

Use HTC Sync Manager para importar musica, fotos y videos desde el HTC Ul1 a su computadora.
También puede sincronizar los contactos y las listas de reproduccion almacenados localmente entre
el HTC Ull y la computadora.

Asimismo, HTC Sync Manager es una buena alternativa si no desea hacer una copia de seguridad de
sus cuentas, configuracion y otros contenidos personales en la nube. Puede usarlo para crear copias
de seguridad de HTC Ul1 en la computadora.

Otras opciones de copia de seguridad
Silo desea, puede hacer copias de seguridad por separado de sus datos o archivos.

Algunas aplicaciones le permiten realizar una copia de seguridad de los datos en la tarjeta de
almacenamiento—si se utiliza como almacenamiento extraible— para poder restaurarlos con
facilidad después de un restablecimiento de fabrica. Solo asegtrese de no borrar la tarjeta de
almacenamiento al realizar un restablecimiento de fabrica.

En ciertas aplicaciones, tal vez pueda usar el almacenamiento del teléfono para hacer una copia de
seguridad y restaurar los datos de aplicaciones. Si una aplicacion esta causando problemas 'y
necesita borrar los datos para tratar de resolver el problema, primero debe hacer una copia de
seguridad de los datos de la aplicacion en el almacenamiento del teléfono.
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Mensajes  Realice una copia de seguridad de los mensajes de texto en la tarjeta de
almacenamiento o en el almacenamiento de teléfono o guardelos como un archivo
adjunto de correo electronico.

Contactos *® Guarde los contactos y otros datos personales en sus cuentas en linea para que
pueda sincronizarlos al cambiar a otro teléfono.

= Sihaalmacenado los contactos localmente en la aplicacion Contactos, exportelos a
la tarjeta de almacenamiento o al almacenamiento del teléfono.

Archivos Conecte el HTC U1l a su computadora como una unidad de disco para copiar y pegar
los archivos de forma manual en la computadora.

Otros datos Revise otras aplicaciones para ver si admiten la exportacion de datos a la tarjeta de
almacenamiento o al almacenamiento del teléfono.

A partir de Android 6.0, utilice Android Backup Service para hacer la copia de seguridad de su
teléfono HTC en Google Drive™.

Este servicio puede hacer una copia de seguridad y restaurar lo siguiente:

Hacer copia de ¢Cuales son los contenidos o configuraciones de los que se hace una
seguridad copia de seguridad?

Datos de = Enlas aplicaciones de HTC, los datos de aplicaciones incluyen los
aplicaciones contactos almacenados en el HTC Ull, el historial de llamadas, la lista de

ciudades de Reloj y Meteorologia y las cuentas de correo electrdonico.

= También es posible guardar en la copia de seguridad los datos de
aplicaciones de terceros, en funcion de la configuracion del desarrollador
de la aplicacion.

Configuraciones Se incluyen los tonos de llamada, el tamafio de la cuadricula y el orden de
clasificacion en la pantalla Aplicaciones, las redes Wi-Fiy las contrasefias y
algunas configuraciones del dispositivo.

Cuando est4 habilitada la copia de seguridad automatica, el Android Backup Service realiza copias
de seguridad del teléfono de forma periddica en una carpeta privada en Google Drive. La copia de
seguridad automatica se produce cada 24 horas cuando el teléfono estd inactivo, cargandose y
conectado a una red Wi-Fi.

Los datos de copia de seguridad no contaran dentro de la cuota de almacenamiento de Google Drive.
No se haran copias de seguridad de archivos grandes o de aquellos archivos que los desarrolladores
de aplicaciones han decidido excluir del servicio.

Restaurar el fondo de pantalla del teléfono antiguo puede depender de la compatibilidad de las
resoluciones de pantalla entre el teléfono anterior y el HTC Ul1.
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Haga una copia de seguridad automaticamente del HTC Ul1 en Google Drive. Asi podra restaurar
contenidos tales como datos de aplicaciones y configuraciones cuando sea necesario.

1. Desde lapantalla Inicio, pulse s Configuracion > Hacer copia de seguridad y restablecer.
2. Pulse Hacer una copia de seguridad de mis datos.

3. Pulse el boton de Activar/Desactivar para activarlo y luego presione 4.

4

Asegurese de que Restaurar automaticamente esté activada.

Esto permite restaurar los datos y las configuraciones de una aplicacién guardados a través
del Android Backup Service al volver a instalar la aplicacion en el HTC U11.

Para seleccionar una cuenta de copia de seguridad que no sea su cuenta de Google principal,
pulse Cuenta de copia de seguridad y luego seleccione otra cuenta de Google. También puede
pulsar Agregar cuenta para afiadir una nueva cuenta de Google para la copia de seguridad.

Si estaba utilizando una Copia de seguridad de HTC en su teléfono HTC anterior, debe descargary
utilizar la aplicacion Restauracion de HTC en el HTC Ul1 para restaurar su copia de seguridad.

En funcion de la cantidad de contenido, restaurar la copia de seguridad en su HTC U1l a través de
su conexion de datos podria generar gastos adicionales por datos y tomar mucho tiempo. Se
recomienda utilizar una conexiéon de Wi-Fi.

1. Cuando hayaterminado de configurar el HTC Ull, abra el panel de notificaciones y luego
pulse la notificacion Transferir o restaurar su contenido.

Sino ve esta notificacién, vaya a Configuracién y luego pulse Hacer copia de seguridad &
restablecer.

2. Pulse Restaurar desde la Copia de seguridad de HTC.

Sila aplicacion Restauracién de HTC no esta instalada en el teléfono, se le pedira que la
descargue e instale Restauracion de HTC.

3. Pulse Restaurar desde la Copia de seguridad de HTC.

4. Inicie sesidn con la cuenta que utilizé para hacer una copia de seguridad de su teléfono

antiguo.
5. Elijala copia de seguridad para restaurarla en el HTC Ull.

6. Siseleindica, elija si desea utilizar una conexién de datos méviles o Wi-Fi para restaurar su

copia de seguridad.
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7. Sigalasinstrucciones en pantalla para restaurar su copia de seguridad.

8. Abrael panel de notificaciones y compruebe si hay alguna notificacion para terminar de
restaurar su copia de seguridad.

Las aplicaciones gratuitas de Google Play se restauraran en segundo plano y usted puede hacer un
seguimiento del progreso a través de una notificacion en la barra de estado. Para restaurar las
aplicaciones de pago, debe descargarlas e instalarlas desde Google Play.

Sus aplicaciones apareceran en la pantalla de Aplicaciones a medida que se instalan. Los accesos
directos de Aplicaciones y la pantalla Inicio seran reorganizados al igual que en la copia de seguridad
luego de que se hayan instalado todas sus aplicaciones. Puede seguir usando su HTC Ull mientras se
restauran las aplicaciones.

Si desea hacer una copia de seguridad de los contactos y mensajes de texto por separado en el HTC
Ull, estos son algunos consejos sobre como exportarlos o importarlos.

1. EnlapantallaInicio, pulse ::: yluego encuentre y pulse Contactos.
2. Enlaficha Contactos, pulse { >Administrar contactos.

3. Pulse Importar/Exportar contactos > Exportar al almacenamiento del teléfono o
Exportar a la tarjeta SD.

4. Seleccione una cuenta o un tipo de contactos para exportar.

5. Paraayudar a proteger sus datos, pulse Siy luego establezca una contrasefia para esta copia
de seguridad. Asegurese de recordar esta contrasefia. Tendra que volver a escribirla al
importar los mensajes.

Sino necesita una contraseiia, pulse No.

6. Pulse en Aceptar.

1. Enlaficha Contactos, pulse { >Administrar contactos.

2. Pulse Importar/Exportar contactos > Importar del almacenamiento del teléfono o
Importar de la tarjeta SD.

3. Sitiene mas de una cuenta configurada, pulse el tipo de cuenta para sus contactos
importados.

4. Sitiene varias copias de seguridad disponibles, seleccione la copia de seguridad que desea
importar y luego pulse Aceptar.

5. Introduzcalacontrasefia que ha establecido para esta copia de seguridad y luego pulse
Aceptar.
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Guarde mensajes de texto importantes al hacer una copia de seguridad de los mismos para poder
restaurarlos en la aplicacién Mensajes de HTC, si es necesario. La aplicaciéon Mensajes hace una
copia de seguridad ya sea en el almacenamiento del teléfono o en la tarjeta de almacenamiento si
hay una insertada.

No se hara un copia de seguridad de los mensajes de texto en la casilla de seguridad y los
mensajes bloqueados. Para incluir este tipo de mensajes en la copia de seguridad, muévalos
primero a la casilla de mensajes general.

1. EnlapantallaInicio, pulse ::¢ yluego encuentre y pulse Mensajes.

2. Pulse i >Copiade seguridad/Restaurar SMS > Copia de seguridad > Hacer una copia de
seguridad de SMS.

3. Paraayudar a proteger sus datos, establezca una contrasefia para la copia de seguridad.
Asegurese de recordar esta contrasefia. Tendra que volver a escribirla al restaurar los
mensajes.

Si no necesita una contrasefia, seleccione No proteger con contrasefia esta copia de
seguridad.

4. Ingrese un nombre para el archivo de copia de seguridad, y luego pulse Aceptar.

» Necesita configurar su cuenta de correo electronico en la aplicacion Correo de HTC.

= No se hard un copia de seguridad de los mensajes de texto en la casilla de seguridad y los
mensajes bloqueados. Para incluir este tipo de mensajes en la copia de seguridad, muévalos
primero a la casilla de mensajes general.

1. Enlapantalla Inicio, pulse y luego encuentre y pulse Mensajes.
Pulse ! >Hacer una copia de seguridad/Restaurar SMS.

Pulse Copia de seguridad > Hacer una copia de seguridad de SMS por correo.

Lol

Para ayudar a proteger sus datos, establezca una contrasefia para la copia de seguridad.
Asegurese de recordar esta contrasefia. Tendra que volver a escribirla al restaurar los
mensajes.

Si no necesita una contraseifia, seleccione No proteger con contrasefia esta copia de
seguridad.

5. Ingrese sudireccion de correo electronico.

6. Redacte su mensaje de correo electrdnico y luego envielo.
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1. EnlapantallaInicio, pulse {:: y luego encuentre y pulse Mensajes.

2. Pulse { >Hacer una copia de seguridad/Restaurar SMS > Restaurar.

3. Elijalafrecuencia con la que desearestaurar los mensajes y luego pulse Siguiente.
4. Pulselacopiade seguridad aimportar.

5. Ingrese la contrasefia que ha establecido para esta copia de seguridad. Si no establecié una
contrasefia, seleccione Esta copia de seguridad no esta protegida con contrasefia.

6. Pulse en Aceptar.

Pararestaurar mensajes de texto que fueron incluidos en una copia de seguridad mediante correo
electrénico, abra el mensaje de correo electrénico con el adjunto del archivo de copia de seguridad
desde la aplicacion Correo. Pulse el archivo adjunto para descargarlo primero y luego pulselo
nuevamente para abrir el archivo de copia de seguridad a importar. Ingrese la contrasefia que ha
establecido para esta copia de seguridad o seleccione Esta copia de seguridad no esta protegida

con contraseiia.

Restablezca la configuracion de la red cuando tiene problemas para conectar el HTC Ull alared de
datos moviles o Wi-Fiy los dispositivos Bluetooth.
1. Desde lapantalla Inicio, pulse s Configuracion > Hacer copia de seguridad y restablecer.
Pulse Restablecimiento de configuracion de la red.

2
3. Pulse Restablecer configuracion.
4

Pulse Restablecer configuracidon.
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Si el HTC Ul1 presenta un problema continuo que no se soluciona, puede realizar un
restablecimiento de fabrica (también conocido como restablecimiento de hardware o
restablecimiento completo). El restablecimiento de fabrica revierte el teléfono a su estado inicial, el
estado anterior de cuando encendié el teléfono por primera vez.

El restablecimiento de fabrica eliminara todos los datos en el almacenamiento del teléfono, que
incluyen las aplicaciones que haya descargado e instalado, sus cuentas, sus archivos, asi como los
datos y la configuracion del sistema y las aplicaciones. Asegurese de hacer una copia de seguridad
de los datos que desea guardar antes de realizar un restablecimiento de fabrica.

1. Desdelapantalla Inicio, pulse s Configuracion > Hacer copia de seguridad y restablecer.
2. Pulse Restablecer datos de fabrica.

Para evitar eliminar medios y otros datos de la tarjeta de almacenamiento, asegirese de que
no esté seleccionada la opcion Eliminar la tarjeta SD.

3. Pulse Restablecer el teléfono.
4. Pulseen Aceptar.

Un restablecimiento de fabrica puede no eliminar permanentemente todos los datos del
teléfono, incluida la informacion personal.
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En funcién del sistema operativo en su teléfono antiguo, elija el método adecuado de transferir
contenido al HTC U11.

Desde un teléfono Android

En su teléfono HTC antiguo u otro teléfono Android, descargue la Herramienta de transferencia de
HTC y ptilsela para transferir su contenido al HTC U11. Consulte Transferir contenido desde un
teléfono Android en pagina 130.

Desde un iPhone

Haga una copia de seguridad del contenido de iPhone en el almacenamiento de iCloud y luego
transfiera el contenido al HTC U11. Consulte Transferir contenido de iPhone a través de iCloud en
pagina 131.

En su antiguo teléfono Android, descargue la Herramienta de transferencia de HTC y pulsela para
transferir su contenido al HTC U11.

Los tipos de contenido almacenados localmente en el teléfono antiguo que la Herramienta de
transferencia de HTC puede transferir incluyen contactos, mensajes, musica, fotos, videos y algunas
configuraciones. Otros tipos de datos como historiales de llamadas, cuentas de correo electronico y
algunas configuraciones de aplicaciones de HTC se pueden transferir de teléfonos HTC que tienen
HTC Sense™ 5.5 o versiones superiores.

Necesita la version de Android 2.2 o mas reciente para utilizar la Herramienta de transferencia
de HTC en su teléfono antiguo.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse i Configuracion > Obtener contenidos de otro teléfono.
Elija si desea transferir desde un teléfono HTC Android u otro teléfono Android.

En la pantalla Obtener contenidos de otro teléfono, pulse Siguiente.

ow N

Siga los pasos que aparecen en el HTC Ul1 para descargar la Herramienta de transferencia de
HTC desde Google Play a su teléfono antiguo, instale y abra la herramienta.
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Cuando vea un PIN en su teléfono antiguo, asegurese de que el mismo PIN también aparece
en su HTC Ull antes de continuar.

Si el codigo PIN no aparece, pulse Reintentar en el teléfono antiguo. Si atin asi no aparece,
esto puede significar que su teléfono antiguo no puede conectarse al HTC Ull. Cuando esto
ocurre, intente con otro método de transferencia.

Pulse Confirmar en el teléfono antiguo.

En su teléfono antiguo, elija los tipos de contenido que desea transferir, pulse Transferir y
luego pulse Si.

Espere hasta que finalice la transferencia.

Pulse Finalizado en ambos teléfonos.

Si tiene una cuenta de iCloud, sincronice contenido de iPhone en su almacenamiento de iCloud y

transfiera el contenido como los contactos o fotos al HTC U11.

Desde la pantalla Inicio, pulse ::: > Configuracion > Obtener contenidos de otro teléfono.
Pulse iPhone > Importar de la copia de seguridad de iCloud.

Siga los pasos que aparecen en pantalla para hacer una copia de seguridad del contenido de
iPhone en su almacenamiento de iCloud.

Ingrese su direccién de correo electrénico y contrasefia de iCloud y luego pulse Iniciar
sesion.

Elijala copia de seguridad de iPhone que desea transferir al HTC Ull y pulse Siguiente.
Elijalos tipos de contenido que desea transferir y luego pulse Importar.

Espere a que finalice la transferencia y luego pulse Listo.

Solo es posible transferir algunos datos de contacto, tales como el nombre del contacto, la foto,

direccidn postal, direccion de correo electronico, fecha de nacimiento, fecha de aniversario y las

notas.
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Existen diferentes maneras de agregar contactos y otro contenido de forma individual en el HTC
U1

Fuente de contenido = Codmo transferir

Sincronizar el Use HTC Sync Manager para sincronizar contactos, documentos, listas
dispositivo con la de reproduccion, etc. entre el HTC Ull y su computadora con el sistema
computadora operativo Windows"® o0 OS X.

También puede usarla para transferir la copia de seguridad de iTunes
que contiene contactos, mensajes y otros contenidos desde una iPhone
de su computadora al HTC U11.

Cuenta de Google Los contactos de Google son importados a su HTC Ull una vez que inicia
sesion en su cuenta de Google. También puede crear mas contactos de
Google desde su HTC Ull.

Cuentas de lared social Inicie sesion en sus redes sociales favoritas para sincronizar informacion
de contacto desde las mismas.

Microsoft” Exchange HTC Ull sincroniza sus contactos de trabajo desde el Microsoft
ActiveSync Exchange ActiveSync Server en su lugar de trabajo.

Cuenta de Outlook.com Sincronice sus contactos personales desde su cuenta de Outlook.com de
Microsoft.

Contactos de teléfono  Puede crear contactos localmente en el HTC Ull, si prefiere no
almacenarlos en sus cuentas en linea.

Tarjeta nano SIM Copie todos sus contactos de lanano SIM a su HTC Ul1.

Estas son algunas maneras en las que puede transferir sus medios desde y hacia la computadora.

» Conectar el HTC Ull a una computadora. Su computadora lo reconocera como cualquier
unidad USB extraible y podra copiar sus medios entre ellos. Consulte Copiar archivos entre
HTC Ull y lacomputadora en pagina 121.

= Descarguey use el software de HTC Sync Manager en su computadora. Puede configurarlo
para que automaticamente descargue musica, fotos y videos desde el HTC Ull ala
computadora. También puede sincronizar listas de reproduccion desde su computadora al
teléfono.

Si tiene un iPhone, también puede conectarlo y transferir las fotos del rollo de camara a su
computadora con HTC Sync Manager. Luego reconecte el HTC U1l y cépielos.

Consulte la ayuda o la guia del usuario de HTC Sync Manager para mayor informacion.

= Uselos servicios de almacenamiento en la nube para poner sus medios en un solo lugar y asi
poder administrarlos en cualquier lugar — en su computadora, HTC Ul1l y otros dispositivos
moviles.
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Google Play es el lugar que debe visitar para encontrar aplicaciones nuevas para HTC Ull. Elija
entre una amplia variedad de aplicaciones gratuitas y de pago, desde aplicaciones de productividad y
ocio a otras de juegos.

= Para comprar aplicaciones y otros contenidos en Google Play, puede utilizar los métodos de
pago de su cuenta de Google. Cuando realice la primera compra, el método de pago seleccionado
se agregara a su cuenta de Google. Para aprender mas acerca de los métodos de pago, consulte
support.google.com.

= Los métodos de pago disponibles varian segin el pais.

» El nombre de la aplicacion Play Store puede diferir segtin su region.

Cuando instale aplicaciones y las use en HTC Ull, es posible que requieran acceso a su informacion
personal o acceso a ciertas funciones o ajustes. Descargue e instale s6lo aplicaciones de confianza.

Tenga cuidado al descargar aplicaciones que tengan acceso a funciones o a una cantidad
importante de su informacién en HTC Ul1. Usted es responsable de las consecuencias de utilizar
las aplicaciones descargadas.

1. Desde lapantalla Inicio, pulse ::: yluego encuentre y pulse Play Store.
2. Explore o busque una aplicacidn.

3. Cuando encuentre la aplicacidn que le guste, pulse en ésta y lea su descripcion y los
comentarios de usuarios.

4. Parainstalar una aplicacion gratuita, pulse Instalar. Para instalar una aplicacion de pago,
pulse el boton de precio y luego pulse Comprar. Si no ha agregado un método de pago en su
cuenta de Google, pulse V¥ para seleccionar el método de pago y luego pulse Continuar.

A veces las aplicaciones se actualizan con mejoras o correcciones de errores. Para descargar

s . . ’ . . Le - . e
automaticamente actualizaciones, después de instalar la aplicacion, pulse ¢ >Actualizacion
automatica.

Para abrir la aplicacion, pulse Abrir tras la instalacion o vaya a la pantalla Aplicaciones y pulse la
aplicacion.


https://support.google.com/googleplay/answer/2651410?hl=en
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éSe ha actualizado a un nuevo teléfono, ha reemplazado uno que perdid o realizado un
restablecimiento de fabrica? Restaure las aplicaciones que descargoé anteriormente.

1. Desde lapantalla Inicio, pulse yluego encuentre y pulse Play Store.
Pulse = para abrir el ment deslizable.

2
3. DPulse Mis aplicaciones y juegos y luego deslicese hasta la ficha Biblioteca.
4

Pulse Instalar junto a la aplicacidén que desea restaurar.

Para mas detalles, consulte la ayuda de Google Play.

Puede descargar aplicaciones directamente desde sitios web.

Las aplicaciones descargadas desde los sitios web pueden provenir de fuentes desconocidas. Para
ayudar a proteger el HTC Ull y sus datos personales, le recomendamos encarecidamente que
sélo realice descargas desde sitios web de confianza.

1. Abrael navegador y luego vaya al sitio web donde quiera descargar la aplicacion que desea.

2. Siseleindica, cambie la configuracion de seguridad para permitir la instalacion desde
"Fuentes desconocidas”.

3. Sigalasinstrucciones de descarga del sitio web para la aplicacion.

4. Después de instalar la aplicacion, asegurese de volver a Ajustes > Seguridad y desmarque la
opcién Fuentes desconocidas.

Siya no necesita una aplicacion que ha descargado e instalado, puede desinstalarla.
La mayoria de las aplicaciones precargadas no se pueden desinstalar.

Desde la pantalla Aplicaciones, presione por unos segundos la aplicacidén que desea eliminar y luego
arrastrela hasta Desinstalar.

Si compro una aplicacién en Play Store, puede desinstalarla y obtener un reembolso dentro de un
plazo limitado. Para conocer mas sobre las politicas de reembolsos para aplicaciones pagadas,

consulte la ayuda de Google Play.
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Puede organizar y reorganizar las aplicaciones en la pantalla Aplicaciones.

1. Desde HTC BlinkFeed o cualquier panel de widgets, pulse e,
2. Pulse @ yluego elija como organizar las aplicaciones, como en orden alfabético.

3. Seleccione Personalizado si desea reorganizar o agrupar las aplicaciones en carpetas.

1. Enlapantalla Aplicaciones, pulse { >Mostrar/ocultar aplicaciones.

2. Seleccione las aplicaciones que desea ocultar o desmarque sus casillas de verificacion para
mostrarlas.

3. TocaFinalizado.

1. Enlapantalla Aplicaciones, pulse @ >Personalizado.
2. Pulse ! >Reorganizar aplicaciones.

3. Presione durante unos segundos la aplicacion y luego arrastrela hacia otra aplicacion para
crear una carpeta de forma automatica.

4. Paraagregar mas aplicaciones, arrastre cada aplicacion a la carpeta.

5. Paraasignar un nombre ala carpeta, abra la carpeta, pulse la barra de titulo y luego ingrese
un nombre de carpeta.

6. Cuando haya terminado, pulse v/ .

1. Enlapantalla Aplicaciones, pulse @ > Personalizado.
2. Pulse { >Reorganizar aplicaciones.

3. Presione durante unos segundos una aplicacion o carpeta y luego realice una de las siguientes
acciones:

= Arrastre la aplicacion o la carpeta a otra posicion en la misma pagina. Espere hasta ver
que el icono de ocupado se aleja antes de soltar el dedo.

= Arrastre laaplicacidn o carpeta ala flecha ¥ oA para moverla a otra pagina.

4. Cuando haya terminado, pulse v .
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1. Enlapantalla Aplicaciones, pulse @ >Personalizado.
2. Pulse { >Reorganizar aplicaciones.

3. Pulselacarpeta para abrirla.
4

Presione durante unos segundos la aplicacion y luego arrastrela hacia la pantalla
Aplicaciones. Espere hasta ver que el icono de ocupado se aleja antes de soltar el dedo.

5. Cuando haya terminado, pulse v/ .

A partir de Android 7.1, presione durante unos segundos un icono de aplicacion en un panel de
widgets o la pantalla Aplicaciones para que aparezca un menu que le permitira acceder rapidamente

afunciones de aplicaciones frecuentes.

No todas las aplicaciones admiten la funcién de accesos directos a aplicaciones.

1. Presione durante varios segundos el icono de una aplicacién, por ejemplo Reloj.

2. Desde el menu que aparece, pulse la funcion que desea iniciar en la aplicacion.

@ Alarma

31

Calerdaric
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Algunas aplicaciones no admiten esta funcion.

1. Abralaprimera aplicacién que desea usar y luego presione por unos segundos O . Se
mostrara en la pantalla un divisor de pantalla.

2. Realice una de las siguientes acciones:

» Silaaplicacion que quiere usar esta en la lista de aplicaciones recientes, pulsela para
que sea la segunda aplicacion activa.

» Presione INICIO y luego abra la aplicacion que quiere usar como la segunda aplicacién
activa.

Para desactivar la vista de pantalla dividida, arrastre el control del divisor de pantalla hasta el borde

de lamisma. O bien presione por unos segundos U .

Cuando esta utilizando diferentes aplicaciones en el teléfono, puede cambiar rapidamente a otras
aplicaciones recientemente abiertas.

Presione O paraver las aplicaciones recientemente abiertas.

= Paravolver auna aplicacion, busque a través de las tarjetas
para encontrar la aplicaciéon y pulsela.

et = Paraeliminar una aplicacion, arrastrela hacia la izquierda o la

~@ Calculadora derecha.

= Paraeliminar todas las aplicaciones, pulse Borrar todo.

£¥ i

Borrar todo

O bien, presione 1J dos veces para alternar rapidamente entre las dos aplicaciones mas usadas

recientemente.
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Al abrir las aplicaciones por primera vez, se le solicitara que les otorgue permisos para el acceso a

ciertos datos o funciones, por ejemplo los contactos o el micréfono. Esto le dard un mayor control

sobre las aplicaciones que disponen de un acceso autorizado.

ow N

Si sospecha que cierta aplicacidon es maliciosa o solicita permisos innecesarios, puede elegir

Denegar para proteger el teléfono.

Si elije Denegar en una aplicacion de confianza, puede que no sea capaz de utilizar la
aplicacion o acceder a su funcionalidad completa. Cuando esto ocurra, vaya a Configuracion
para cambiar los permisos de las aplicaciones.

Desde la pantalla Inicio, pulse ::: y luego encuentre y pulse Configuracion.
Pulse Aplicaciones.
Seleccione la aplicacion que desea configurar y luego pulse Permisos.

Elijalos permisos que desea activar.

En Configuracion, puede elegir aplicaciones predeterminadas para la navegacion por Internet, los

mensajes de texto, etc.

1.

2
3.
4

Desde la pantalla Inicio, pulse i y luego encuentre y pulse Configuracion.
Pulse Aplicaciones.
Pulse { >Configurar aplicaciones.

En Predeterminado, elija el iniciador, navegador web, teléfono, las aplicaciones de
mensajeria de texto, etc. predeterminados.

Si es posible abrir mas de una aplicacion al pulsar un vinculo, por ejemplo una publicacion social

compartida o un vinculo de medios, se le pedira que elija la aplicacion que desea usar. Cuando se le

solicite tras haber pulsado un vinculo, seleccione una aplicacidon y luego pulse Siempre para

establecer que esa sera la aplicacion preterminada que se usara.

También puede ir a Configuracion para ver la forma en que estan configurados los vinculos a

aplicaciones para las distintas aplicaciones y cambiarlos.

1.

Desde la pantalla Inicio, pulse ::: y luego encuentre y pulse Configuracion.

2. Pulse Aplicaciones.

3. Pulse i >Configurar aplicaciones>Abrir vinculos.
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4. Pulselaaplicacién que desea configurar y luego pulse Abrir vinculos admitidos.

5. Seleccione Abrir en esta aplicacidn para abrir la aplicacién siempre sin que se le pregunte al
pulsar un vinculo.

También puede seleccionar si quiere que siempre se le pida elegir la aplicacién o nunca usar
la aplicacion para abrir vinculos.

Es posible que haya aplicaciones, incluso si no se usan con frecuencia, que se ejecuten en un
segundo plano y descarguen datos. Si no es posible desinstalar una aplicacidn, puede inhabilitarla.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse ::: y luego encuentre y pulse Configuracion.
2. Pulse Aplicaciones.

3. Pulselaaplicacion y luego pulse Inhabilitar.
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Reciba las ultimas novedades acerca de sus intereses o actualizaciones de estado de amigos
directamente desde HTC BlinkFeed. Configure qué redes sociales, fuentes de informacion, etc.
apareceran.

= Arrastre el dedo hacia arriba o hacia abajo para explorar historias en HTC BlinkFeed.

= Pulse un azulejo para ver el contenido. Si se trata de un azulejo de video, puede ver el video en
pantalla completa, escuchar el audio y controlar la reproduccién.

= Mientras visualiza un articulo de noticias, deslicese hacia la izquierda o derecha para ver mas
historias.

= Desde HTC BlinkFeed, puede presionar INICIO o J para desplazarse hacia la parte
superior.

= Arrastre el dedo hacia la derecha en HTC BlinkFeed para abrir el menu deslizable donde
podra elegir el tipo de transmisiones o agregar los temas personalizados que desea mostrar.

= Verael widget de reloj en HTC BlinkFeed si ha establecido HTC BlinkFeed como la pantalla
Inicio principal.

» HTC BlinkFeed es una parte de la aplicaciéon Inicio de HTC Sense. Para obtener las tiltimas
funciones de HTC BlinkFeed, asegtrese de haber descargado la version mas reciente del Inicio
de HTC Sense.
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1. Enlapantalla Inicio, deslice dos dedos juntandolos.

<)

2. Realice unade las siguientes acciones:

= Paraactivar HTC BlinkFeed, deslicese hacia la derecha en las miniaturas hasta + ,
luego pulsela.

» Paradesactivar HTC BlinkFeed, pulse la miniatura para seleccionarla, presionela por
unos segundos y arrastrela hacia Eliminar.

éNo se le ocurre qué comer? Obtenga recomendaciones de restaurantes cercanos, en
HTC BlinkFeed.

Asegtirese de haber agregado contenido personalizado a HTC BlinkFeed. Consulte Maneras de
agregar contenido en HTC BlinkFeed en pagina 142.

1. En HTC BlinkFeed, arrastre el dedo ala derecha para abrir el ment deslizable.

2. Pulse + yasegurese de que Recomendaciones parala hora de la comida esté seleccionado.
Si se le indica, otorgue permiso al Inicio de HTC Sense para acceder a su ubicacién y los datos
de uso personales.

Para obtener recomendaciones de restaurantes, tendra que usar activamente HTC BlinkFeed a
diario. Las recomendaciones de restaurantes se mostraran como un azulejo en HTC BlinkFeed y
también pueden aparecer en la pantalla de bloqueo.
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Vea fotos del restaurante, obtenga indicaciones hasta el restaurante, etc.

1. Cuando veael azulejo de recomendacion del restaurante, pulselo para ver mas informacion.
2. Puede hacer lo siguiente:

= Pulse el azulejo de 1a foto o Ver fotos para examinar las fotos del restaurante.

= Pulse el icono del mapa o la direccion para ver la ubicacion y obtener indicaciones hasta
el restaurante.

= Siaparece un numero de teléfono, palselo para llamar al restaurante.

= Siestan disponibles, pulse los puntos en la parte inferior o deslicese hacia la izquierda

para ver mas opciones.

Personalice HTC BlinkFeed para mostrar articulos y actualizaciones de estado de sus fuentes de

noticias y aplicaciones favoritas.

Agregue fuentes de noticias como News Republic™ para seleccionar entre una gran variedad de
servicios de noticias.

1. En HTC BlinkFeed, arrastre el dedo ala derecha para abrir el ment deslizable.

2. Pulse + yluego seleccione las fuentes que quiere afiadir.

Descubra historias y articulos en HTC BlinkFeed.

Tiene que agregar una fuente de noticias antes de poder seleccionar transmisiones.

En HTC BlinkFeed, arrastre el dedo a la derecha para abrir el menu deslizable.

=

Junto a News Republic, pulse Vv > @ .

Deslicese por la pantalla para explorar las categorias.

Lol

Seleccione una o mds transmisiones.
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Vea las publicaciones de sus amigos en las redes sociales o muestre el contenido de sus aplicaciones
de HTC directamente en HTC BlinkFeed.

= Debe iniciar sesidn en sus redes sociales antes de poder publicar actualizaciones de estado desde
HTC BlinkFeed.

= Cuando agrega una red social a HTC BlinkFeed, debe otorgar permiso a HTC Sense para acceder

a este.

1. En HTC BlinkFeed, arrastre el dedo a la derecha para abrir el ment deslizable.

2. Pulse + yluego seleccione las aplicaciones y redes sociales de su agrado.

¢Enbusca de un tema mas especifico? Busque y seleccione temas de interés para mostrarlos en
HTC BlinkFeed.

1. En HTC BlinkFeed, arrastre el dedo ala derecha para abrir el menu deslizable.

2. Junto a News Republic, pulse Vv > © .

3. Pulse Q y luego pulse Buscar temas e ingrese las palabras clave que esta buscando.
4

Pulse un resultado para agregarlo a Mis temas en la aplicacién News Republic.

La transmision de Destacados muestra una mezcla de los articulos y las actualizaciones mas
populares de las fuentes de transmisiones que haya agregado. Puede establecer que la transmision
de Destacados muestre solo los elementos desde sus fuentes de noticias y aplicaciones favoritas.

1. En HTC BlinkFeed, arrastre el dedo ala derecha para abrir el menu deslizable.
2. Pulse ¢ >Configuracién>Elegir temas Destacados.

3. Seleccione las fuentes de transmisiones que quiere que aparezcan en Destacados.

Si esta conectado a Wi-Fiy hay una publicaciéon de noticias o medios sociales que contiene un video,
el video se reproduce automaticamente en el azulejo.

= Pulse un azulejo de video para reproducirlo en pantalla completa. Pulse el titulo del azulejo

de video para abrir la pagina del articulo.
= Mientras se reproduce el video, pulse la pantalla para ver los controles de reproduccion.

= Paradesactivar la reproduccidén automatica o si desea reproducir automaticamente los
videos mientras usa datos méviles, pulse = para abrir el menti deslizable y luego pulse : >
Configuracion > Los videos se reproducen automaticamente. Pulse la opcién que desea.
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Puede publicar facilmente una actualizacion de estado desde HTC BlinkFeed.

= Debe iniciar sesidn en sus redes sociales antes de poder publicar actualizaciones de estado desde
HTC BlinkFeed.

= Cuando agrega una red social a HTC BlinkFeed, debe otorgar permiso a HTC Sense para acceder
aeste.

1. En HTC BlinkFeed, arrastre el dedo ala derecha para abrir el menu deslizable.
2. Pulse { >Redactaryluego elijaunared social.

3. Redacte el estado de actualizacion y publiquelo en la red social.

Yasea que se trate de un azulejo o una transmision completa, puede eliminar el contenido que no
desea ver en HTC BlinkFeed.

= Paraeliminar un azulejo, presione durante unos segundos el azulejo que quiere eliminary
luego pulse Eliminar.

= Paraagregar una fuente de transmisiones, en el menu deslizable, junto a News Republic
pulse Vv > @ . Luego, pulse cualquier azulejo marcado con v/ para eliminarlo.

= Paraeliminar las redes sociales o las aplicaciones de HTC BlinkFeed, en el ment deslizable,
pulse + . Luego, desmarque las redes sociales o aplicaciones que quiere ocultar de
HTC BlinkFeed.
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Temas le brinda una manera rapida y facil de personalizar el teléfono con elementos como fondos de
pantalla, sonidos e iconos.

Es necesario iniciar sesidon con su cuenta preferida para descargar temas, iconos, fuentes, etc. desde
latienda Temas.

Temas es una parte de la aplicacion Inicio de HTC Sense. Para obtener las tiltimas funciones de
Temas, asegurese de haber descargado la version mas reciente del Inicio de HTC Sense.

Encuentre y descargue temas y elementos que le facilitaran personalizar su teléfono.

1. Presione durante unos segundos un lugar vacio en su pantalla Inicio.
2. Pulse Tema.

3. Siestaeslaprimeravez que usa Temas, pulse Para comenzar y luego inicie sesion con su
cuenta preferida.

4. Enlapantalla Recomendado, deslicese hacia arriba y hacia abajo para ver los diferentes
temasy elementos de temas, y pulse *** junto a cada categoria para examinar los elementos
recomendados.

5. Pulse una miniatura para ver la pantalla de detalles.

6. Pulse Descargar.

Sino desea descargar el tema ni ningtin otro elemento de inmediato, puede pulsar [ ] para
primero agregarlo a favoritos.

Para aplicar el tema después de que haya terminado de descargarse, pulse Aplicar. Si el tema
seleccionado incluye sonidos, su tono de llamado, sonido de notificacion y sonido de alerta también
cambiaran.

Puede crear y personalizar su propio tema e incluso compartirlo con otros para que lo descarguen.

1. Presione durante unos segundos un lugar vacio en su pantalla Inicio.

2. Pulse Tema.
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3. Pulse © >Cambiar fondo de pantalla para establecer el fondo de pantalla principal de su
tema.

4. Seleccione unaimagen desde el teléfono o tome una foto con la Camara.

5. Mueva o amplie el cuadro de recorte para definir el area de laimagen que quiere incluir.
Recorte y guarde la imagen.

Pulse Siguiente.

Deslicese hacia arriba o hacia abajo y seleccione un estilo para su tema.

© ® N o

Pulse Editar para personalizar los elementos del estilo como colores e iconos.
O bien pulse Siguiente si ya no quiere personalizar su tema.

10. Unavez que haya terminado de personalizar su tema, pulse Vista previa para visualizar
cOmo se vera su tema.

11. Pulsar Finalizar, asigne un nombre a su tema y luego pulse Aceptar para guardar el tema.

Para aplicar el tema tras haberlo guardado, asegtirese de seleccionar la opcion Aplicar este
tema ahora.

Los temas que haya descargado, agregado a favoritos o creado se encuentran en su coleccién de
temas.

1. Presione durante unos segundos un lugar vacio en su pantalla Inicio.
2. Pulse Tema.

3. Pulse = > Mis temas o Mis disefios.

Después de crear y aplicar un tema, puede mezclar y combinar partes de otros temas como sonidos,
iconos, fondos de pantalla, etc.

Para mezclar y combinar temas, primero debe descargar los elementos del tema desde la tienda
Temas.

=

Presione durante unos segundos un lugar vacio en su pantalla Inicio.
Pulse Tema.

Pulse = > Editar tema actual.

Lol

Pulse cualquiera de los elementos del tema que quiere cambiar. Sila lista de elementos del
tema estd vacia, pulse @ junto al nombre del elemento del temay seleccione una de las
colecciones desde las cuales desea elegir.
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5. Realice unade las siguientes acciones:

= Pulse una opcion en la lista de elementos del tema para aplicar el cambio directamente.

= Pulse Descargar para obtener el contenido si es necesario, y luego pulse Aplicar para

aplicar su tema actual.

6. Presione < hasta que veala pantalla Editar tema actual. Siga realizando cambios hasta que

esté satisfecho con el resultado.

7. Pulse Guardar copia para guardar su nuevo tema o si esta editando un tema que ha copiado,

pulse Guardar para guardar los cambios.

Puede eliminar un tema si ya no quiere guardarlo en su teléfono.

1. Presione durante unos segundos un lugar vacio en su pantalla Inicio.
Pulse Tema.

Pulse = > Mis temas o Mis disefios.

oW N

Encuentre y pulse un elemento que desee eliminar.

5. Pulse ! >Eliminar.

Si el elemento esta aplicado actualmente, seguira siendo el tema de su teléfono hasta que se

aplique otro.
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Elegir un disefio de la pantalla Inicio

Puede elegir entre dos disefios de la pantalla Inicio.

El disefio Clasico le permite agregar iconos de aplicaciones tradicionales y widgets en su pantalla
Inicio. Intencionalmente, este disefio seguira y se adaptara a lo que ha agregado a la pantalla Inicio

de acuerdo con una cuadricula invisible.

El disefio de Estilo libre de la pantalla Inicio lo libera de las restricciones de la cuadricula y le
permite ubicar los iconos y widgets en cualquier lugar de su preferencia en la pantalla Inicio.
Ademas, también puede usar pegatinas personalizadas como iconos de aplicaciones.

1. Presione durante unos segundos un lugar vacio en su pantalla Inicio.
2. Pulse Tema.

3. Pulse = >Temas del disefio clasico o Temas del disefio de estilo libre.

Usar pegatinas como iconos de aplicaciones

Sustituya los iconos de aplicaciones habituales con pegatinas para que se fundan con el disefio de
fondo de pantalla de Inicio. Puede vincular pegatinas individuales a distintas aplicaciones.

1. Cambie al disefio de Estilo libre.

Para aprender a hacerlo, consulte Elegir un disefio de la pantalla Inicio en pagina 148.
2. Presione durante unos segundos un lugar vacio en su pantalla Inicio.
3. Pulse Agregar pegatinas.

4. Desplacese por las pegatinas y luego arrastre una de ellas a un panel de widgets donde desea
agregarla.
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5. Pulse la pegatina recientemente agregada y pulse la aplicacion que desea vincular a la
pegatina.

Sinecesita vincular la pegatina a otra aplicacion, presionela durante unos segundos sobre el
panel de widgets y arrastrela hacia Volver a vincular.

6. Paramostrar u ocultar el nombre de la aplicacidn a la que esta vinculada, presione por unos
segundos la pegatina en el panel de widgets y luego arrastrela hacia Mostrar etiqueta u
Ocultar etiqueta.

Puede optar por mostrar u ocultar las etiquetas para todas las pegatinas en la pantalla Inicio.
Presione durante unos segundos un espacio vacio en un panel de widgets y pulse Mostrar/
ocultar etiqueta.

Es posible dividir una foto panoramica en tres partes de modo que se extienda a los tres paneles de la
pantalla Inicio como una foto. O bien, puede optar por establecer tres fondos de pantallas distintos
para cada panel de widgets.

= Solo se pueden aplicar Multiples fondos de pantalla mientras esta en el disefio Clasico de la
pantalla Inicio.

= Solo puede establecer los Multiples fondos de pantalla a tres paneles de widgets. La foto que se
encuentra a la derecha se utilizara como el fondo de pantalla para todos los paneles adicionales.

1. Presione durante unos segundos un lugar vacio en su pantalla Inicio.
Pulse Tema.

Pulse = > Editar tema actual.

Lol

Pulse Fondo de pantalla de Inicio.

5. Pulse @ >Multiples.Después vera tres miniaturas de pagina.

o

Pulse Cambiar fondo de pantalla bajo la primera miniatura de pagina.

7. Seleccione entre los fondos de pantalla predeterminados o pulse 4] para elegir entre sus
fotos.

Si ha seleccionado una foto panoramica, debe recortarla empezando por el area que encajara
en el panel de widgets izquierdo de la pantalla Inicio.

8. Repitalos pasos 4 y 5 para cambiar el fondo de pantalla para el segundo y tercer panel de
widgets.

9. Pulse V.
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Establezca que el fondo de pantalla de Inicio cambie durante el dia y la noche.

Solo se puede usar un Fondo de pantalla basado en el tiempo mientras esta en el disefio Clasico
de la pantalla Inicio.

=

Presione durante unos segundos un lugar vacio en su pantalla Inicio.
Pulse Tema.

Pulse = > Editar tema actual.

Lol

Pulse Fondo de pantalla de Inicio.
5. Pulse @ >Basado en el tiempo. Después vera dos miniaturas de pagina.

6. Pulse Cambiar fondo de pantalla bajo la miniatura de Dia para elegir el fondo de pantalla
que desea mostrar durante el dia.

7. Seleccione entre los fondos de pantalla predeterminados o pulse A4 para elegir entre sus
fotos.

8. Pulse Cambiar fondo de pantalla bajo la miniatura de Noche para elegir el fondo de pantalla
que desea mostrar durante la noche.

9. Pulse V.

En lugar de utilizar el fondo de pantalla de Inicio, puede establecer otro fondo de pantalla para su
pantalla de bloqueo.

1. Presione durante unos segundos un lugar vacio en su pantalla Inicio.
2. Pulse Tema.

3. Pulse = >Editar tema actual.

4

Pulse Fondo de pantalla de bloqueo.

@

Seleccione entre las miniaturas o pulse K2 para elegir entre sus fotos.

o

Pulse Aplicar o Guardar.
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Boost+

Acerca de Boost+

Estas son algunas de las cosas que puede hacer al usar la aplicacién Boost+.

=  Controlar el espacio de almacenamiento y el uso de la

Boost+

memoria del teléfono.

= Borrar la memoria caché, los instaladores de aplicaciones 'y
los archivos temporales en el teléfono.

= Optimizar los recursos del sistema para prolongar la duracion
de la bateria mientras usa aplicaciones y juega a sus juegos
favoritos.

= Administrar actividades irregulares de aplicaciones, detener

aplicaciones no utilizadas que se ejecuten en segundo plano,

Irmpulsn Cplimizader de Adminislrar

sneiE - Apieaciones bloquear aplicaciones con contenido delicado o desinstalar

o o aplicaciones que no utilice.

Elirninar Bloguen da
elementos ne aplicacicnes
deseadns

Activar o desactivar Mejora inteligente

Lafunciéon Mejora inteligente permite que la aplicacion Boost+ libere espacio en la memoria del
teléfono automaticamente.

1. EnlapantallaInicio, pulse ::: yluego encuentre y pulse Boost+.
2. Pulse §¢ y luego seleccione o desmarque la opcién Mejora inteligente.

3. Cuando se le indique que debe configurar el permiso del sistema para Boost+, pulse
Continuar > Boost+

4. DPulse el botén de Activar/Desactivar Permitir el acceso de uso.

Puede optar por establecer que la aplicacion Boost+ omita algunas aplicaciones al ejecutar las

verificaciones de Mejora inteligente.

cee

1. EnlapantallaInicio, pulse ::: yluego encuentre y pulse Boost+.
2. Pulse Mejora inteligente.

3. Pulse ! >Administrar aplicaciones omitidas.
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4. Pulse + yseleccione las aplicaciones que desea omitir.

5. Pulse Agregar.

Elimine peridédicamente archivos no deseados que saturan el espacio de almacenamiento o
ralentizan el rendimiento del teléfono.

1. EnlapantallaInicio, pulse ::: yluego encuentre y pulse Boost+.
2. Pulse Borrar no deseado.

La aplicacion Boost+ le mostrara la cantidad de espacio de almacenamiento que estd siendo
utilizado por diferentes archivos no deseados, como archivos de la memoria caché, los
instaladores de aplicaciones, archivos temporales y archivos de anuncios.

3. Seleccione o desmarque los tipos de archivos no deseados que desea eliminar.
Puede pulsar V junto a una categoria para los archivos dentro de ella.

4. Pulse & paraborrar archivos no deseados.

En la configuracion de la aplicacion Boost+, también puede optar por ser notificado cuando sus
archivos no deseados superan el limite establecido o cuando una aplicacion no se ha utilizado
durante un periodo prolongado.

Optimice el rendimiento de las aplicaciones instaladas y ayude a prolongar la duracién de la bateria
con Optimizador de energia.

1. EnlapantallaInicio, pulse ::: yluego encuentre y pulse Boost+.
2. Pulse Optimizador de energia.

3. Enlapantalla Optimizador de energia, pulse una aplicaciéon en No optimizado para ver las
opciones de optimizacion disponibles:

= Pulse Optimizador en segundo plano para impedir que la aplicacion se ejecute en
segundo plano cuando no esté en uso.

» Pulse Optimizador en primer plano para optimizar la resolucion de la pantalla del
teléfono mientras utiliza la aplicacion.

= Pulse Optimizador en la nube para optimizar el uso de CPU y GPU de la aplicacion
segun sus datos disponibles en la nube.

Los optimizadores disponibles pueden variar segin la aplicacion.
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Después de habilitar el Optimizador en segundo plano en una aplicacion, puede establecer que la
aplicacion Boost+ detenga automaticamente las aplicaciones no utilizadas que se ejecutan en
segundo plano. Para habilitar esta funcién, consulte Usar Optimizador de energia para sus

aplicaciones en pagina 152.

1. En Optimizando, pulse la aplicacion en la que se aplicara el Optimizador en segundo plano y

luego pulse ¥ .
2. Seleccione unade las siguientes opciones:

= Pulse Siempre detener para impedir siempre que la aplicacion se ejecute en segundo
plano cuando no esté en uso.

* De manera predeterminada, puede pulsar Detenerlo después de 3 dias sin uso para
impedir que la aplicacién se ejecute en segundo plano cuando no se utilice durante un
periodo determinado.

3. Paracambiar el periodo de detencion automatica para el Optimizador en segundo plano,
pulse { >Programar Detener automaticamente y luego seleccione cuanto tiempo debe
estar sin utilizarse la aplicacion antes de que se detenga automaticamente la ejecucion en
segundo plano.

La aplicacion Boost+ puede verificar si hay actividades irregulares de parte de una aplicacion
descargada que pueden afectar al rendimiento de su teléfono. Una vez detectada una actividad
irregular, puede optar por detenerla. O bien, también puede desinstalar la aplicacion descargada a
través de la aplicacién Boost+.

Solo es posible desinstalar las aplicaciones que usted ha descargado.
1. Enlapantalla Inicio, pulse yluego encuentre y pulse Boost+.
2. Pulse Administrar aplicaciones.

3. Realice cualquiera de las siguientes acciones:

» Paradesinstalar las aplicaciones innecesarias, seleccione una o mas aplicaciones en la
ficha Aplicaciones y luego pulse [

= Vayaalaficha Actividades irregulares para ver si se han detectado actividades
irregulares. De ser asi, pulse la actividad y seleccione una accion.
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Agregue un patrén de seguridad a algunas aplicaciones instaladas que considera privadas. Bloquee
estas aplicaciones para que requieran un patron de desbloqueo cada vez que se abra una aplicacion.

De este modo, se evitara que terceros accedan a esta sin su permiso.

1. EnlapantallaInicio, pulse ::: yluego encuentre y pulse Boost+.
2. Pulse Bloquear aplicaciones.

3. Dibuje el patréon de desbloqueo deseado.

4

Puede iniciar sesidn en su cuenta de Google o responder una pregunta de seguridad. Esto solo
servira como su método de autenticacion para restablecer el patréon de desbloqueo.

5. Pulse el boton Activar/Desactivar junto a una aplicacidn para requerir un patron de
desbloqueo y abrirla.

6. Presione <.

= Para cambiar el patrén de desbloqueo de la aplicacion, pulse Bloquear aplicaciones y luego
dibuje su patrén de desbloqueo. Pulse { >Cambiar patrén.

= Si quiere usar la huella dactilar para desbloquear aplicaciones, pulse Bloquear aplicaciones.
Cuando se le indique que debe dibujar el patrén de desbloqueo, pulse : yluego seleccione la
opcion Usar la huella dactilar para desbloquear.
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Meteorologia y reloj

Use la aplicacién y el widget de Meteorologia para revisar el tiempo actual y los prondsticos

meteoroldgicos para los proximos dias. Ademas de su ubicacion actual, puede ver prondsticos

meteoroldgicos para otras ciudades alrededor del mundo.

1.

En la pantalla Inicio, pulse ::: yluego encuentre y pulse Meteorologia. Podra ver el clima
para diferentes ciudades, incluso del lugar donde se encuentre.

Pulse una ciudad para ver la informacion meteoroldgica.

Deslicese hacia las fichas de Por hora y Prondstico para ver el prondstico en su ubicacion
seleccionada.

Para consultar el tiempo en otras ciudades, pulse @ yluego seleccione la ciudad que desee.
Para agregar mas ciudades, pulse + yluego ingrese la ubicacién.

Para cambiar la escala de la temperatura, el programa de actualizacidn, etc., pulse § >
Configuracion.

Sus ajustes en la aplicacién Meteorologia también controlan la informacién del tiempo que aparece

en Reloj.

Cambie la ciudad en el reloj meteoroldgico directamente desde el widget.

1.

En el widget del reloj meteoroldgico, pulse el nombre de la ciudad que se muestra
actualmente.

Pulse + .

Ingrese el nombre de la ciudad que desea buscar. A medida que escribe, se enumeraran
sugerencias en la pantalla.

Pulse la ciudad que desea agregar.

Pulse la ciudad para seleccionarla como la ciudad que se mostrara en el reloj meteoroldgico.

Si se le pide que confirme su eleccién, pulse Aceptar.
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Meteorologia y reloj

Si olvidé activar los servicios de ubicacion, puede hacerlo facilmente desde el widget de reloj

meteoroldgico.

1.

En el widget de reloj meteoroldgico, pulse Activar servicios de ubicacién para informacion
meteoroldgica> Aceptar.

Si se le indica, pulse el boton en la barra de titulo de Ubicacion para activar los servicios de
ubicacidn.

Obtenga mas de la aplicacion Reloj que sélo la fecha y hora regulares. Use su teléfono como un reloj

mundial para ver la fecha y hora en distintas ciudades del mundo. También puede establecer

alarmas o tomar el tiempo mediante el crondmetro o el temporizador.

En la pantalla Inicio, pulse ::: yluego encuentre y pulse Reloj.
En la ficha Hora internacional, pulse i >Establecer fechay hora.

Desmarque Fecha y hora automaticas y Zona horaria automatica y luego configure la zona
horaria, la fecha y la hora segtin sea requerido.

Para mostrar el horario militar, elija la opcion Usar formato de 24 horas.

Puede configurar una o mas alarmas.

En la pantalla Inicio, pulse ::¢ yluego encuentre y pulse Reloj.

En la ficha Alarmas, seleccione la casilla de verificacion de una alarma y luego pulse esa

alarma.
En Establecer alarma, use las ruedas de desplazamiento para establecer la hora de la alarma.
Si quiere establecer la alarma para varios dias, pulse Repetir.

Pulse Finalizado.

= Para desactivar una alarma, desmarque la casilla de verificacion de esa alarma.

* Sinecesita configurar mas de tres alarmas, pulse + .
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Estas son algunas de las cosas que puede hacer al usar Google Fotos en el teléfono.

» Vea, edite y comparta fotos y videos tomados en el teléfono. También puede acceder a los
archivos de medios de los cuales habia hecho una copia de seguridad en la cuenta de Google.

= Para seleccionar fotos y videos, presione por unos segundos una miniatura para seleccionar
uno. Pulse una fecha para seleccionar todos los archivos de medios correspondientes a la
misma. O bien, presione por unos segundos una miniatura como su primera eleccién y
arrastre el dedo hasta el iltimo elemento que desea seleccionar.

= Mejore fotos RAW tomadas al utilizar la aplicacion Camara de HTC.
= Agregue un efecto Hyperlapse a sus videos.
=  Cambie lavelocidad de los videos en camara lenta.

Para mayor informacién sobre Google Fotos, pulse = >Ayuda. O bien, puede visitar
support.google.com/photos.

Cuando abre Google Fotos por primera vez, inicie sesion en la cuenta de Google, si se le indica, y
elija si desea activar o desactivar la copia de seguridad y sincronizacion.

1. Desde la pantalla de Inicio, pulse ::: y luego encuentre y pulse Fotos.
Vera sus fotos y videos locales y sincronizados organizados por fecha.

2. Paracambiaraotravista, pulse  >Disefioyluego elija cdémo desea ver sus archivos de
medios.

3. Pulsaunaminiatura paraverla en pantalla completa.

Los videos grabados en 3D Audio estan marcados con (é'[))). Utilice los auriculares al reproducir el
video para disfrutar del sonido envolvente.

4. Paraver solo las fotos y los videos guardados en el almacenamiento del teléfono y la tarjeta de
almacenamiento, pulse = para abrir el ment deslizable y luego pulse Carpetas del
dispositivo.
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Desde la pantalla de Inicio, pulse ::: yluego encuentre y pulse Fotos.
Pulse una miniatura de fotografia para verla en pantalla completa.
Pulse /" y luego realice una de las siguientes acciones:

» Pulse %= paraajustar el brillo, color, etc.
= Pulse El para aplicar un filtro a la foto.

» Pulse & pararotar o recortar la foto.

Mientras edita, presione por unos segundos la foto para comparar los cambios realizados a la

foto original.

Después de realizar los ajustes, pulse Guardar.

Después de capturar fotos RAW, puede mejorar el contraste y los detalles desde la aplicacion Fotos.

1.

2.

Desde la pantalla de Inicio, pulse ::: y luego encuentre y pulse Fotos.
Encuentre y pulse la foto RAW que quiere mejorar.

Las fotos RAW estan marcadas con el icono [T en la miniatura.
Pulse /" yluego pulse RAW Enhancement.

Pulse ,;:“‘N para alternar entre las fotos de antes y después.

Pulse v/ cuando haya finalizado.

Desde la pantalla de Inicio, pulse ::: y luego encuentre y pulse Fotos.

Pulse una miniatura de video para verlo en pantalla completa.

No es posible recortar videos capturados con audio de alta resolucion. Consulte Grabar videos en

3D Audio o con audio de alta resolucion en pagina 77.

3.

Pulse /" y luego arrastre los controles deslizantes de recorte hasta la parte en la que desea
que el video comience y termine.

Pulse P> para previsualizar el video recortado.

Pulse Guardar.

Elvideo recortado se guarda como una copia. El video original permanece sin ser modificado.
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Ajuste la velocidad de reproduccion de una seccion seleccionada de un video en camara lenta.

Soélo puede cambiar la velocidad de reproduccion de los videos capturados en camara lenta en la
aplicaciéon de Camara.

1. Desde lapantalla de Inicio, pulse ::: yluego encuentre y pulse Fotos.

2. Encuentre y pulse la miniatura de un video en camara lenta para visualizarlo en pantalla
completa.

Los videos en cAmara lenta estan marcados con el icono ‘») en la miniatura.
3. Pulse la pantalla para ver los controles en pantalla.

4. Encuadre lasecuencia ala cual desea disminuir la velocidad al mover los controles
deslizantes de la izquierda y la derecha.

5. Pulse P> paraver el resultado.

Incluso puede ajustar la velocidad de reproduccion durante la vista previa.

Si capturé un video en el modo Hyperlapse, puede aplicar velocidades distintas a diferentes
secciones del video.

1. Desdelapantallade Inicio, pulse ::: yluego encuentre y pulse Fotos.
2. Encuentre y pulse el video de Hyperlapse para visualizarlo en pantalla completa.
Los videos Hyperlapse estan marcados con el icono =2 enlaminiatura.

3. Pulse —'.

4. Mueva los controles deslizantes de la izquierda y la derecha para dividir el video en secciones.

5. Pulse una seccién que desee ajustar y luego pulse un punto que se corresponda con una
velocidad de reproduccidn especifica para modificar la seccidon seleccionada.
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6. Repita el paso anterior para las secciones restantes.

7. Pulse V.

El video editado se guarda como una copia. El video original permanece sin ser modificado.

1. Desdelapantallade Inicio, pulse ::: yluego encuentre y pulse Fotos.

2. Encuentre y pulse la miniatura de un video para visualizarlo en pantalla completa.

No es posible agregar un efecto de Hyperlapse en un video que fue capturado con audio de alta
resolucion. Consulte Grabar videos en 3D Audio o con audio de alta resolucion en pagina 77.

3. Pulse i >Editar en Editor de video Zoe.
4. Pulse Crear un video con Hyperlapse.
5. Muevalos controles deslizantes de laizquierda y la derecha para dividir el video en secciones.

6. Pulse unaseccion que desee ajustar y luego pulse un punto que se corresponda con una
velocidad de reproduccidn especifica para modificar la seccidn seleccionada.

7. Repitael paso anterior para las secciones restantes.

8. Pulse V.

Elvideo editado se guarda como una copia. El video original permanece sin ser modificado.
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La aplicacién Correo es donde lee, envia y organiza los mensajes de correo electrénico desde una o
mas cuentas de correo electréonico que ha configurado en el teléfono.

coe

1. EnlapantallaInicio, pulse ::: yluego encuentre y pulse Correo. Aparece la bandeja de
entrada de una de sus cuentas de correo electrénico.

2. Realice cualquiera de las siguientes acciones:

= Pulse un mensaje de correo electronico para leerlo.

» Paramostrar los mensajes de correo electronico en otra carpeta de correo, pulse ¢ >
Carpeta y luego pulse la carpeta que desea ver.

= Paraalternar entre cuentas de correo electrénico o ver mensajes de correo electrénico
de todas sus cuentas, pulse =.

Jennifer
M0
jsingerz00@googlemail.. =

CARPETAS RECIENTES

Bandeja de entrada o

Crafts

Bandeja de salida

» Paracambiar la configuracién de una cuenta de correo electrénico, primero seleccione
la cuenta y luego pulse ¢ >Configuracion.

éTiene muchos mensajes de correo electrénico en su bandeja de entrada? Organice sus mensajes de

correo electronico en fichas y encuentre rapidamente los mensajes que quiere.

1. Cambia ala cuenta de correo electronico que deseas usar.
2. Enlabandejade entrada, pulse ! >Editar fichas.

3. Seleccione las fichas que desea agregar ala bandeja de entrada.
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4. Paraorganizar las fichas, arrastre = y luego mueva la ficha a su nueva ubicacién.
5. Pulse Finalizado.

6. Deslicese hasta la ficha agregada para revisar sus mensajes de correo electronico.

1. EnlapantallaInicio, pulse {:: y luego encuentre y pulse Correo.
2. Cambia ala cuenta de correo electronico que deseas usar.

3. Pulse +.

4. Ingrese uno o mas destinatarios.

éDesea mantener al tanto del mensaje de correo electronico a mas destinatarios en copia (CC) o

copia oculta (CCO)? Pulse ¢ >Mostrar CC/CCO.

5. Ingrese el asunto yluego redacte su mensaje.
6. Realice cualquiera de las siguientes acciones:

= Agregar un archivo adjunto. Pulse @ y luego elijalo que quiera adjuntar.

= Establecer la prioridad en un mensaje importante. Pulse ¢ >Establecer prioridad.

7. Pulse »>.

Para guardar el correo electronico como borrador y enviarlo mas tarde, pulse ¢ >Guardar.O
bien presione q.

1. Enlabandejade entrada de correo electrénico, pulse ¢ >Carpeta>Borradores.
2. Pulse el mensaje.

3. Cuando haya terminado de editar el mensaje, pulse >

1. Enlapantalla Inicio, pulse ::: yluego encuentre y pulse Correo.

2. Cambie ala cuenta de correo electrénico que desea usar.
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3. Enlabandejade entrada de la cuenta de correo electrénico, pulse el mensaje de correo o la
conversacion que desea leer.

Si quiere leer un mensaje en particular dentro de una conversacion de correo electronico, pulse
v paraexpandir la conversacion y luego pulse el mensaje de correo electrénico.

4. Pulse Responder o Responder a todos.

Pulse ¢ paramas acciones para el correo electronico.

Puede responder rapidamente a un nuevo mensaje de correo electrénico desde la pantalla Inicio o la

pantalla de bloqueo.

1. Cuando reciba una notificaciéon de nuevo mensaje de correo electrénico, deslice hacia abajo
el panel de notificaciones.

2. Enlavistaprevia del mensaje, pulse Resp. todo.

Si tiene varias notificaciones y no ve las opciones del correo electrénico, deslice dos dedos
separandolos en la notificacion para expandir la vista previa del correo electrdnico.

3. Redacte el mensaje de respuestay pulse » .

La aplicacion Correo ofrece maneras faciles de ordenar, mover o eliminar los mensajes de correo
electronico.

Personalice la forma en que ordena los mensajes de correo electrénico.

Enlabandeja de entrada de correo electronico, pulse ¢ >Ordenar y seleccione una de las opciones
de clasificacidn.

1. Cambie ala cuenta de correo electronico que desea usar.

2. Seleccione los mensajes de correo electronico que desea mover.

Para seleccionar todos, primero seleccione un mensaje de correo electronico y luego pulse ¢ >
Seleccionar todo.

3. Pulse Mover ayluego seleccione una carpeta.
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1. Cambie ala cuenta de correo electronico que desea usar.
2. Seleccione los mensajes de correo electronico que desea eliminar.

Para seleccionar todos, primero seleccione un mensaje de correo electrénico y luego pulse ¢ >
Seleccionar todo.

3. Pulse Eliminar.

1. EnlapantallaInicio, pulse yluego encuentre y pulse Correo.
2. Pulse Q.

3. Sidesearestringir el alcance de su btisqueda, pulse o d , verifique las opciones de busqueda 'y

luego pulse Aceptar.
4. En el cuadro de btisqueda, ingrese las palabras que desea buscar.

5. Pulse unresultado para abrir el mensaje de correo electronico.

éRecuerda el remitente pero no puede encontrar un correo electréonico en particular de dicho

contacto?

1. Cambie ala cuenta de correo electronico que desea usar.
2. Presione durante unos segundos un mensaje de correo electréonico de un contacto.

3. Pulse Mostrar todo el correo del remitente. Aparecera una lista de mensajes de correo

electrénico de ese contacto.



165 Correo

Con su cuenta de Microsoft Exchange ActiveSync, puede marcar mensajes de correo electronico
importantes o configurar su respuesta de fuera de la oficina desde el mismo teléfono.

1. Enlapantalla Inicio, pulse yluego encuentre y pulse Correo.
2. Cambiar a su cuenta de Exchange ActiveSync.
3. Mientras visualiza la bandeja de entrada, pulse el icono de la bandera que aparece junto aun

mensaje de correo electronico o conversacion.

Para marcar con una bandera un mensaje de correo electronico dentro de una conversacion,
pulse V¥ paraexpandirla conversacion, y luego pulse el icono de labandera del mensaje de
correo electronico.

1. Cambiar a su cuenta de Exchange ActiveSync.

2. Pulse { >Fueradelaoficina.

3. Pulse suestado de oficina actual y luego seleccione Fuera de la oficina.
4. Establezcalas fechasyhoras.

5. Ingrese el mensaje de respuesta automatica.

6. Siquiere un mensaje de respuesta automatica diferente para destinatarios fuera de su
organizacion, pulse la opcion Enviar respuestas a remitentes externos y luego ingrese el
mensaje de respuesta automatica en el cuadro.

7. Pulse Guardar.

Configure cuentas de correo electronico adicionales, como otra cuenta de Microsoft Exchange
ActiveSync o una cuenta de un servicio de correo electrénico basado en la Web o un proveedor de

correo electrdnico.

Si esta agregando una cuenta de correo electronico de Microsoft Exchange ActiveSync o de
POP3/IMAP, solicite a su administrador de red o proveedor de servicio de correo electronico
otras configuraciones de correo electronico que pueda necesitar.

1. EnlapantallaInicio, pulse ::: yluego encuentre y pulse Correo.
2. Pulse ! >Agregar cuenta.

3. Seleccione un tipo de cuenta de correo electronico en lalista de proveedores de correo
electrdnico. De lo contrario, pulse Otro (POP3/IMAP).
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4. Ingrese ladireccion de correo electrénico y la contrasefia de su cuenta de correo electrénico
y luego pulse Siguiente.

Algunas cuentas de correo electronico le permiten establecer el programa de sincronizacion.

5. Ingrese un nombre para su cuenta de correo electrénico y luego pulse Finalizar
configuracion.

Sincr. inteligente prolonga automaticamente el tiempo de sincronizaciéon mientras mas tiempo
permanece inactiva la aplicacion Correo. Establezca su cuenta de correo electrénico en Sincr.
inteligente cuando no necesite revisar los nuevos mensajes de correo electronico con frecuencia.
Sincr. inteligente le ayuda a ahorrar bateria.

Si desea recibir los mensajes de correo electrénico a medida que llegan, seleccione otro programa de
Sincronizacion en horas de maxima actividad y Sincronizaciéon en horas de minima actividad
parala configuracion de Sincronizar, enviar y recibir.
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Use Grabador de voz para capturar informacién durante conferencias, entrevistas o para crear su
propio registro de audio.

1. EnlapantallaInicio, pulse ::: yluego encuentre y pulse Grabador de voz.
2. Mantenga el micréfono cerca de la fuente de sonido.
3. Pulse . para iniciar la grabacién de un mensaje de voz.

El Grabador de voz puede ejecutarse en segundo plano mientras usted hace otras cosas en su
HTC Ull, excepto cuando abre otras aplicaciones que también usan funciones de audio.

4. Pulsc @ para detener la grabacion.

Para reproducir la grabacion de voz, pulse >

Para ver los mensajes de voz grabados, pulse € . Presione por unos segundos cualquier
grabacion de voz para ver las opciones para compartir, establecer como tono de timbre, etc.

éQuiere hacer grabaciones en un sonido nitido? Grabe sonidos en audio de alta resolucion.

1. EnlapantallaInicio, pulse 3} yluego encuentre y pulse Grabador de voz.

2. Pulse { >Configuracion>Formato de codificaciény seleccione Calidad de alta res
(FLAC).
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Apagar su conexion de datos ayuda a ahorrar bateria y dinero en costos de datos.

Necesita un plan de 4G/LTE para utilizar la red 4G/LTE de su operador para llamadas de voz y
servicios de datos. Consulte a su operador para mayor informacion.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse ::: y luego encuentre y pulse Configuracion.

2. Pulse el boton de Activar/Desactivar Datos moviles para activar y desactivar la conexion de
datos.

Sino tiene activada la conexién de datos y tampoco esta conectado a una red Wi-Fi, no recibira
actualizaciones automaticas de su correo electronico, sus cuentas de redes sociales y otra
informacion sincronizada.

Si tiene un limite de datos disponible, es importante llevar un registro de las actividades y
aplicaciones que normalmente envian y reciben datos, tales como navegar la web, sincronizar
cuentas en linea y enviar correo electronico o compartir actualizaciones de estado.

Estos son otros ejemplos:
» Transmitir videos y musica en la web
= Jugarjuegos en linea
= Descargar aplicaciones, mapas y archivos
= Actualizar aplicaciones para la actualizacion de informacion y transmisiones
= Cargary hacer copias de seguridad de sus archivos en la cuenta de almacenamiento en linea
= Usarel HTC Ull como un punto de acceso Wi-Fi
= Compartir su conexion de datos moviles mediante Conexién compartida USB

Para ayudarle a ahorrar en el uso de datos, conéctese a una red de Wi-Fi cuando sea posible y
configure sus cuentas en linea y correos electronicos para que se sincronicen con menos frecuencia.
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El Ahorro de datos le ayuda a limitar los costos de datos celulares al restringir el uso de datos de
fondo. También puede establecer que las aplicaciones tengan siempre acceso a una conexion de
datos—como su aplicacién de correo electronico—para que sean ignoradas por el Ahorro de datos.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse ::: y luego encuentre y pulse Configuracion.
2. EnRedesinalambricasy redes, pulse Mas > Uso de datos.

3. Pulse Ahorro de datos y luego pulse el boton de Activar/Desactivar para activarlo o
desactivarlo.

4. Pulse Acceso a datos ilimitado y luego pulse el boton de Activar/Desactivar junto a aquellas
aplicaciones a las que permitira el acceso a la conexién de datos incluso si el Ahorro de datos
esta activado.

Conéctese a las redes asociadas a su operador mévil y acceder a los servicios de datos cuando esté
fuera del area de cobertura de su operador movil.

Usar servicios de datos en itinerancia (roaming) puede ser costoso. Verifique con su operador
movil las tarifas de roaming de datos antes de usar roaming de datos.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse ::: y luego encuentre y pulse Configuracion.
2. Pulse Datos mdviles.

3. Seleccione o desmarque la opcién Roaming de datos.

Controle el uso de datos para evitar superar su limite mensual disponible de datos.

El uso de datos medido por HTC U1l puede variar y ser inferior al uso de datos real.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse ::: y luego encuentre y pulse Configuracion.
2. EnRedesinaldmbricas y redes, pulse Mas > Uso de datos.

En la parte superior vera una barra que muestra el uso de datos hasta la fecha, y el ciclo, la
advertencia y el limite de uso de datos, si se ha establecido uno.

3. Enlos modelos de teléfono con SIM dual, pulse (V] para seleccionar una ranura para tarjeta.
4. Con Datos mdviles activados , pulse Uso de datos moéviles > ¢ .

5. Pulse Restablecer ciclo de uso de datos y luego configure el dia del mes en que se
restablecerd el ciclo de uso. Esta fecha suele ser el comienzo de su ciclo de facturacion

mensual.

6. Pulse Advertencia de datos e ingrese el valor de uso de datos a partir del cual recibira alertas
antes de alcanzar el limite de datos mensual. Pulse ¥ para cambiar la unidad.
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Active Establecer limite de datos para inhabilitar automaticamente la conexién de datos al
llegar al limite establecido.

Pulse Limite de datos e ingrese el uso de datos establecido a partir del cual su conexién de
datos se inhabilitara automaticamente. Pulse ¥ para cambiar la unidad.

Desde la pantalla Inicio, pulse ::: y luego encuentre y pulse Configuracion.

En Redes inaldmbricas y redes, pulse Mds > Uso de datos.

En los modelos de teléfono con SIM dual, pulse (V] para seleccionar una ranura para tarjeta.
Pulse Uso de datos moviles.

Arrastre los marcadores de inicio y fin para mostrar el uso en una duracidon especifica dentro
de su ciclo de uso.

Desplacese hacia abajo en la pantalla para ver una lista de aplicaciones y la informacién de
uso de datos.

Pulse una aplicacién para ver mas detalles.

Para usar Wi-Fi, debera tener acceso a un punto de conexion inalambrica o "hotspot”.

La disponibilidad y 1a fuerza de la sefial Wi-Fi varia en funcion de los objetos a través de los

cuales la sefial Wi-Fi tiene que pasar (como edificios o simplemente una pared entre las

habitaciones).
1. Desde lapantalla Inicio, pulse y luego encuentre y pulse Configuracion.
2. Pulse el boton de Wi-Fi Activar/Desactivar para activar o desactivar Wi-Fi.
3. Pulse Wi-Fi paraver una lista de las redes inalambricas detectadas.

» Parabuscar manualmente redes Wi-Fi, pulse : >Explorar.

= Pulse § paraver las redes guardadas, habilitar una notificacion cuando hay una Wi-Fi ptblica

disponible y establecer el estado Wi-Fi durante el modo en suspension.

1. Active Wi-Fiy compruebe lalista de redes Wi-Fi detectadas.

2.

Consulte Activar o desactivar Wi-Fi en pagina 170.

Pulse una red Wi-Fi ala cual desea conectarse.
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3. Siseleccioné unared segura, ingrese la clave o contrasefia de la red.

4. Pulse Conectar. Verael icono de Wi-Fi f‘f enlabarra de estado cuando esté conectada.

Si estd usando un enrutador Wi-Fi con una Configuracién Protegida de Wi-Fi (WPS), puede
conectarse facilmente al HTC U11.

1. Active Wi-Fiy compruebe lalista de redes Wi-Fi detectadas.
Consulte Activar o desactivar Wi-Fi en pagina 170.
2. Pulse i >Boténde WPSy luego presione el botén de WPS en el enrutador Wi-Fi.

Para usar el método de Configuracién Protegida de Wi-Fi con PIN (WPS), pulse : >Ingreso
PIN WPS.

Puede establecer su HTC Ull para que inicie sesiéon automaticamente en las redes Wi-Fi ptblicas
que usa habitualmente. Esto le ahorra el trabajo de ser sometido a la autenticacion web del
proveedor de Wi-Fi cada vez que se conecta a su red Wi-Fi. Solo agregue sus credenciales de inicio
de sesion en la configuracién de WISPr (roaming del Proveedor de servicio de Internet
inalambrico).

El punto de acceso de la red Wi-Fi debe admitir el portal web de WISPr. Consulte con el
proveedor de Wi-Fi para obtener detalles.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse ::: y luego encuentre y pulse Configuracion.

2. Silaconexion Wi-Fi esta desactivada, pulse el boton de Wi-Fi Activar/Desactivar para
activarla.

3. Pulse Wi-Fi.
4. Pulse { >Avanzado.

5. En Configuracién de WISPr, seleccione Inicio de sesién automatico y luego pulse
Configuracion de cuenta WISPr > Agregar una nueva cuenta.

6. Introduzcael nombre del proveedor de servicio, su nombre de inicio de sesién (el nombre de
dominio completo) y la contrasenia.

7. Pulse : >Guardar.Sitiene acceso a varias redes Wi-Fi publicas, puede agregar m4s cuentas.

8. Conéctese alared Wi-Fi publica.

En lalista de Cuentas WISPr, presione durante unos segundos una cuenta para eliminarla o
editarla.
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Agregue redes privadas virtuales (VPNs) para poder conectarse y acceder a los recursos dentro de
una red local, como su red corporativa o doméstica.

Antes de poder conectar el HTC Ul1 alared local, se le puede solicitar:
= Instalar certificados de seguridad.
= Introducir sus credenciales de acceso.

» Descargar e instalar una aplicacion VPN requerida, si se conecta a una red empresarial
protegida. Contacte a su administrador de red para obtener mas informacion.

También, HTC Ull debe establecer primero una conexion de datos o Wi-Fi antes de que pueda

iniciar una conexion VPN.

Primero debe establecer un PIN, una contrasefia o un patron de bloqueo de pantalla antes de

poder usar el almacenamiento de credenciales y configurar el VPN.

Desde la pantalla Inicio, pulse y luego encuentre y pulse Configuracion.

=

En Redes inaldmbricas y redes, pulse Mas.

Pulse VPN >=-.

oW N

Ingrese la configuracién de VPN y establezca los valores segin los detalles de seguridad que
le proporciond su administrador de red VPN.

5. Pulse Guardar.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse ::: y luego encuentre y pulse Configuracion.
2. EnRedesinaldmbricasy redes, pulse Mas.

3. Pulse VPN.

4. Pulsela VPN alaque desea conectarse.

5. Ingrese sus credenciales de inicio de sesion y luego pulse Conectar. Cuando esté conectado,
aparecera el icono de VPN conectada a en el area de notificacidn de la barra de estado.

A continuacidn, puede abrir el navegador Web para acceder a recursos como la Intranet de su red

corporativa.
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Use certificados digitales emitidos por el cliente y una autoridad de certificacion (AC o CA por sus
siglas en inglés “Certification Authority”) para permitir que el HTC U1l acceda a redes de VPN o Wi-
Fiseguras y también para proporcionar autenticacion a servidores seguros en linea. Puede obtener
un certificado de su administrador de sistema o descargarlo de sitios que requieren autenticacion.

= Debe establecer un PIN o una contrasefia de bloqueo de pantalla antes de instalar un certificado
digital.

= Algunas aplicaciones como el navegador o cliente de correo electronico le permiten instalar
certificados directamente en la aplicacion. Consulte la ayuda de la aplicacion para obtener mas
detalles.

1. Guarde el archivo del certificado en la carpetaraiz en el HTC Ull o en la tarjeta de

almacenamiento.
2. Desde lapantalla Inicio, pulse s Configuracion > Seguridad.
3. Pulse Instalar desde la tarjeta SD.
4. Busque el certificado y seleccidnelo.
5. Introduzca un nombre para el certificado y seleccione como se utilizara.
6. Pulse en Aceptar.

Comparta su conexion de datos con otros dispositivos al convertir su HTC Ull en un punto de

acceso Wi-Fi.

= Asegurese de que la conexion de datos esté encendida.

= Debe tener un plan de datos aprobado asociado con su cuenta de su proveedor de servicio movil
para usar este servicio. Los dispositivos que estan conectados a su punto de acceso Wi-Fi
utilizan datos del plan de datos al que esta suscrito.

1. Desde lapantalla Inicio, pulse y luego encuentre y pulse Configuracion.
2. EnRedesinaldmbricasy redes, pulse Mas.
3. Pulse Uso compartido de red mévil > Punto de acceso Wi-Fi portatil.
La primera vez que active el punto de acceso Wi-Fi, debera configurarlo.
4. Ingrese un nombre de punto de acceso o utilice el predeterminado.
5. Ingrese unacontrasefia o utilice la predeterminada.

La contrasena es la clave que otras personas necesitan ingresar en su dispositivo para poder
conectarse y usar el HTC Ull como un enrutador inaldmbrico.
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6. Paraayudar a que su punto de acceso Wi-Fi sea mds seguro, pulse : >Avanzado.
Elija entre las configuraciones disponibles y presione g.

7. Pulse el botén de Encendido/Apagado Punto de acceso Wi-Fi portatil para activarlo.

HTC Ull estara listo para ser usado como un punto de acceso Wi-Fi cuando vea ®) enlabarrade
estado.

Para ayudar a minimizar los riesgos de seguridad, utilice la configuracion de seguridad
predeterminada y establezca una contrasefia segura y tnica.

6No hay conexidn a Internet disponible para su computadora? No hay problema. Use la conexion de
datos del HTC Ul1 para conectarse a Internet.

» Paraasegurarse de que los controladores de USB para el HTC Ul1 estan actualizados, instale la
ultima version de HTC Sync Manager en la computadora.

= Esposible que necesite agregar una conexion compartida USB a su plan de datos, y eso puede
generar un costo adicional. Contacte a su proveedor de servicio mévil para mayor informacion.

= Asegurese de que los datos moéviles estén encendidos.

1. Conecte HTC Ull ala computadora con el cable USB Tipo C suministrado.

2. Desde lapantalla Inicio, pulse ::¢ y luego encuentre y pulse Configuracion.

3. EnRedesinalambricasy redes, pulse Mas > Uso compartido de red mévil > Conexidn
compartida USB.
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Con HTC Connect, transmita musica o videos de manera inaldmbrica desde el teléfono a los
altavoces o la TV con solo deslizarse hacia arriba con 3 dedos en la pantalla.

Puede transmitir medios a cualquiera de los siguientes tipos de dispositivos:
= AirPlay altavoces o Apple TV
» Altavoces para varias habitaciones compatibles con Blackfire®

= Altavoces para varias habitaciones compatibles con la plataforma inteligente de medios
Qualcomm”® AllPlay™

* Altavocesy TV compatibles con DLNA"®

= Dispositivos de visualizacion compatibles con Miracast

= Dispositivos de visualizacién compatibles con Chromecast™.
= Altavoces Bluetooth

= Dispositivos electrénicos de consumo o accesorios con certificacion de HTC con el logotipo
de HTC Connect:

Es posible que algunos dispositivos deban ser vinculados antes de poder compartir en ellos.



176 Compartir red inaldmbrica

Antes de comenzar, asegurese de haber configurado los altavoces, la TV o los artefactos para que se
conecten a su red Wi-Fi. Consulte la documentacion sobre cdmo configurarlo.

1. Abrayreproduzca musica u otros contenidos de medios que quiera compartir desde el
teléfono.

2. Deslicese hacia arriba con tres dedos en la pantalla.

)

3. Elijael dispositivo al que desea conectarse.

HTC Connect

Elija donde r ducir me

Mi teléfono

Dispositivos DLNA
Necesita permisos:
Grabar audi

cceder
su dispositive

s, medios y archivos en

OTROS ALTAVOCES O TVS

Pioneer VSX-824
Dispositive DLNA

Richard

Dispositivo BT estéreo

CANCELAR  BUSCAR

4. TUnavez conectado, use su teléfono para controlar el volumen, pausar o reanudar la
reproduccion, etc.

5. Paradetener el intercambio de medios de manera inalambrica y desconectarse del
dispositivo, deslicese hacia abajo con tres dedos en la pantalla.
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Antes de comenzar, asegurese de que el dispositivo esté conectado a su red Wi-Fi. Consulte la

documentacidn incluida con sus altavoces AirPlay o Apple TV para mayor informacion.

1.

(@)

Después de conectar los altavoces AirPlay o Apple TV a su red Wi-Fi, abra una aplicacién de
mausica en el teléfono.

Deslicese hacia arriba con tres dedos en la pantalla.

El teléfono activa Wi-Fi automaticamente y busca dispositivos de medios en su red Wi-Fi.
Entonces vera la lista de dispositivos disponibles.

Pulse el dispositivo al cual desea conectarse.

Comience a reproducir musica en la aplicacion de musica que estd utilizando. Entonces
escuchara que la musica se reproduce a través del dispositivo que ha seleccionado.

Reproduzca musica simultineamente en varios altavoces compatibles con
Blackfire desde el teléfono.

Antes de comenzar, asegurese de que los altavoces estan conectados a su red Wi-Fi. Consulte la

documentacion que se incluye con los altavoces para configurarlos y conectarlos a su red Wi-Fi.

1.

Después de conectar los altavoces a su red Wi-Fi, abra una aplicacién de musica en el
teléfono.

Deslicese hacia arriba con tres dedos en la pantalla.

El teléfono después activa Wi-Fi automaticamente y busca dispositivos de medios en su red
Wi-Fi. Verd la lista de altavoces disponibles.

Pulse el altavoz al cual desea conectarse.

En la aplicacion musica, comience a reproducir musica. Entonces escuchara que la musica se
reproduce a través del altavoz que ha seleccionado.

Para alternar entre los altavoces o para agruparlos, deslicese hacia arriba en la pantalla con
tres dedos nuevamente.

» Paratransmitir musica en otro altavoz, solo pulselo.

= Paraagrupar altavoces de modo que se reproduzca la musica a través de los mismos al
mismo tiempo, pulse el botén de Agrupar junto al nombre del altavoz, seleccione el
resto de los altavoces con los cuales desea agruparlo y luego pulse Aceptar.
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Puede cambiar el nombre de los altavoces compatibles con Blackfire en Configuracion.

1. Asegurese de que los altavoces estén conectados a su red Wi-Fi.

2. Desde la pantalla Inicio, pulse ::: > Configuracién >HTC Connect.

El teléfono después activa Wi-Fi automaticamente y busca dispositivos de medios en su red
Wi-Fi. Entonces vera la lista de altavoces Blackfire disponibles.

3. Pulse { juntoal nombre del altavoz.

4. Ingrese el nombre de altavoz nuevo y luego pulse Listo.

Antes de comenzar, asegurese de que los altavoces estan conectados a su red Wi-Fi. Consulte la
documentacion que se incluye con los altavoces para configurarlos y conectarlos a su red Wi-Fi.

1. Después de conectar los altavoces a su red Wi-Fi, abra una aplicacion de musica en el
teléfono.

2. Deslicese hacia arriba con tres dedos en la pantalla.

El teléfono después activa Wi-Fi automaticamente y busca dispositivos de medios en su red
Wi-Fi. Entonces vera la lista de altavoces disponibles.

3. Pulse el altavoz al cual desea conectarse.

4. Comience areproducir musica en la aplicaciéon de musica que estd utilizando. Entonces
escuchara que la musica se reproduce a través del altavoz que ha seleccionado.

5. Paraalternar entre los altavoces o para agruparlos, deslicese hacia arriba en la pantalla con
tres dedos nuevamente.

= Solo pulse otro altavoz para transmitir musica a través de él.

= Paraagrupar altavoces de modo que se reproduzca la musica a través de los mismos al
mismo tiempo, pulse el botdn de Agrupar junto al nombre del altavoz, seleccione el
resto de los altavoces con los cuales desea agruparlo y luego pulse Aceptar.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse ::¢ y luego encuentre y pulse Configuracion.

2. Pulse el botén de Bluetooth Activar/Desactivar para activar y desactivar la conexion
Bluetooth.

3. Pulse Bluetooth para ver una lista de los dispositivos disponibles.

Desactive Bluetooth cuando no esta en uso para conservar la energia de la bateria, o en lugares
donde esta prohibido el uso de dispositivos inalambricos, como en aviones y hospitales.
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Usted puede escuchar musica a través de un auricular estéreo Bluetooth A2DP o tener
conversaciones de manos libres al usar un auricular Bluetooth compatible.

Antes de conectar su auricular, necesita establecerlo en modo visible para que HTC U1l pueda
encontrarlo. Consulte el manual de su auricular para mas detalles.

1. Active Bluetooth y compruebe la lista de dispositivos disponibles.
Consulte Activar o desactivar Bluetooth en pagina 178.
2. Sinove el auricular en lalista, pulse Explorar dispositivo para actualizar la lista.

3. Pulse el nombre del auricular en la seccion de Dispositivos disponibles. HTC U1l se vincula
con el auricular y se muestra el estado de conexidn del auricular en la seccion Dispositivos
vinculados.

4. Siselesolicita que ingrese la contrasefia, intente 0000 o0 1234, o consulte la documentacién
del auricular para encontrar la contraseia.

Cuando el auricular de Bluetooth esta conectado, vera % enlabarra de estado.

Por lo general, usted podra volver a conectar facilmente los auriculares al activar la opcion
Bluetooth en HTC Ull y después al activar los auriculares.

Sin embargo, si se han utilizado los auriculares con otro dispositivo Bluetooth es posible que tenga
que realizar la conexién manualmente.

1. Active Bluetooth y compruebe lalista de dispositivos vinculados.
Consulte Activar o desactivar Bluetooth en pagina 178.
2. Pulse el nombre del auricular en la seccion de Dispositivos vinculados.

3. Siselesolicita que ingrese la contrasefia, intente 0000 o0 1234, o consulte la documentacion
del auricular para encontrar la contraseia.

Si atin asi no puede reconectar el auricular, siga las instrucciones en Desvincularse de un dispositivo
Bluetooth en pagina 179 y luego siga las instrucciones en Conectar un auricular de Bluetooth en
pagina 179.

1. Active Bluetooth y compruebe lalista de dispositivos vinculados.
Consulte Activar o desactivar Bluetooth en pagina 178.
2. Enlaseccion de Dispositivos vinculados, pulse o junto al dispositivo a desvincular.

3. Pulse Desvincular.
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HTC Ull le permite recibir varios archivos con Bluetooth, que incluyen fotos, informacion de
contacto y documentos como archivos PDF.

Consulte la documentacion del dispositivo para obtener instrucciones sobre cémo enviar
informacion a través de Bluetooth.

1. Activar Bluetooth.
Consulte Activar o desactivar Bluetooth en pagina 178.
2. Eneldispositivo emisor, envie uno o mas archivos a HTC Ull.

3. Siselesolicita, acepte la solicitud de vinculaciéon en HTC Ull y en el dispositivo emisor.
También puede que se le indique que debe introducir la misma contrasefia o confirmar la
contrasefla generada automaticamente en ambos dispositivos.

Obtendra entonces una solicitud de autorizacion de Bluetooth.
4. Pulse Vincular.

5. Cuando HTC Ull recibe una notificacion de solicitud de transferencia de archivo, deslice
hacia abajo el panel de Notificaciones, pulse la notificacidn del archivo entrante y luego pulse
Aceptar.

6. Cuando se transfiere un archivo, se muestra una notificacion. Deslice hacia abajo el panel de
Notificaciones y luego pulse la notificacidn correspondiente.

7. Pulse el archivo recibido para verlo.
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Con NFC integrada (near field communication) en su HTC Ul1l, usted puede compartir contenido
con otro dispositivo mévil compatible con NFC en un instante.

La disponibilidad de NFC varia en funcién del modelo de teléfono, la region y el pais.

Transfiera paginas web, fotos, informacién de contacto y mas, al mantener su HTC Ull y el otro
dispositivo juntos.

f\ff\

©\

/\//

También puede usar NFC para realizar pagos sin contacto. La disponibilidad del pago NFC
dependera del momento en el que su operador moévil lance este servicio. Contacte a su operador
movil para mayor informacion.

eee
eee

1. Desde la pantalla Inicio, pulse $:: y luego encuentre y pulse Configuracion.

2. Pulse Mas y luego pulse el botén Activar/Desactivar NFC para activarlo o desactivarlo.



182 Compartir red inaldmbrica

Asegtirese de que ambos dispositivos estén desbloqueados y que NFC esté activada. Si el otro
dispositivo tiene una opcidon de Android Beam™, asegtrese de que también esté activada.

1. Mientras visualiza el contenido que quiere compartir, mantenga su HTC Ully el otro
dispositivo uno al lado del otro.

\ J

Asegurese de que el area NFC (parte sombreada) del HTC Ull y el area NFC del otro teléfono
estén proximas entre si. Experimente al mover levemente los teléfonos hasta que se
establezca una conexion.

2. Cuando el HTC Ull vibra, pulse la pantalla para enviar el contenido al otro dispositivo.

Aparecerad el contenido compartido en la otra pantalla. Para algunos elementos que ha compartido

(por €j. lainformacion de contacto), apareceran en el dispositivo receptor instrucciones adicionales
sobre como guardar el elemento.
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Use el modo No molestar para rechazar llamadas y silenciar las alertas y notificaciones sonoras y
seguir manteniendo una conexion de datos disponible.

1. Con dos dedos, deslicese hacia abajo desde la parte superior de la pantalla para abrir la
Configuracion rapida.

2. Pulse @ . Si es necesario, deslicese hacia la pantalla siguiente.

3. Pulse Silencio total, Solo alarmas, o Solo prioridad en funcidn de si desea permitir
excepciones. Cuando esta seleccionada la opcidn Solo prioridad, puede recibir mensajes o
llamadas de contactos en su lista de excepciones.

4. Pulse Hasta que desactive esto si quiere desactivar No molestar usted mismo o pulse + o
= para establecer el nimero de horas antes de que No molestar se desactive
automaticamente.

5. Pulse Listo para activarlo.

El icono No molestar @ aparecera en la barra de estado.

También puede pulsar Mas configuraciones y luego seleccione Rechazar automaticamente
llamadas entrantes para rechazar las llamadas entrantes y que sean enviadas al correo de voz.

» Cuando la pantalla estd encendida, presione VOLUMEN y luego pulse Finalizar ahora para
desactivar el Modo No molestar rapidamente.

= Cuando presiona BAJAR VOLUMEN hasta llegar al modo silencio, se activara el modo Solo
alarmas de No molestar.

Cuando el modo No molestar esta activado, el LED de notificacion no parpadeara.
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Puede establecer que el modo No molestar bloquee las alteraciones visuales como las notificaciones

emergentes.

1.

2.

Desde la pantalla Inicio, pulse ::: > Configuracion > Sonido y notificaciones.
Pulse No molestar > Bloquear alteraciones visuales.

Pulse los botones de Activar/Desactivar para bloquear alteraciones visuales cuando la

pantalla esta encendida y apagada.

Agregue contactos importantes a una lista de excepciones para poder recibir sus llamadas y
mensajes incluso cuando esté activado el modo No molestar.

1.

2
3.
4

Desde la pantalla Inicio, pulse ::: > Configuracion > Sonido y notificaciones.
Pulse No molestar > Permitir solo prioridad.
Pulse el botdn de Activar/Desactivar junto a los elementos que desea permitir.

Pulse Mensajes de o Llamadas de para seleccionar quién puede ponerse en contacto con

usted.

Pulse Administrar contactos aprobados y luego pulse + para agregar contactos a su lista

de excepciones.

Para eliminar contactos o niimeros de lalista, pulse { >Eliminar contactos.

Programe que No molestar se active automaticamente y el tiempo que durard. Por ejemplo, puede

configurarlo para que se active durante una reunion semanal.

1.

2
3.
4

Desde la pantalla Inicio, pulse ::: > Configuracion > Sonido y notificaciones.
Pulse No molestar > Reglas automaticas.

Pulse Agregar regla.

Seleccione si desea que la regla esté basada en el tiempo o en un evento, ingrese un nombre

paralareglayluego pulse Aceptar.

Establezca los parametros para la regla.

Regla Configuraciones

Regla de = Establezca los dias.

tiempo = Establezcalos horarios de inicio y fin.

= Seleccione un nivel de No molestar.

También es posible elegir si desea permitir que la regla se detenga ya sea en
el horario de fin de la regla o mediante la alarma siguiente que haya
configurado en la aplicacién Reloj.
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Regla Configuraciones

Regla de = Seleccione un calendario para el que desea crear unaregla.
evento » Establezca una condicidn para el tipo de respuesta.

= Seleccione un nivel de No molestar.

Puede activar o desactivar una regla automatica al pulsar el botén Activar/Desactivar cuando
visualiza los detalles de 1a misma.

A fin de encontrar su ubicacion en el HTC Ul1, debe habilitar las fuentes de ubicacion.
1. Desde la pantalla Inicio, pulse Bl Configuracion > Ubicacidn.
2. Pulse el boton de Activar/Desactivar para activar o desactivar los servicios de ubicacion.

3. EnFuentes de ubicacion, seleccione la ubicacién que desea. Por ejemplo, para calcular mejor
su ubicacidn, elija Alta precision. Para ahorrar bateria, elija Ahorro de bateria.

Al desactivar un servicio de ubicacion (por ej. GPS) ninguna aplicacion en el HTC U1l recopilara sus
datos de ubicacion a través de esa fuente de ubicacion. No obstante, las aplicaciones de terceros
pueden recopilar - y el HTC Ul1 puede seguir proporcionando - datos de ubicacion a través de otras
fuentes, entre las que se incluyen Wi-Fiy la triangulacién de sefal.

Al habilitar el Modo avidon (Vuelo), se apagan todas las radios inalambricas de su HTC Ull, que
incluyen la funcién de llamadas, los servicios de datos, Bluetooth y Wi-Fi.

Al desactivar el modo Avidn, se volvera a activar la funcion de llamada y los estados previos de
Bluetooth y Wi-Fi seran restaurados.

= Puede activar manualmente Bluetooth y Wi-Fi nuevamente después de habilitar el modo Avidn.

= Silaconexion compartida USB esta encendida, se apagara al habilitar el Modo avion. Debe
activar manualmente la Conexion compartida USB una vez que inhabilite el modo avion.

Haga una de las siguientes acciones para activar o desactivar el modo avidn:

» Presione durante unos segundos ENCENDIDO y luego pulse Modo avidn.

*= Condos dedos, deslicese hacia abajo desde la barra de estado para abrir el panel de la
Configuracion rapida. Pulse el azulejo de Modo avion para activar o desactivar el Modo avion.

Cuando est4 habilitado, el icono de modo avién 4 se muestra en la barra de estado.
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El giro automatico no es admitido en todas las aplicaciones.
1. Desde lapantalla Inicio, pulse s Configuracion > Pantalla y gestos o Pantalla, gestos y
botones.

2. Seleccione o desmarque la opcion Girar la pantalla automaticamente para activarla o
desactivarla.

Luego de un periodo de inactividad, la pantalla se apagara para ahorrar la energia de la bateria.
Puede ajustar el tiempo de inactividad antes de que se apague la pantalla.

1. Desdelapantalla Inicio, pulse s Configuracion > Pantalla y gestos o Pantalla, gestos y
botones.

2. Pulse Tiempo de espera de la pant. y luego pulse el tiempo antes del cual se apagara la
pantalla.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse ::: > Configuracidn > Pantalla y gestos o Pantalla, gestos 'y
botones.

2. Pulse Nivel de brillo.

3. Conlaopcién Brillo automatico seleccionada, arrastre el control deslizante para ajustar el
nivel de brillo maximo. Esta opcion establece un limite para determinar qué tan brillante
sera la pantalla cuando Brillo automatico esté seleccionado.

4. Paraajustar el brillo de forma manual, desmarque la opcién Brillo automatico y luego
arrastre el control deslizante de brillo hacia la izquierda para reducir el brillo de la pantalla o
haciala derecha para aumentarlo.

Habilitar el modo Noche por la noche cambia los colores de visualizacion de azul a colores mas
calidos lo que ayuda a reducir la fatiga visual.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse i Configuracion > Pantalla y gestos o Pantalla, gestos y
botones.

2. Pulse Modo Noche y luego pulse el botén de Activar/Desactivar para activarlo.
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Arrastre el control deslizante para ajustar la temperatura de color. Arrastrar el control
deslizante a Mas calido filtrara mas la luz azul.

Pulse Habilitar modo Noche automaticamente para establecer el horario cuando se
activara el modo Noche.

Modifique el tamarfio de los elementos y fuentes en la pantalla para que resulte mas facil verlos.

1.

Desde la pantalla Inicio, pulse ::: > Configuracidn > Pantalla y gestos o Pantalla, gestos 'y
botones.

Pulse Tamario de la pantalla.

Arrastre los controles deslizantes para aumentar o disminuir el tamafio de las fuentes o los

elementos en la pantalla.

A algunas personas les gusta escuchar el sonido o la vibracion obtenidos al tocar la pantalla mientras

que a otras no. Puede activar o desactivar varios tipos de sonidos y vibraciones tactiles en el HTC

Ul

Tonos tactiles al pulsar el teclado de marcacion de teléfono
Sonidos téctiles al pulsar los elementos en pantalla
Sonidos de bloqueo de pantalla

Sonidos de deslizar para actualizar

Vibracién al presionar los botones de hardware

Sonido o vibracion tactil al pulsar el teclado

Desde la pantalla Inicio, pulse ::: > Configuracion > Sonido y notificaciones.

En Sistema, seleccion la opcion que desea activar o desactivar.

Desde la pantalla Inicio, pulse ::: y luego encuentre y pulse Configuracion.

Pulse Idioma & teclado > Teclado virtual > TouchPal - Version de HTC Sense >
Configuracion general.
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3. Enlapantalla Configuracion general, realice una de las siguientes acciones:

= Pulse Sonido al presionar tecla, desmarque la opciéon Volumen del sistema y luego
arrastre el control deslizante completamente hacia la izquierda para desactivar los
sonidos del teclado.

= Pulse Vibracion al presionar tecla, desmarque la opcién Predeterminado del sistema
y luego arrastre el control deslizante completamente hacia la izquierda para desactivar

la vibracion del teclado.

4. Pulse en Aceptar.

Al cambiar el idioma, se ajustan el disefio del teclado, el formato de fecha y hora, entre otros.

Puede elegir varios idiomas y dialectos especificos de modo que las aplicaciones con contenido
localizado se muestren correctamente.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse s Configuracion > Idioma y teclado.

2. Pulse Idiomas. El primer idioma en la lista es el idioma de la pantalla por defecto.

3. Pulse Agregar un idioma para afiadir otro idioma a la lista y luego seleccione la variante
regional del idioma.

4. Paracambiar el idioma de la pantalla, presione por unos segundos = junto al idioma

deseado y arrastrelo hasta el comienzo de la lista.

5. Paraquitar idiomas de lalista, pulse ¢ >Eliminar y luego seleccione los idiomas que desea

eliminar.

Active el Modo de guantes para que la pantalla tactil responda con mayor precision cuando lleva

puestos guantes.
1. Desde la pantalla Inicio, pulse s Configuracion > Pantalla y gestos o Pantalla, gestos y
botones.
2. Seleccione la opcion Modo de guantes.

Cuando el Modo de guantes esta activado, podra ver dénde ha pulsado la pantalla tactil.
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Puede ayudar a proteger la tarjeta nano SIM al asignar un Numero de Identificacién Personal (PIN).

Asegtirese de tener el PIN predeterminado proporcionado por su operador moévil antes de
continuar.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse s Configuracion > Seguridad.
2. Segun el modelo de teléfono, realice las siguientes acciones:

= Modelo con una sola SIM: Pulse Configurar bloqueo de SIM.

=  Modelo con SIM dual: Seleccione la tarjeta a la que desea asignar un nuevo PIN.
3. Elijabloquear la tarjeta, ingrese el PIN predeterminado de la tarjeta y luego pulse Aceptar.

4. Paracambiar el PIN de la tarjeta, pulse Cambiar PIN de SIM.

Siingresa un PIN incorrecto mas veces del nimero maximo de intentos permitidos, la tarjeta
quedara bloqueada con el codigo PUK.

Necesita un cddigo de Clave de Desbloqueo de PIN (PUK) para restaurar el acceso a su HTC UlL.
Contacte a su operador movil para obtener este codigo.
1. Enlapantalla de Marcacion del teléfono, ingrese el cddigo PUK y luego pulse Siguiente.
2. Ingrese el nuevo PIN que desea utilizar y luego pulse Siguiente.

3. Escriba sunuevo PIN otravezy luego pulse Aceptar.

Ayude a proteger su informacion personal y a evitar que otros usen su HTC Ul1 sin su permiso.

Elija establecer un patrén de bloqueo de pantalla, un PIN numérico u otros medios de bloqueo para
el teléfono. Se le pedira desbloquear la pantalla cada vez que encienda su HTC U1l o cuando ha
estado inactivo por un periodo determinado de tiempo.

1. Desdelapantalla Inicio, pulse s Configuracion > Seguridad.

2. Pulse Bloqueo de pantalla.
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3. Seleccione una opcion de bloqueo de pantalla y configure el bloqueo de pantalla.
4. Enlapantalla Seguridad, pulse o 38 Bloquear el teléfono automaticamente y luego

especifique el tiempo de inactividad antes de que se bloquee la pantalla.

Pulse £8 y desmarque Mostrar el patrdn si no desea que el patrén de bloqueo de pantalla se
muestre a medida que lo dibuja en la pantalla.

Utilice el Bloqueo inteligente como otra manera de desbloquear el teléfono en caso de que olvide su
contrasefa, PIN o patrén. Establezca el Bloqueo inteligente para que desbloquee el teléfono cuando
este reconozca su rostro o voz.

Ademas, puede establecerlo para que su teléfono permanezca desbloqueado en determinadas
situaciones, por ejemplo cuando tiene el teléfono con usted y se encuentra en una ubicacion de
confianza.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse s Configuracion > Seguridad.

2. Pulse Bloqueo de pantalla y luego seleccione y configure un bloqueo de pantalla.
Este sera su método de bloqueo de pantalla alternativo.

3. Enlapantalla Seguridad, pulse Bloqueo inteligente.

4. Confirme subloqueo de pantalla.

5. Elijasi desea desbloquear el teléfono a través del reconocimiento de voz o facial o bien si
quiere que el teléfono permanezca desbloqueado cuando:

= Llevael teléfono con usted
» Seencuentra en una ubicacion de confianza, por ejemplo en la red Wi-Fi doméstica

= Elteléfono esta conectado a un dispositivo de confianza como su propio dispositivo
Bluetooth

6. Sigalasinstrucciones en pantalla y luego presione ] paravolver a la pantalla Seguridad.

7. Enlapantalla Seguridad, pulse o 3N Bloquear el teléfono automaticamente y luego
especifique el tiempo de inactividad antes de que la pantalla se bloquee.

Para ayudar a que el Bloqueo inteligente sea mas confiable y seguro al utilizar el reconocimiento
facial, puede entrenar a su HTC Ul1 para que reconozca su rostro en diferentes situaciones, como
cuando esta usando gafas o luce barba.

Pulse Bloqueo inteligente, confirme su bloqueo de pantalla, luego pulse Rostro de confianza >
Mejorar el reconocimiento facial. Siga las instrucciones en pantalla.
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éPrefiere no tener que desbloquear el teléfono cada vez que lo activa? Puede desactivar la pantalla
de bloqueo en Configuracion.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse s Configuracion > Seguridad.

2. Pulse Bloqueo de pantalla> Ninguno.

Para volver a activar la pantalla de bloqueo, en la configuracion de Seguridad, pulse Bloqueo de
pantalla> Deslizar.



192 Configuracion de accesibilidad

HTC Ull incluye funciones y configuraciones que permiten un facil acceso y uso de aplicaciones y
funcionalidades.

Mejorar la legibilidad de pantalla
Si tiene deficiencias visuales, aproveche estas funciones que mejoraran la legibilidad de la pantalla.

» Aumente el tamafio de fuente y de la pantalla, utilice la inversion de color y la correccion de
color o habilite el texto de alto contraste mediante la configuracién de accesibilidad.
También puede habilitar el HTC U1l para que le dicte las contrasefias que ingrese. Consulte
Configuracion de accesibilidad en pagina 193.

= Active los gestos de ampliacion. Consulte Activar o desactivar Gestos de ampliacion en
pagina 193.

= Active el giro automatico de la pantalla. Consulte Giro automatico de la pantalla en pagina
186.

Mejorar el audio

Si tiene dificultades auditivas, estas funciones relacionadas con el audio hacen que escuchar en el
HTC Ull sea mas nitido y comprensible.

= Use TalkBack para escuchar una respuesta audible sobre lo que hace en el teléfono. Consulte
TalkBack en pagina 193.

= Cuando utilice los auriculares, puede controlar el balance de sonido o habilitar audio mono
cuando se use un unico auricular. Consulte Configuracion de accesibilidad en pagina 193.

Usar la voz
Puede usar la voz para realizar una accion en el HTC Ul1.
* Busque informacién en la web mediante Google Voice Search.

= Ingrese texto con suvoz. Consulte Ingresar texto hablando en pagina 50.

Usar Motion Launch

Motion Launch combina un gesto de movimiento y de dedo para realizar una accion como activar el
HTC Ull del modo en suspension o iniciar la camara. Para mayor informacion, consulte
Motion Launch en pagina 46.
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Use esta configuracion para activar o desactivar las funciones o los servicios de accesibilidad.
Cuando haya descargado e instalado una herramienta de accesibilidad, como un lector de pantalla
que proporciona una respuesta con voz del teléfono, también puede controlarlos al usar estas
configuraciones.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse ::¢ > Configuracion > Accesibilidad.

2. Pulse o seleccione la configuracion que desee.

Si padece de una deficiencia visual o le gustaria ver mas de cerca lo que hay en la pantalla, utilice los
gestos de dedo para ampliar partes de la pantalla del teléfono.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse i Configuracion > Accesibilidad.

2. Pulse Gesto de ampliacidn y lea instrucciones sobre cémo utilizarlo.

3. Pulse el boton de Activar/Desactivar para encender o apagar los Gestos de ampliacion.

Use TalkBack si necesita navegar el HTC U1l por mensaje de voz. Cuando toca la pantalla, el HTC
Ull vibray le da una respuesta audible para que sepa lo que esta tocando.

No se admiten todos los idiomas.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse Bl Configuracidén > Accesibilidad.
2. Pulse TalkBack y luego pulse el boton de Activar/Desactivar.

3. Lealaexencion de responsabilidad de TalkBack y luego pulse Aceptar.

Comenzara a reproducirse un breve tutorial que explica cdmo usar TalkBack luego de activar
TalkBack.

TalkBack funciona mejor si desactiva el giro automatico de la pantalla.
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La Exploracion tactil permite que el HTC U1l responda a gestos de acceso rapido y toques en la
pantalla con una respuesta audible. La Exploracion tactil se habilita cuando activa TalkBack.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse ::¢ > Configuracion > Accesibilidad.
2. Pulse TalkBack yluego pulse : >Configuracién.

3. En Exploracidn tctil, pulse el botén de Activar/Desactivar junto a Exploracidn tactil para
activar o desactivar la funcion.

Cuando la Exploracidn tactil esta inhabilitada, HTC Ul1 ya no respondera a gestos de acceso rapido
nileera en voz alta los elementos al tocar la pantalla.

Cuando se activan TalkBack y la exploracidn tactil, los gestos tactiles regulares son reemplazados
por los gestos de TalkBack.

Los gestos de medios como deslizar con 3 dedos pueden no estar disponibles cuando se activan
los gestos de TalkBack.

Realice una de las siguientes acciones:

Para Haga lo siguiente

Abrir un elemento 1. Arrastre el dedo por la pantalla para encontrar y seleccionar el
elemento.

2. Pulse dos veces en cualquier lugar de la pantalla para abrir el
elemento.

Mover un elemento 1. Arrastre el dedo por la pantalla para encontrar el elemento.

2. Pulse dos veces en cualquier lugar de la pantalla, pero no levante el
dedo en la segunda pulsacion.

3. Arrastre el elemento a un nuevo lugar y luego levante el dedo.
Recorrer una pantalla Use dos dedos para deslizarse hacia arriba, abajo, la izquierda o la
derecha.

Desbloquear la pantalla Use dos dedos para deslizarse hacia arriba desde la parte inferior de la
de bloqueo pantalla.

Abrir el panel de Use dos dedos para deslizarse hacia abajo desde la parte superior de la
Notificaciones pantalla.
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Asignar accesos directos a TalkBack

TalkBack cuenta con gestos personalizables que pueden utilizarse para abrir el panel de
notificaciones, ver las aplicaciones recientes, acceder a los controles de TalkBack, etc.

Los pasos siguientes son descritos utilizando los gestos habituales. Use los gestos de TalkBack
correspondientes si ya tiene TalkBack activado.

1. Desde la pantalla Inicio, pulse ::: > Configuracion > Accesibilidad.
2. Pulse TalkBack y luego pulse : >Configuracién>Administrar gestos.

3. Pulse cualquiera de los gestos de acceso directo y luego seleccione una accion.

TalkBack cuenta con un mena contextual global para controlar la lectura continua y los controles de
TalkBack y un menu contextual local para controlar el texto seleccionado o elemento en la pantalla.
Se puede acceder a estos menus con los gestos de acceso directo de TalkBack.

1. Active TalkBack.
2. Realice una de las siguientes acciones:

= Para abrir el ment contextual global, use un dedo para deslizarse hacia abajo y la
derecha en un movimiento continuo.

= Paraabrir el ment contextual local, use un dedo para deslizarse hacia arribay la
derecha en un movimiento continuo.

Siya cambi0 los gestos de acceso directo de TalkBack, verifique la configuracion de TalkBack
para el gesto apropiado.

3. Pulse dos veces un elemento del menu para seleccionarlo.

Los pasos siguientes son descritos utilizando los gestos habituales. Use los gestos de TalkBack
correspondientes si ya tiene TalkBack activado.

1. DesdelapantallaInicio, pulse ::: > Configuracion > Accesibilidad.
2. Pulse Salida de texto a voz:

3. Arrastre los controles deslizantes de Indice de voz y Tono hacia la derecha para aumentar o
laizquierda para disminuir.

4. Pulse Escucha un ejemplo para escuchar el indice de voz y el tono establecidos.

Pulse Restablecer velocidad de voz o Restablecer tono de voz para revertir la configuracion a
los valores predeterminados.
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1. Desde la pantalla Inicio, pulse Bl Configuracidon > Accesibilidad.
2. Pulse Salida de texto a voz:

3. Pulse §¢ junto a Motor de Salida de texto a voz de Google y realice una de las siguientes
acciones:

Para Haga lo siguiente

Seleccione un idioma Pulse Idioma.
diferente

Instalar una voz Pulse Instalar datos de voz y luego pulse el idioma. Pulse ¥ junto
alos datos de voz que desea instalar. Una vez completada la
instalacién, presione <] dos veces y pulse Idioma.

No se admiten todos los idiomas.
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© 2017 HTC Corporation. Todos los derechos reservados.

HTC, ellogotipo de HTC, HTC BlinkFeed, HTC BoomSound, HTC Connect, HTC Sense, Motion
Launch, VideoPic, Zoe y todos los demas nombres de productos y funciones de HTC son marcas
comerciales o marcas registradas en los EE.UU. y/u otros paises de HTC Corporation y sus filiales.

Google, Android, Google Chrome, Google Drive, Google Maps, Google Now, Google Play, Google
Voice Search, Google Wallet y YouTube son marcas comerciales de Google Inc.

Microsoft, Windows, ActiveSync, PowerPoint, Outlook.com y Windows Media son marcas
registradas o marcas comerciales de Microsoft Corporation en los Estados Unidos y en otros paises.

Lamarca denominativa y los logotipos de Bluetooth® son marcas comerciales propiedad de
Bluetooth SIG, Inc.

Wi-Fi® y Miracast son marcas registradas de Wireless Fidelity Alliance, Inc.
LTE es una marca comercial del Instituto Europeo de Normas de Telecomunicaciones (ETSI).

DLNA es una marca comercial o marca registrada de Digital Living Network Alliance. Todos los
derechos reservados. Queda terminantemente prohibido cualquier uso no autorizado.

Qualcomm es una marca comercial de Qualcomm Incorporated, registrada en los Estados Unidos y
otros paises y utilizada con permiso. AllPlay es una marca comercial de Qualcomm Connected
Experiences, Inc. y utilizada con permiso.

BLACKFIRE RESEARCH™ es una Marca Registrada (No. 3,898,359) de BLACKFIRE RESEARCH
CORP.

AirPlay, Apple TV, iCloud, iPhone, iTunes, Mac y Mac OS son marcas comerciales de Apple Inc.
registradas en los EE.UU. y otros paises.

microSD es una marca comercial de SD-3C LLC.

Cualquier otra marca comercial o de servicio aqui mencionada, incluidos los nombres de empresa,
productos, servicios y logotipos, son propiedad de sus respectivos propietarios y su utilizacion en
este documento no indica una afiliacion, asociacidn con ni aprobacion de o por HTC Corporation.
No todas las marcas enumeradas aparecen necesariamente en esta Guia para el usuario.

El software de HTC Sync Manager puede ser utilizado con materiales de su propiedad o que estén
autorizados por ley para ser utilizados y/o duplicados. El uso no autorizado y/o la duplicacion de
material protegido por derechos de autor puede infringir la Ley de Derechos de Autor de los Estados
Unidos y/u otros paises o regiones. La infraccion de las leyes de derechos de autor internacionales y
de los EE.UU. puede conllevar sanciones civiles y/o penales de cierta consideracion. HTC
Corporation no se responsabiliza de ningin dafio o pérdida (directo o indirecto) que usted pueda
incurrir como resultado del uso de este software.
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Las imagenes de pantallas existentes en este documento son simuladas. HTC no se responsabilizara
de ningtin error técnico o editorial ni de posibles omisiones existentes en este documento; tampoco
se responsabilizara de dafios fortuitos o resultantes del seguimiento de este material. La
informacion se facilita “tal como esta” sin garantia de ningtn tipo y sujeta a cambios sin previo
aviso. HTC también se reserva el derecho de revisar el contenido de este documento en cualquier

momento y sin previo aviso.

Ninguna de las partes de este documento podra reproducirse ni transmitirse de modo alguno ni a
través de ningiin medio, electrénico o mecanico, incluyendo el fotocopiado, grabacion o
almacenamiento en sistemas de recuperacion; tampoco se podra traducir a ningtin idioma sin un
permiso previo y por escrito de HTC.
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